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Lix Yehom Xbanuhomeb 11
ApOostol

LiDios quixyechi'ili Santil Musik'ejreheb liralal
xc'ajol

1Sa' li xben hu quintz'iba acuiq'uin, at Tedfilo,
quintz'iba retalil chixjunil 1i jo' q'uial quixc'ut ut
quixbanu li Kacua' Jesus chalen nak quixtiquib lix
c'anjel sa' ruchich'och’'

2toj sa'li cutan nak quic'ame' sa' choxa. Nak toj
maji' naxic sa' choxa, riq'uin xcuanquil 1i Santil
Musik'ej, quixye reheb c'a'ru tento te'xbanu lix
apostol 1i quixsiq'ueb ru.

3 Nak ac xrahobtesic ut ac xcamsic, quicua-
cli cui'chic chi yo'yo ut quixc'utbesi cui'chic rib
chiruheb. Ca'c'al cutan quicuan sa' ruchich'och’
ut nabal sut quixc'utbesi rib chiruheb re nak
te'xnau chi tz'akal nak quicuacli cui'chic chiyo'yo.
Quixch'olob xyalal chiruheb chanru nak tacuank
xnimal xcuangquilal li Dios sa' xbeneb li tenamit.

4 Nak toj cuan sa' xyankeb li Jesus quixye re-
heb chi jo'ca'in: —Inc'a’ texxic sa' jalan na'ajej.
Texcanak ban Jerusalén roybeninquil 1li Santil
Musik'ej li yechi'inbil ere xban li Dios Acuabej, li
ac xinye ere lain.

5 Yal nak laj Juan quicubsin ha' riq'uin ha'.
Abanan anakcuan a' chic lix cuanquilal li San-
til Musik'ej tec'ul chi seb ut a'an chic tacuank
eriq'uin, chan.

LiJestus quic'ame’sa’ choxa xban li Dios
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6 Eb li ap0stol li ch'utch'uqueb aran que'xpatz'
re li Jesus: —At Kacua', ¢ma anakcuan taq'ueheb
cui'chic xcuanquileb laj Israel re te'xtakla cui'chic
rib Xjuneseb? chanqueb.

7Quichak'oc li Jesus ut quixye reheb: —Macua'
erelaexxnauballic'a'akrerua'in. Ca'aj cui'li Dios
Acuabej nana'oc re jok'e tixbanu xban nak ca'aj
cui' a'an yal re sa' xben chixjunil.

8 Laex tec'ul le cuanquil nak tachalk 1li San-
til Musik'ej eriq'uin. Laex chic texch'olobank
resilal chicuix lain arin Jerusalén, aran Judea
ut Samaria. Jo' ajcui' yalak bar jun sut sa'
ruchich'och’ tech'olob li xyalal, chan.

9Nak quirake' xyebal chixjunil a'in quic'ame’ sa'
choxa li Jesus xban li Dios. Yoqueb chirilbal nak
quichal jun li chok ut quimukun sa' li chok. Ut
inc'a’ chic que'ril ru.

10 Toj yoqueb ajcui' chirilbal nak yo chi xic li
Jesus sa' choxa nak xakamileb cuibeb li cuink
chiruheb. Sakeb li rak'.

11Ut que'xye reheb: —Ex cuink aj Galilea, ¢C'a'ut
nak yoquex chiiloc sa' choxa? LiJesus li xcuan sa’'
eyank ut xc'ame' sa' choxa, a'an tachalk cui'chic.
Chanru nak xeril chi xic sa' choxa, jo'can cui'chic
nak teril nak yok chi chalc, chanqueb reheb.

Quixakabac laj Matias chok' apdstol chok’ rekaj
laj Judas

12 Chirix a'an eb li ap6stol que'cube chak sa'
li tzul Olivos ut que'coeb cui'chic Jerusalén. Li
tzul a'an nach' cuan riq'uin li tenamit Jerusalén,
jun Kkilometro tana xnajtil, jo' xnajtil li naru
neque'xbeni sa' li hilobal cutan.
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13 Nak que'cuulac Jerusalén que'take' sa' xca'
tasal li cab li neque'hilan cui' nak cuanqueb
Jerusalén. A'aneb laj Pedro, laj Juan, laj Jacobo,
laj Andrés, laj Felipe, laj Tomas, laj Bartolomé, laj
Mateo, laj Jacobo li ralal 1aj Alfeo, laj Simon li na-
oquen sa' xyankeb li jun ch'utal Celote neque'xye
reheb, utlaj Judas li ralal 1aj Jacobo.

14 Chixjunileb a'an yoqueb chi tijoc chi junajeb
xch'ol rochbeneb 1i ritz'in 1i Jesus ut lix Maria
lix na'. Ut cuanqueb ajcui' ixk yoqueb chi tijoc
rochbeneb.

158a’ eb li cutan a'an jun ciento riq'uin junmay
chixjunileb laj pabanel li ch'utch'uqueb aran. Laj
Pedro quixakli sa' xyankeb ut qui-oc chixyebal
reheb:

16 _Ex inherman, tento nak tauxmank li
tz'ibanbil sa' 1i Santil Hu 1li quic'ute' chiru li rey
David xban li Santil Musik'ej chirix laj Judas li
quik'axtesin re li Jesus reheb li que'chapoc re.

17 Laj Judas, a'an raj jun sa' kayank sa' li c'anjel
a'in.

18 Riq'uin lix tojbal li quiq'uehe' re xban nak
quixbanu li mausilal, quilok'e' jun li ch'och'
Quixyatz' rib ut nak quit'ane’ chi xulxu, quichire’
ut qui-el chak chixjunil sa' lix sa'.

19 Qui-el ut resil a'an sa' xyankeb chixjunileb
li cuanqueb Jerusalén. Jo'can nak Acéldama
neque'xye re li na'ajej a'an sa' li ratinobaleb. A'an
naraj naxye “Lok'bil riq'uin quic'.”

20 Quic'ulman chi jo'can xban nak sa' li hu
Salmos tz'ibanbil retalil li naxye chijo'ca'in:

Chicanak ta lix na'aj chi mac'a' chic cuan chiru.
Ut ma ani ta chic chi cuank sa' lix muhebal.
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(Sal. 69:5)
Ut naxye ajcui':

Jalan ta chic chiq'uehek' chok' rekaj sa'lix c'anjel.
(Sal. 109:8)

21 Jo'can nak tento takaxakab junak chok'
rekaj laj Judas. Cuanqueb cuink sa' kayank
que'ochbenin chak ke nak toj cuan li Jesus sa'
kayank,

22 chalen nak quicubsic chak xha' li Jestus xban
laj Juan ut toj chalen nak quic'ame' sa' choxa
chiku. Jun reheb li cuink a'an naru takaxakab
chok' rekajlaj Judas re nak tixch'olob ajcui’ xyalal
nak quicuacli cui'chic chiyo'yoliJesus sa' xyankeb
li camenak, chan laj Pedro.

23 Que'xxakab laj José li neque'xye Barsabas
re. Aj Justo lix c'aba’ jun chic neque'xq'ue. Ut
que'xxakab ajcui' laj Matias.

24 Ut que'oc chi tijoc ut que'xye: —At Kacua/,
laat nacanau chanru li ram li junjunk. Jo'can nak
nakatz'ama chacuunak tac'utbesi chiku anireheb
li cuib a'in tasic' ru re tacanak chi c'anjelac chok’
rekaj laj Judas.

25 A'an tixc'ul xcuanquil chi c'anjelac chok'
apostol. Tixbanuli c'anjelli quixtz'ektanalajJudas
xbanliinc'a' us quixbanu. LajJudas cosa'lina'ajej
chixtojbal xmac bar xc'ulub cui' xic, chanqueb.

26 Jo'can nak que'xbuli rix li ani tacanak chi
c'anjelac. Utnak ac xe'bulic, li c'anjel a'an quicana
sa' xben laj Matias. Ut sa' ajcui’ li honal a'an 1aj
Matias qui-oc chok' apdstol sa' xyankeb li junlaju
chic.
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2

Que'xc'ul li xcuanquilal li Santil Musik'ej eb laj
pabanel sa’ xk'ehil li nink'e Pentecostés

1 Sa' xk'ehil li nink'e re 1li Pentecostés
ch'utch'uqueb chixjunileb laj pabanel sa' jun
china'ajej ut junajeb xch'ol.

2Que'rabi jun chokinc chanchan xyab cacuil ik’
yo chi chalc sa' choxa. Chixjunileb li cuanqueb sa'
li cab que'rabi.

3 Que'ril li chanchan rak' xam. Li rak' xam
que'xjequi rib ut que'hilan sa' xbeneb chi
xjunjunkaleb.

4 Que'xc'ul li xcuanquilal li Santil Musik'ej, ut
que'oc chi atinac sa' jalan atinobal a' yal chanru
quic'ute' chiruheb xban li Santil Musik'ej.

5 Cuanqueb aj judio aran Jerusalén cauheb
xch'ol sa' xpabaleb. Que'chal chak sa' chixjunil li
tenamit jun sut rubel choxa.

6 Nak que'rabi li c'aru yoqueb chixc'ulbal
eb a'an, que'xch'utub ribeb li q'uila tenamit.
Sachsoqueb xch'ol xban nak que'rabi nak yoqueb
chi atinac sa' li ratinobaleb li junjunk chi tenamit.

7 C'ajo’ nak que'xucuac ut sachsoqueb xch'ol
que'cana ut que'xye chi ribileb rib: —;Ma
macua'eb ta bi' aj Galilea chixjunileb a'inli yoqueb
chi atinac sa' jalanil atinobal?

8 ¢C'a'ut nak yoco chirabinquileb chi atinac sa' li
katinobal chikajunkal?

9 Anakcuan eb a'an yoqueb chi atinac sa'
ratinobaleb laj Partos, laj Medo, laj elamitas ut
chikajunilo lao li cuanco Mesopotamia, ut Judea,
Capadocia, Ponto ut Asia,
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10 jo'queb ajcui' laj Frigia ut laj Panfilia, laj
Egipto ut eb li cuanqueb sa' eb li na'ajej xcuent
Libia li cuanqueb nach' riq'uin Cirene, jo'queb
ajcui' laj Roma.

11 Cuanqueb aj judio sa' xyo'lajiqueb ut cuan-
queb ajcui'li que'xjal xpabal ut que'oc sa' xyankeb
laj judio. Cuanqueb ajcui' li que'chal Creta ut Ara-
bia. Nakabi nak yoqueb chixyebal sa' katinobal
li c'a'ru yo chixbanunquil li Kacua' Dios riq'uin
xnimal xcuanquilal, chanqueb.

12 Ut chixjunileb sachsoqueb xch'ol ut inc'a’
que'xtau ru. Que'xye chiribileb rib: —sC'a'ru
xyalal a'in li yoco chixc'ulbal? chanqueb.

13 Cuanqueb ajcui' yoqueb chi hoboc ut yoqueb
chixyebal: —Mare te'calak, chanqueb.

Laj Pedro naxch'olob xyalal chiruheb li q'uila
tenamit

14 Tojo'nak quixakli laj Pedro rochbeneb li jun-
laju chic chi apo6stol ut qui-oc chi atinac chi cau

Xyab Xcux. Quixye reheb li q'uila tenamit: —

EX cuech tenamitil aj judio ut chejunilex laex li

cuanquex Jerusalén, lain tinye ere c'aru xyalal

a'in. Q'uehomak retal chi us li oc cue xyebal ere.
15Lijo' q'uialeb li cuanqueb arin moco te'calak
ta jo' yoquex chixc'oxlanquil laex. Anakcuan toje'
beleb or re li cutan cuanco.
16 Yoco ban chixc'ulbal 1i quixye chak resil li
profeta Joel nak quixye chijo'ca'in:

17 Sa' eb li cutan li telaje'chalk, chan li Dios,
lain tinq'ue lin musik' chi cuanc riq'uineb
chixjunileb 1i tenamit. Eb le ralal ec'ajol
te'yehok ratin profeta. Ut tinc'ut li xyalal
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chiruheb 1i tixil cuink sa' xmatq'ueb ut
tinc'uteb li vision chiruheb li saj cuink.

18 Ut tinq'ue ajcui' lin musik' chi cuanc riq'uineb
lin mos cuink ut lin mos ixk, ut talaje'xye
resil li c'a'ru tac'ulmank mokon.

19Ut sachba ch'olej tinc'utbesi cheru chiru choxa
jo' ajcui’ sa' ruchich'och’ ut teril li quic', 1i
xam ut li sib chanchan li chok.

20 Tak'ojyinok’ ru li sak'e ut li po tacakok' ru chan-
chan li quic' toj tacuulak xk'ehil li cutan
a'an, li k'axal xiu xiu, nak lain tinrakok atin,
chan li Dios.

21 Abanan chixjunileb li neque'yaban re lix c'aba’
li Kacua/, te'colek'. (Joel 2:28-32)

22 Ex aj Israel, abihomak li tinye ere. Laex
ac nequenau nak li Jesus aj Nazaret, a'an q'uebil
xcuanquil xban li Dios sa' eyank laex riq'uin li
sachba ch'olej ut li milagro quilajxbanu. Laex ac
nequenau nak riq'uin xcuanquil 1i Dios quixbanu
li sachba ch'olej.

23 1i Jesus quik'axtesic sa' eruk' laex xban nak
ac jo'can chak sa' xch'ol li Dios nak jo'can tixc'ul.
Ut laex quechap ut quek'axtesi sa' ruk'eb li cuink

li inc'a’ useb xna'leb. Ut eb a'an que'xcamsi chiru
Cruz.
24 Abanan li Dios quicuaclesin cui'chic re chi

yo'yo sa' xyankeb li camenak. Li Dios quirisi
xcuanquil li camc sa' xben xban nakli camc inc'a’
naru nanumta sa' xben.

25Jo'ca'in quixye li rey David chirix li Jesus:
Lain junelic ninc'oxla li Dios. A'an cuan cuiq'uin.

Mac'a' c'a'ru taisink cue riq'uin li Dios.
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26 Numtajenak li saylal cuan sa' li cuam xban nak
c'ojc'o inch'ol riq'uin i Kacua'.

27 Lain ninnau nak tinacuaclesi cui'chic chi yo'yo
sa' xyankeb li camenak. Ut ninnau ajcui’
R?kl inc'a’ tacanab chi k'ac lix tibel la Santil

al.

28 Lain ninnau naklaat nacatc'utuc chicuu chanru
nak tintau li junelic yu'am. Xban nak laat
cuancat cuiq'uin, junelic sa sa' inch'ol. Ut
ca'aj cul' acuiq'uin cuan li sahil ch'olejil.
(Sal. 16:8-11)

29 Ex kech tenamitil, lain ninye ere chi anchal
inch'ol nak tz'akal yal nak laj David li kaxe'tonil
yucua' quicam ut quimuke'. Lao nakanau nak
li muklebal 1li cuan cui' toj cuan ajcui' chalen
anakcuan.

30 Laj David a'an jun profeta. A'an quixnau
nak li Dios quixye riq'uin juramento nak sa’'
xyankeb li ralal xc'ajol tayo'lak li Cristo, ut a'an
chic taxakabak chok' rey.

31 Ut laj David quixnau li c'a'ru tac'ulmank
mokon. Jo'can nak quixch'olob xyalal nak li Cristo
tacuaclik cui'chic chi yo'yo sa' xyankeb li came-
nak. Quixnau nak a'an inc'a' tacanak sa' xna'ajeb
li camenak chi moco lix tibel tak'ak.

32 A'an a'in 1i Jesus li quicuaclesic cui'chic chi
yo'yo xban 1i Dios. Lao xkil tz'akal riq'uin xnak'
ku. Jo'can nak nakanau nak yal.

33 Quic'ame' xban li Dios re nak tac'ojlak sa' lix
nim uk' ut quiq'uehe' xcuanquil. Ut quiq'uehe' li
Santil Musik'ej re xban li Dios. Ut quixq'ue ajcui’
ke lao li Santil Musik'ej jo' quiyechi'ic ke. A'an a'in
li yoquex chirilbal ut chirabinquil anakcuan.
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34Lirey David inc'a’ quic'ame' sa' choxa jo' nak
quic'ame' li Cristo sa' choxa. Abanan quixye chi
jo'ca'in:
Li Dios quixye re li Kacua': C'ojlan sa' lin nim uk/,
35 toj tinq'ueheb li xic' neque'iloc acue rubel la

cuanquil. (Sal. 110:1)

36 Chenauhak chejunilex laex aj Israel nak li
Jesus li queq'ue laex chiru cruz, a'an li quiq'uehe'
chok' Kacua' ut chok' Cristo xban li Dios, chan laj

Pedro. _ .
37 Nak que'rabi a'an li ch'utch'uqueb aran,

que'yot'e' xch'oleb ut que'xye re laj Pedro jo' ajcui’
reheb 1i apdstol 1i jun ch'ol chic: —Ex kas Kkitz'in,
¢c'a'ru takabanu? chanqueb.

38 Laj Pedro quichak'oc ut quixye reheb: —
Chiyot'ek' ech'ol ut jalomak ec'a'ux ut tacubsik
eha’ chijunjunkalex sa' xc'aba'li Jesucristo re nak
tixcuy emac li Dios ut tixq'ue ere 1i Santil Musik'ej.

39Yechi'inbil ere laexlimatan a'in, ut yechi'inbil
ajcui’ reheb le ralal ec'ajol ut reheb ajcui’ i
macua'eb aj judio. Yechi'inbil reheb chixjunileb li
jo' q'uialeb te'bokek’' xbanli Kacua'li kaDios, chan.

40Macua' ca'aj cui'a'an li quixyelaj Pedro reheb.
Quixch'olob ban ajcui' xyalal chiruheb riq'uin na-
bal chi atin ut quixq'ue xna'lebeb. Quixye reheb:
—Chenauhak xcolbal erib chiru li tojba mac li
tachalk sa' xbeneb li inc'a' useb xna'leb, chan.

41 Ut chixjunileb 1li que'paban re li ratin
que'cubsic xha'. Oxib mil tana li que'paban sa’'
li cutan a'an ut que'oc chok' xcomoneb.

Chanrunak que'cuan chijunaj xch'oleb li xben aj
pabanel
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42 Cauheb xch'ol chixpabanquil li tijleb li
quich'olobac chiruheb xbaneb 1i apostol. Junaj
xch'oleb nak cuanqueb ut sa' comonil que'tijoc ut
que'cua'ac re xjulticanquil lix camic li Jesucristo.

43 Chixjunileb sachsoqueb xch'ol xban li mila-
gro ut li sachba ch'olej li yoqueb chixbanunquil li
apOstol.

44Ut eb li que'paban junaj xch'oleb ut chixjunil
li c'a'ru cuan reheb, reheb sa' comonil.

45 Que'xc'ayi lix ch'och'eb ut chixjunil li c'a'ru
cuan reheb ut que'xjeq'ui lix tz'ak reheb chixju-
nileb a'yal chanrutac'anjelak chiruhebli junjunk.

46 Rajlal cutan que'xch'utub ribeb sa' li templo
chi lok'oninc. Ut sa' eb li rochoch que'cua'ac sa’'
comonil chi sa sa' xch'oleb ut chi junaj xch'oleb.

47 Que'xlok'oni 1li Kacua' Dios ut que'quehe’
xcuanquil xbaneb chixjunileb li tenamit. Ut ra-
jlal cutan li Dios quixtenk'aheb chi q'uianc laj
pabanel.

3

Laj Pedro quixq'uirtesi jun li cuink inc'a’ nabec

1Sa'jun li cutan que'coeb sa'li templo laj Pedro
rochben laj Juan oxib or re ecuu sa' x-oril li tijoc.

2 Rajlal cutan nac'ame' jun li cuink inc'a’
nabec chalen sa' xyo'lajic ut naq'uehe' chire li
oquebal re li templo. Lix c'aba' li oquebal a'an
“Ch'ina'us”. Naq'uehe' li yaj aran re tixtz'ama
c'arureriquineb li neque'oc sa' li templo.

3Licuink a'in quiril nak yoqueb chi oc sa'li tem-
plo laj Pedro ut laj Juan. Qui-oc chixtz'amanquil
c'arure reheb.
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4Laj Pedro utlajJuan que'cana chirilbal li yaj ut
laj Pedro quixye re: —Ilon chak kiq'uin.—

5 Nak quirabi li cuink li c'a'ru quixye, qui-oc
chiroybeninquil c'a'ru te'xq'ue re.

6 Laj Pedro quixye re: —Mac'a' intumin lain
re tinq'ue acue. Abanan li c'aru cuan cuiq'uin
tinq'ue acue. Sa' xc'aba' li Kacua' Jesucristo laj
Nazaret, ninye acue cuaclin ut ben, chan re.

7Ut nak quixye a'in, quixchap ut quixcuaclesi
rig'uin lix nim uk'. Sa' junpat quicacuu li xben rak
ut li rok li cuink.

8 Sa' junpat quixakli ut quibec. Ut qui-oc sa'
li templo rochbeneb. Yo chi pisc'oc xban xsahil
xch'ol ut yo chixlok'oninquil li Dios.

9 Chixjunileb li tenamit que'iloc re chi bec ut
chixlok'oninquil li Dios.

10 C'ajo’ nak que'xucuac ut sachsoqueb xch'ol
chirilbal li cuink a'an, xban nak que'xnau ru nak
a'an li nac'ojla chixtz'amanquil c'a'ru re chire 1i
oquebal “Ch'ina'us” xc'aba'.

Laj Pedro quixye reheb laj judio nak li Jesus a'an
laj Colonel liyechi'inbil xban li Dios

11Ut li cuink 1li quiq'uirtesic inc'a' quiraj xcan-
abanquil rib riq'uineb laj Pedro ut laj Juan. Yo
chi bec rochbeneb. Ut chixjunileb sachsoqueb
xch'ol chirilbal 1i quic'ulman. Que'coeb sa' anil
sa' li templo ut que'xch'utub ribeb sa' li oquebal
Salomon xc'aba’, cuanqueb cui' laj Pedro ut laj
Juan.

12 Nak laj Pedro quirileb, quixye reheb: —Laex
aj Israel, ;c'a'ut nak sachso ech'ol nequexcana
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xban li c'a'ru xc'ulman? ¢C'a'ut nak yoquex chik-
ilbal? ¢;Ma nequec'oxla laex nak lao xkaq'uirtesi li
cuink a'in kajunes? ¢{Ma xban ta bi' kacuanquil ut
li kachabilal nak xkaq'ue chi becli cuink a'in?

13 i Dios li que'xlok'oni chak laj Abraham, laj
IsaacutlajJacobjo'queb ajcui'li kaxe'tonil yucua',
a'an quiq'uehoc xcuanquil li Jesucristo laj c'anjel
chiru. Ut laex quek'axtesi a'an re laj Pilato. Ut
nak laj Pilato quiraj raj rach'abanquil, laex inc'a’
queraj.

14 Laex inc'a' queraj xcolbal rix li santil cuink
a'in, li tic xch'ol. A’ chic laj camsinel queq'ue chi
ach'abac.

15 Laex queq'ue chi camsic a'an, ut a'an li
naq'uehoc yu'am. Abanan quicuaclesic cui'chic
chi yo'yo xban li Dios sa' xyankeb li camenak. Ut
a'an li nakach'olob xyalallao xban naklao xkil chi
tz'akal nak quicuacli.

16 i cuink a'in xq'uira sa' xc'aba'li Jesus. Riquin
xpabanquil li Jesus xq'uira chi junaj cua li cuink
a'in li nequenau ru ut yoquex chirilbal.

17 Jo'can ut ex cuas cuitz'in, lain ninnau nak
queq'ue chi camsic li Jesis xban nak inc'a' neque-
nau xyalal jo'queb ajcui' li neque'taklan sa' eben.

18 Riq'uin a'in quitz'akloc ru li que'xye chak li
profeta najter nak que'xye nak tento tixc'ul li ra-
hobtesic li Cristo li Mesias, xban nak jo'can quixye
li Dios.

19 Jo'can ut nak yot'omak ech'ol ut jalomak
ec'a'ux ut sic'omak li Kacua' re nak a'an tixcuy
tixsach le mac. Ut li Kacua' tixq'ue xcacuilal ut
xsaylal ech'ol.

20 Li Dios tixtakla cui'chic chak li Jesucristo sa'
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ruchich'och’ xban nak a'an li Mesias li ac xaka-
banbil chak najter re xcolbaleb chiru li raylal li

cuanqueb sa' ruchich'och'.

21 Abanan tento nak cuank chak aran sa' choxa
toj tacuulak xk'ehil nak tatz'aklok ru chixjunil jo'
que'xch'olob xyalal li santil profeta junxilaj jo'
quiyehe' reheb xban li Dios.

22 Laj Moisés quixye reheb li kaxe'tonil yu-
cua', “Li Kacua' le Dios tixq'ue junak profeta sa'
eyank sic'bil ru xban jo' lain. Ecomon ajcui’ laex.
Chebanu chixjunil li c'a'ru tixye ere.

23Ut li ani inc'a’ tixpab li c'a'ru tixye li pro-
feta a'an, taisik sa' xyankeb lix tenamit li Dios ut
tasachek' ru.” (Dt. 18:18-19)

24 Chalen nak quicuan 1li profeta Samuel
chixjunileb li profeta que'xye ajcui’ resil li c'aru
tac'ulmank sa' eb li cutan a'in.

25Laexralal xc'ajolebli profeta utlaex texc'uluk
re li quiyechi'ic reheb le xe'tonil yucua'. Nak
li Dios quixbanu li contrato riq'uin laj Abra-
ham, quixye re, “Chixjunileb li cuanqueb sa'
ruchich'och' te'osobtesik sa' xc'aba'eb la cualal
ac'ajol.”

26 Nak li Dios quixtakla chak li ralal, quixtakla
xben cua eriq'uin laex aj judio re erosobtesinquil
re nak chejunjunkalex teyot' ech'ol ut tejal ec'a'ux
ut tecanab xbanunquil li mausilal.

4

Laj Pedro yo chixch'olobanquil li xyalal
chiruheb li neque'taklan sa’' xbeneb laj judio

1 Toj yoqueb ajcui' chi atinac laj Pedro ut laj
Juan nak que'cuulac laj tij riq'uineb. Rochbeneb
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laj tij cuan li nataklan sa' xbeneb 1i soldado li
neque'c'ac'alenreli templo ut rochbeneb ajcui' 1aj
saduceo.

2Yoqueb xjosk'il xban nak laj Pedro ut laj Juan
yoqueb chixc'utbal li xyalal chiruheb li tenamit ut
yoqueb chixch'olobanquil xyalal chiruheb chirix
lix cuaclijiqueb li camenak chi yo'yo sa' xc'aba' li
Jesus.

3Xbaneb xjosk'il que'xchap laj Pedro ut laj Juan
ut que'xq'ue sa' tz'alam toj sa' li cutan jun chic
xban nak ac x-ecuu.

4 Abanan nabaleb li que'paban re li atin li
yoqueb chixyebal laj Pedro ut laj Juan. Cuanqueb
na gbak mil li cuink li que'paban.

5Sa'li cutan jun chic que'ch'utla Jerusalén eb li
xbenil aj tij, ut eb li neque'taklan sa' xbeneb laj
judio, jo'queb ajcui' laj tz'ib.

6 Cuanqueb ajcui' aranlaj Andslixyucua'illaj tij,
ut laj Caifds, ut laj Juan, ut laj Alejandro jo'queb
ajcui’ li jun ch'ol chic lix comoneb li xyucua'il aj
tij.

7 Que'xtakla xc'ambal laj Pedro ut laj Juan.
Que'xakabac chiruheb ut que'xye reheb: —¢Ani
xq'uehoc ecuanquil? Ut, ¢ani sa' aj c'aba’ yoquex
chixbanunquil li milagro a'in? chanqueb.

8 Ut laj Pedro qui-oc chi atinac riq'uin xcuan-
quil 1i Santil Musik'ej ut quixye reheb: —Laex
li nequextaklan sa' xbeneb laj judio ut laex li
nequexc'amoc be chiruheb, abihomak li oc cue
xyebal,

9 xban nak yoquex chixtz'ilbal atin sa' kaben
riq'uin li usilal li xc'ul li cuink a'in. Yoquex chix-
patz'bal ke chanru nak quiq'uirtesic li cuink a'in.
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10 Takaye li xyalal ere re nak tenau nak li cuink
a'ln xq'uira sa' xc'aba' li Jesucristo laj Nazaret
li queq'ue laex chi camsic chiru cruz. Ut a'an
li quicuaclesic cui'chic chi yo'yo xban li Dios sa'
xyankeb 1li camenak. Sa' xc'aba' a'an xq'uira li
cuink a'in li yoquex chirilbal arin anakcuan.

11 Li Jesus a'an chanchan 1li chabil pec
tz'ektananbil xbaneb laj cablanel. Laex
xetz'ektana li Jesus. Chanchanex laj cablanel li
que'tz'ektanan re 1i chabil pec li quiq'uehe' chok’
xxuc li cab mokon.

12 Ut ma ani chic aj iq'uin taruk takatau kacol-
bal, xban nak mac'a’ chic junak c'aba’ej sa' chixju-
nil 1i ruchich'och’ q'uebil ta ke re taruk tocolek’
cui', chan laj Pedro.

13 Que'ril nak cauheb xch'ol l1aj Pedro ut laj Juan
chi atinac. Que'xq'ue retal nak moco tzolbileb
ta ut mac'a'eb xcuanquil. Ut que'xsach xch'oleb
chirabinquil li c'a'ru que'xye. Ut que'xq'ue retal
nak eb li cuink a'in que'bec chak rochben li Jesus.

14 Ut mac'a' chic naru neque'xye xban nak
yoqueb chirilbal 1li cuink li quiq'uirtesic xakxo
chixc'atkeb laj Pedro ut laj Juan.

15 Jo'can nak que'xtakla risinquil chirix cab laj
Pedro ut laj Juan. Ut que'oc chixc'ubanquil chi
ribileb rib c'a'ru te'xbanu riq'uineb.

16 Ut que'xye: —¢C'a'ru takabanu riquineb li
cuink a'in? Chixjunileb li tenamit arin Jerusalén
neque'xnau nak tz'akal milagro que'xbanu re li
cuink. Lao inc'a' naru takaye nak inc'a’ yal a'an.

17 Takase'besiheb re nak inc'a’ chic te'xye resil
li na'leb a'in sa' eb li tenamit. Takaye reheb nak
chalen anakcuan inc'a’ chic te'atinak sa' xc'aba' li
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Jesus, chanqueb.

18 Ut nak que'boke’ cui'chic laj Pedro ut laj Juan,
que'xye reheb nak inc'a’ chic taruk te'atinak chi
moco taruk chic te'xtzoleb li tenamit sa' xc'aba' li
Jesus.

19Ut que'chak'oc laj Pedro ut laj Juan ut que'xye

reheb: —C'oxlahomak chi us bar cuan li us chiru
li Dios. ¢Ma us nak texkapab laex malaj ut us nak

takapab li Dios?

20Lao inc'a' naru takacanab xyebal resilli c'a'ru
xkil ut xkabi, chanqueb.

21 Nak ac xe'xse'besiheb riq'uin cacuil atin,
que'rach'abeb. Mac'a’ que'ru xbanunquil
reheb xban nak chixjunileb li tenamit yoqueb
chixlok'oninquil 1li Dios riq'uin li c'aru
quic'ulman.

22 Ac numenak ca'c'al chihab cuan re li cuink li
quiq'uirtesic riq'uin milagro.

ED laj pabanel que'xtz'ama xtenk'anquil re nak
cauhakeb xch'ol chixyebal resil li Jestis

23 Ut nak ac xe'ach'abac laj Pedro ut laj
Juan, que'coeb riq'uineb li rech aj pabanelil
Que'xserak'ireheb chixjunil li que'xye eb li xbenil
aj tij ut eb li neque'taklan.

24 Nak que'rabi a'an, chixjunileb laj pabanel
que'tijoc chiru li Dios sa' comonil ut que'xye: —
At Kacua' at nimajcual Dios, laat catyiban re li
choxa, li ruchich'och’, ut li palau. Laat catyiban re
chixjunil li c'a'ru cuan.

25 Riq'uin li Santil Musik'ej caye re li rey David
laj c'anjel chacuu nak tixye chijo'ca'in:
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¢C'a'ut nak yoqueb xjosk'l li tenamit li inc'a’
neque'xpab li Dios? Ut, ¢c'a'ut nak yoqueb
xc'ubanquil ribeb chixbanunquil 1li yal
mac'a' na-oc cui'?

26 Eb li rey que'josk'o’ riq'uin li c'a'ru quixbanu li
Kacua'. Ut que'xch'utub rib chixc'ubanquil
chanru nak te'risi sa' xcuanquil li Mesias li
xakabanbil chak xban li Dios. (Sal. 2:1-2)

27 At Kacua', yal ajcui' nak que'xch'utub ribeb
sa' li tenamit a'in laj Herodes ut laj Poncio Pi-
lato rochbeneb li tenamit aj Israel jo'queb ajcui’
li macua'eb aj Israel ut que'xc'ub ru chanru nak
te'xbanu raylal re li Jesus la Santil Alal li sic'bil ru
aban xban nak xic' que'ril.

28 Jo'ca'in que'xbanu xban nak ac jo'can chak
sa' ach'ol laat. Ut ac yebil chak aban nak jo'can
tac'ulmank.

29Ut anakcuan, at Kacua', chaq'ue taxak retal li
kase'besinquil yoqueb, ut choatenk'a lao aj c'anjel
chacuu re nak takaye la cuesilal chi cau kach'ol.

30 Ut riq'uin taxak xnimal la cuanquil,
taq'uirtesiheb li yaj ut chabanu li sachba ch'olej ut
milagro sa' xc'aba'li Jesus la Santil Alal, chanqueb
sa' lix tijeb.

31 Nak ac xe'rake' chi tijoc, qui-ec'asic li na'ajej
li ch'utch'uqueb cui'. Ut chixjunileb 1li cuan-
queb aran quenujac riq'uin li Santil Musik'ej. Ut
cauheb xch'ol chixyebal li ratin li Dios.

Chixjunil li c'a'ru cuan reheb laj pabanel, a'an
reheb sa' comonil

32 Ut chixjunileb li que'paban junajeb chic

xch'oleb ut junajeb chic xc'a'uxeb. Ut ma ani
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quixye nak junes re a'an li c'a'ru cuan re. Reheb
ban sa' comonil chixjunil li c'a'ru cuan reheb.

33 Eb li apdstol cauheb xch'ol chixch'olobanquil
xyalal lix cuaclijic cui'chic chi yo'yo li Jesucristo
sa' xyankeb li camenak. Utli Dios quirosobtesiheb
chixjunileb chi nabal.

34 Ma jun sa' xyankeb mac'a' ta cuan re xban
nak chixjunileb li cuanqueb xch'och' ut li cuan-
queb rochocheb que'xc'ayi ut que'xk'axtesi reheb
li apOstol lix tz'ak 1i que'xc'ayi.

35Coxe'xq'uelituminrehebrete'xjequia'yaljo'
q'uial tac'anjelak chiru li junjunk.

36 Quicuan jun li cuink aj José xc'aba'. Eb li
apostol que'xq'ue Bernabé chok' xcab xc'aba'. Chi
jalbil ru naraj naxye “Aj C'ojobanel Ch'glej”. A'an
xcomoneb li neque'tenk’an reheb laj tij. Chipre
Xtenamit.

37Cuanjunxch'och’ quixc'ayi. Quixc'amlix tz'ak
ut quixq'ue reheb li apostol.

S

Lic'aru que'xc'ul laj Ananias ut lix Safira xban li
mac que'xbanu

1 Quicuan jun li cuink aj Ananias xc'aba'.
Quixc'ayi jun lix ch'och' rochben lix Safira li
rixakil.

2 Ut que'xc'ub ru chi ribileb rib nak yijach lix
tz'ak li ch'och' tacanak chok' reheb. Ut li yijach
chic quixc'am laj Ananias riquineb 1i apostol ut
quixye reheb: —A'an a'in chixjunil lix tz'ak li
kach'och' li xkac'ayi, chan.

3 Laj Pedro quixye re: —At Ananias, ¢c'a'ut nak
xaq'ue acuib chirale laj tza? ¢C'a'ut nak yocat
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chixbalak'inquil 1li Santil Musik'ej riq'uin nak
yocat chixcanabanquil yijach lix tz'ak li ch'och’
chok' acue?

4 ;C'a'ut nak tat-oc xmukbal xtz'ak la ch'och'?
¢Ma macua' ta bi' acue? Cui xac'ayi la ch'och),
¢mainc'a’ ta bi' raj xru xcana chok' acue lix tz'ak?
Macua' chiku lao yocat chi tic'ti'ic. Chiru ban li
Dios, chan.

5Nak quirabi li atin li quixye laj Pedro, quit'ane’
laj Ananias ut camenak quicana. Ut c'ajo’ nak qui-
oc xxiuheb chixjunileb li que'iloc re jo'queb ajcui’
li que'abin resil.

6 Ut eb li cuink li toj sajeb li cuanqueb aran
que'xlan li camenak, que'xpako ut que'xc'am re

te'xmuk. _ _ _ _
7 Ac xnume' na chic oxib or nak quicuulac lix

Saﬁra li rixakil. Inc'a' naxnau c'aru ac xc'ulman.
La] Pedro quixye re: —Ye cue. ¢Ma jo' a'in

xec'ayi cui' le ch'och'?— Ut lix Safira quixye: —Yal,
jo'can xkac'ayi cui', chan.

9 Ut laj Pedro quixye cui'chic re: —iC'a'ut nak
xec'ub cheribil erib xyalbal rix li Santil Musik'ej?
Cue'queb chak 1i xe'mukuc chak re la belom ut
tate'xc'am ajcui' laat, chan.

10 Ut sa' ajcui’ li honal a'an lix Safira quit'ane’
chi rok laj Pedro ut camenak quicana. Eb li
cuink que'oc sa' cab ut que'ril nak camenak chic.
Que'risi ut coxe'xmuk chak chixc'atk lix belom.

11 C'ajo’ nak qui-oc xxiuheb chixjunileb laj
pabanel jo'queb ajcui’ chixjunileb li que'abin re li
resil a'in.

Nabal li milagro ut li sachba ch'olej que'xbanu li
apostol
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12 Rajlal neque'xch'utub ribeb sa' xmu li templo
chixjunileb laj pabanel cuan cui' li oquebal Sa-
lomon xc'aba'. Nabal li milagro que'xbanu eb li
apostol ut nabal li sachba ch'olej.

13 Usta eb li tenamit neque'xq'ue xlok'aleb
laj pabanel, abanan neque'xucuac chi xic sa'
xyankeb.

14 C'ajo’ nak yoqueb chi tamc li yoqueb chi
pabanc re li Kacua', jo' cuink jo' ixk.

15 Ut nabaleb li que'xc'am chak lix yajeb ut
que'xyocob sa'lix cuarib malaj chiru lix pop chire
be. Que'raj nak laj Pedro tixq'uirtesiheb. Eb
a'an que'xc'oxla nak usta yal tanumek' chiruheb,
te'quirak.

16 Nabaleb li que'chal chak sa' eb li tenamit li
cuanqueb chi nach'’ riq'uin Jerusalén. Que'xc'am
chakliyajuteblicuan maus aj Musik'ej riq'uineb.
Ut chixjunileb quilaje'q'uirtesic.

Eb li apostol que'c’ame’ cui'chic chiruheb li
neque'taklan sa’ xbeneb laj judio

170t li xyucua'il aj tij ut eb laj saduceo li cuan-
queb rochben, c'ajo’ nak que'oc xcakalinquileb li
apostol.

18 Jo'can nak que'xtakla xchapbaleb ut
que'xq'ueheb sa' i tz'alam li neque'quehe’ cui'
yalak ani.

19 Abanan chiru li k'ojyin a'an jun lix dngel li
Kacua' quixte lix puertil li tz'alam ut quirisiheb sa’'
tz'alam ut quixye reheb:

20 —Ayukex sa' li templo ut tech'olob xyalal
chiruhebli tenamit chirixliac'yu'am, chanreheb.
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21 Cuulajak chic nak toj ek'ela que'coeb sa' li
templo eb li apdstol ut que'oc chixch'olobanquil li
xyalal chiruheb li tenamitjo' quiyehe' reheb xban
li angel. Sa' ajcui' li ek'ela a'an que'cuulac li xbenil
aj tij rochbeneb chixjunileb li neque'tenk'an re,
ut que'xbokeb li jun ch'ol chic li neque'c'amoc be
chiruheb laj judio jo'queb ajcui' li neque'taklan sa'
xbeneb. Ut que'xtakla xyebalrelajilol tz'alam nak
te'c'amek’ li apostol riquineb.

22 Que'cuulac li takl sa' li tz'alam ut inc'a’ chic
que'ta'e’ li apodstol aran. Jo'can nak que'suk'i
chixyebal resil ut que'xye:

23 —Relic chi yal li tz'alam tz'aptz'o chi us nak
xkatau. Ut eb laj c'ac'alenel cuanqueb chire
li oquebal. Nak xkate li tz'alam, inc'a' chic
xkatauheb li cuink chi sa', chanqueb li takl.

24 Nak que'rabi a'an, eb li xbenil aj tij ut
eb li neque'taklan sa' xbeneb 1li soldado li
neque'c'ac'alen sa' li templo, que'sach xch'oleb
ut que'oc chixc'oxlanquil c'a'ru tacanak cui' li yo
chi c'ulmanc.

25 Quichal jun ut quixye reheb: —Eb li cuink
li que'q'uehe’ sa' tz'alam ecuer cuanqueb sa'
li templo ut yoqueb chixch'olobanquil 1i xyalal
chiruheb li tenamit, chan.

26 Co ut li jun li nataklan sa' xbeneb li soldado
rochbeneb lix takl. Ut que'xc'ameb chak li apdstol
sa' usilal xban nak que'xucuac. Que'xc'oxla nak
mare te'cutek’ chi pec xbaneb li tenamit.

27 Que'c'ame' laj Pedro ut laj Juan ut
que'xakabac chiru li xyucua'il aj tij ut chiruheb li
cuanqueb rochben. Ut li xyucua'il aj tij quiatinac
riq'uineb ut quixye reheb:
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28 —;Ma inc'a' ta bi' xkaye ere nak inc'a' chic
tetzoleb li tenamit sa' xc'aba' li cuink a'an? Laex
yoquex chixc'utbal li tijleb a'an sa' chixjunil
Jerusalén ut teraj xq'uebal sa' kaben lix camic li
cuink a'an, chanqueb.

29 Laj Pedro, jo'queb ajcui' li rech apostolil,
que'chak'oc ut que'xye: —¢Ma takak'et li c'a'ru
naxye li Dios ut takapab li c'aru neque'xye li
cuink? Inc'a'. Tento takapab li c'a'ru naxye li Dios.

30 Li Dios li que'xlok'oni chak li kaxe'tonil yu-
cua’, a'an li quicuaclesin cui'chic re li Jesus chi
yo'yo sa' xyankeb li camenak, li queq'ue chi
camsic chiru cruz laex.

31LiJesus, a'an li quiq'uehe' xlok'al xban li Dios
ut quiq'uehe' chi c'ojlac sa' xnim uk' ut quiq'uehe’
xcuanquil chi taklanc ut chi coloc, re nak laj Israel
naru te'yot'ek' xch'oleb te'xjal xc'a'ux ut te'cuyek’
xmaqueb.

32 Lao xkil a'an riquin ku. Jo'can nak
nakach'olob xyalal a'in ut li Santil Musik'ej li
naxq'ue li Dios reheb li neque'paban, a'an ajcui’
nac'utuc re li xyalal a'in, chanqueb.

33Lixyucua'il aj tij utli cuanqueb rochben, c'ajo’
nak que'josk'o’ nak que'rabi li quixye laj Pedro ut
que'raj raj xcamsinquileb li apostol.

34 Abanan sa' xyankeb a'an cuan jun aj fariseo aj
Gamaliel xc'aba'. Licuink a'an aj tzolol chak'rab ut
naq'uehe' xcuanquil xbaneb li tenamit. Quixakli
chiruheb ut quixtakla risinquileb li apostol junpat
chirix cab.

35 Ut quixye reheb: —Ex cuink aj Israel,
c'oxlahomak chi us c'aru tebanu riq'uineb li
cuink a'in.
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36 Q'uehomak retal li c'a'ru quixc'ul laj Teudas.
A'an quixye nak k'axal nim xcuanquil. Cuan na
cahibak ciento chi cuink li neque'taken re. Aban
li jun a'an quicamsic ut chixjunileb li que'taken re
quilaje'xcha'cha'i ribeb ut que'oso’ yal chi jo'can.

37Ut jo'can ajcui' quixc'ul laj Judas, Galilea xte-
namit, nak quic'ulun sa' xk'ehil chixtz'ibanquil
xc'aba'eb li tenamit. Quixbalak'iheb nabaleb li
tenamit. Quicam ajcui' a'an ut chixjunileb li
que'taken re que'cha'cha’ic.

38 Anakcuan lain tinye ere: Canabomakeb li
cuink a'in. Mech'i'ch'i'theb chic xban nak cui li
c'anjel a'in yal xc'a'ux cuink, taosok'.

39 Abanan cui ut re li Dios, inc'a’ texruk
chixpo'bal ru. Q'uehomak retal chi us mare
anchal yoquex chi pletic riq'uin li Dios, chan laj
Gamaliel.

40 Ut que'xc'ul xch'ol 1i quixye. Que'xbokeb li
apostol ut que'xq'ueheb chi saq'uec' ut que'xye
reheb nak inc'a’ chic te'atinak sa' xc'aba' li Jesus.
Ut chirix a'an, que'ach'abac.

41Ut eb li apostol que'el chiruheb chi k'axal sa
sa' xch'oleb xban nak chiruheb a'an lok' xc'ulbal li
raylal sa' xc'aba'li Jesus.

42 Ut inc'a’ que'xcanab xch'olobanquil xyalal
chiruheblitenamitsa'litemploutsa'eblirochoch
ut que'xye resil nak li Jesucristo, a'an laj Colonel li
yechi'inbil xban li Dios.

6

Cuukub chi cuink que'xakabac chi c'anjelac
1Sa'eblicutana'an c'ajo' nak yoqueb chi q'uianc
eb laj pabanel. Ut eb laj judio li neque'atinac
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sa' griego que'oc chixcuech'inquileb laj judio li
neque'atinac sa' hebreo. Que'xye nakinc'a' tz'akal
lic'arunaq'uehe'rajlal cutanreheblix malca'anli
cuanqueb sa' xyankeb a'an.

2Jo'can nak li cablaju chi apostol que'xch'utub
chixjunileb laj pabanel ut que'xye reheb: —Inc'a’
naru takacanab xch'olobanquil ratin li Dios yal re
nak tojec'ok tzacaemk lao.

3 EX herman, sic'omak sa' eyank cuukubak
chi cuink chabilakeb xna'leb ut nujenakeb chi
Santil Musik'ej riq'uineb. Chabilak xyehom
xbanuhomeb. A'aneb li te'q'uehek’ sa' 1i c'anjel

a'in.
4Utlao takayal kak'e chi tijoc ut chixjulticanquil

li ratin li Dios, chanqueb.

5 Ut que'xc'ul xch'oleb chixjunil li cuanqueb
aran. Que'xsic' ru laj Esteban li napaban chi
tz'akal ut nujenak chi Santil Musik'ej. Ut que'xsic'
ajcui’' ruheb laj Felipe, laj Procoro, laj Nicanor; 1aj
Timon, laj Parmenas, ut laj Nicolas aj Antioquia li
qui-oc sa' xyankeb laj judio.

6 A'aneb a'in li que'xakabac chi c'anjelac. Ut eb
li apostol que'xq'ue li ruk' sa' xbeneb ut que'tijoc.

7Jo'can nak yo chi abic li ratin li Kacua' yalak
bar. Ut yoqueb chi tamc laj pabanel aran
Jerusalén. Ut nabaleb laj tij que'paban.

Nak que'xchap laj Esteban
8 Laj Esteban a'an jun cuink osobtesinbil xban
li Dios ut q'uebil xcuanquil chixbanunquil li mila-
gro ut sachba ch'olej sa' xyankeb li tenamit.
9 Cuanqueb xcomoneb li neque'tzoloc sa' li cab
li neque'xch'utub cui' ribeb laj judio. Aj libertos
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neque'xye reheb. Sa' xyankeb a'an cuanqueb
li neque'chal chak sa' eb li tenamit Cirene, Ale-
jandria, Cilicia ut Asia. Eb a'an yoqueb chix-
cuech'inquil laj Esteban.

10 Abanan nak quiatinac laj Esteban, eb a'an
inc'a’ chic que'ru xsumenquil xban nak a'an
q'uebil xna'leb xban li Santil Musik'ej.

11 Aban cuanqueb li que'tuminac ru re te'xye
tic'ti' chirix laj Esteban. Ut que'xye: —Lao xkabi
nak yo chixmajecuanquil li Dios ut laj Moisés,
chanqueb.

12Ut que'xtacchi'i ajcui' li tenamit, jo'queb ajcui’
laj c'amol be ut eb laj tz'ib. Que'xchap laj Esteban
ut que'xc'am chiruheb li neque'taklan sa' xbeneb
laj judio.

13Ut que'xsic' ani tatic'ti'ik chirix ut que'xk'aba
a'anut que'xye: —Licuink a'in junelic yo chixsach-
bal xcuanquil li santil na'ajej a'in ut naxtz'ektana
li chak'rab li quiq'uehe’ re laj Moisés.

14 Lao quikabi nak yo chixyebal nak li Jesus laj
Nazaret tixjuc'lina'ajej a'in, ut tixjal ru li chak'rab
li coxtzol cui' laj Moisés, chanqueb.

15 Ut chixjunileb li neque'taklan sa' xbeneb laj
judio li c'ojc'oqueb aran que'ril laj Esteban ut
que'xq'ue retal nak nalemtz'un li rilobal. Chan-
chan na-iloc jun li angel.

7

Laj Esteban quixch'olob xyalal chiruheb li
neque'taklan sa' xbeneb laj judio
10Ut li xyucua'il eb laj tij quixpatz' re laj Esteban
ma yal li yoqueb chixyebal.
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2 Quichak'oc laj Esteban ut quixye: —EX cuas
cuitz'in utlaexli nequexc'amoc be, abihomak]li oc
cue chixyebal. LiDioslik'axallok' quixc'utbesirib
chiru laj Abraham li kaxe'tonil yucua' nak cuan
aran Mesopotamia nak toj maji' naxic chi cuanc
sa'lina'ajej Haran.

3 Quixye re: —Tat-elk sa' li na'ajej a'in.
Tacanabeb la cuech'alal ut tatxic sa' jun li na'ajej
li tinc'ut chacuu lain, chan.

4 Qui-el ut laj Abraham sa' li na'ajej Caldeo ut
co chi cuanc sa' li na'ajej Haran. Nak ac cuan sa'
li na'ajej a'an quicam lix yucua'. Ut chirix a'an li
Dios quixtakla chi cuanc sa' li na'ajej li cuanquex
cui' laex anakcuan.

>AbananliDiosinc'a’ quixq'ue xch'och'laj Abra-
ham aran. Chi tic mac'a’ quixq'ue re. Abanan
quixye re nak tixq'ue chok' reheb li ralal xc'ajol 1i
te'cuank mokon usta toj ma jun lix coc'al cuan.

6 A'an a'in li quixye li Dios re laj Abraham: —Eb
la cualal ac'ajol te'cuank sa' jalan tenamit macua'
xtenamiteb. Ut sa' li tenamit a'an te'cuank chok’
rahobtesinbil mos ut xic'te'ilek’ chiru cahib ciento
chihab.

7Ut lain tinrakok atin sa' xben li tenamit a'an li
te'rahobtesinkrehebla cualal ac'ajol. Ut nak te'elk
sa' li tenamit a'an te'c'anjelak chicuu sa' li na'ajej
a'in, chan li Dios.

8 Nak li Dios quixbanu li contrato riq'uin laj
Abraham quixye re nak tento te'xbanu li circun-
cision. Jo'can nak laj Abraham quixbanu li cir-
cuncision riq'uin laj Isaac li ralal nak ac cuan
cuakxakib cutan re. Ut laj Isaac quixbanu riquin
laj Jacob li ralal ut jo'can ajcui' quixbanu laj Jacob
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riq'uineb li ralal cablaju.

9 Eb 1li ralal laj Jacob c'ajo’ nak que'xcakali 1aj
José 1i ritz'ineb. Jo'can nak que'xc'ayi laj José ut
quic'ame' aran Egipto. Abanan nak ac cuan aran
Egipto, li Dios yo chi tenk'anc re.

10 Ut a'an quitenk'an re chixcuybal li raylal li
quixc'ul. Quirosobtesi ut quixq'ue xna'leb. Ut laj
Faraon li acuabej aran Egipto quixq'ue retal nak
laj José cuan xna'leb ut quixxakab chi taklanc sa'
xben li tenamit ut sa' xbeneb ajcui' li cuanqueb sa'
li rochoch.

11 Ut quicuan jun nimla cue'ej ut jun nimla
raylal sa' eb li tenamit Egipto ut Canaan. Ut
eb 1li kaxe'tonil yucua' inc'a’ chic que'xtau xtza-
caemkeb.

12 Nak quirabi laj Jacob nak aran Egipto
cuan nabal li trigo, quixtaklaheb 1i ralal aran
chixc'ambaleb xtrigo.

13 Nak que'coeb cui'chic xca' sut li ralal aran
Egipto, laj José quixye reheb nak a'an laj José li
ritz'ineb. Ut sa' ajcui' li cutan a'an laj Faradn quix-
nau nak laj José, a'an xcomoneb li ralal xc'ajoleb
laj judio.

14 Ut chirix a'an laj José quixtakla xc'ambal lix
yucua' jo'queb ajcui' li rech'alal. Chixjunileb li
rech'alal cuanqueb o'laju xcac'al (75).

15 Jo'ca'in nak coeb aran Egipto laj Jacob li
kaxe'tonil yucua' ut aran quicam jo'queb ajcui’ li
ralal.

16 ix bakeleb que'c'ame’ Siquem ut que'muke’
sa' li na'ajej li quixlok' laj Abraham riq'uineb li
ralal xc'ajol laj Hamor.

17 C'ajo' nak yoqueb chi q'uianc li ralal xc'ajol
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laj Israel aran Egipto nak ac yo chi cuulac xk'ehil
nak te'isik sa' li tenamit a'an jo' quiyechi'ic re laj
Abraham xban li Dios.

18 Ut qui-oc jalan chic acuabej ut a'an inc'a’
quixnau ru laj José chi moco quixnau chanru lix
na'leb nak quicuan.

19 Li acuabej a'an quixsic' xyalal chanru nak
tixbanu raylal reheb 1i kaxe'tonil yucua'. Quixra-
hobtesiheb nak quixtakla xcamsinquileb li coc'
telom li te'yo'lak re nak inc'a’ chic te'tamk 1i ralal
xc'ajoleb.

20 Sa' eb 1i cutan a'an quiyo'la laj Moisés. Li
c'ula’al a'an raro xban li Kacua'. Ut oxib po
quiq'uiresic xbaneb lix na' xyucua'.

21 Abanan quicuulac xk'ehil nak quicanabac
chak sa' li nima' ut lix rabin laj Faradn quixo-
coc re, re taruk tacolek'. Quixc'am chok' re ut
quixq'uiresi jo' tz'akal re.

22 Laj Moisés quixtzol rib jo' neque'xtzol
ribeb laj Egipto. Ut cuan xna'leb chi atinac ut
chixbanunquil li chabil na'leb.

23 Nak ac xbanu li ca'c'al chihab (40), qui-ala sa'
xch'ol xic chirilbaleb laj Israel li rech tenamitil.

24 Nak quiril jun reheb yo chi saq'uec' xban jun
aj Egipto, quixcol sa' ruk'. Quixchap laj Egipto ut
quixcamsi. Chi jo'ca'in quixq'ue rekaj li quixbanu
re li rech tenamitil.

25 Laj Moisés quixc'oxla nak eb li rech tenamitil
te'xq'ueretalnak a'anlitac'anjelak chiruli Diosre
xcolbaleb. Abanan eb a'an inc'a’ que'xq'ue retal.

26 Cuulajak chic laj Moisés quixtau cuib laj Is-
rael yoqueb chi pletic. Quixk'useb re te'xcanab
xch'e'bal rib. Quixye reheb: —Laex ecomon erib.



HECHOS 7:27 XXix HECHOS 7:35

¢C'a'ut nak yoquex chixpletinquil erib? chan re-
heb.

270tlijunliyochisac'ocrelijun chic quixtiquisi
laj Moisés ut quixye re: —;Ani xq'uehoc acue chi
taklanc ut chi rakoc atin sa' kaben?

28 ;Ma tacuaj tinacamsi lain jo' nak xacamsi laj
Egipto ecuer? chan re laj Moisés.

29 Nak quirabi li c'a'ru quixye, laj Moisés quix-
ucuac ut quielelic. Co chi cuanc sa' li na'ajej
Madian li moco tz'akal xtenamit ta. Nak cuan
aran, que'yo'la cuib li ralal.

30 Ac xnume' chic ca'c'al chihab roquic sa' li
chaki ch'och' a'an, nak quiril jun ton 1li q'uix yo
xxamlel nach' riq'uin li tzul Sinai. Ut sa' li xam
a'an quixc'utbesirib jun li dngel chiru.

31Utlaj Moisés c'ajo' nak quisach xch'ol chirilbal
ut quinach'oc riq'uin re taril chi us. Quirabi xyab
xcux li Kacua' nak quixye:

32 _Lain li Kacua' Dios li que'xlok'oni chak la
xe'tonil yucua'. Lain li Dios li que'xlok'oni chak l1aj
Abraham, lajIsaac, utlajJacob, chan. Utlaj Moisés
nasicsot xban xxiu ut inc'a’ chic quixcuy rilbal.

33 Ut quixye li Kacua' re: —Isi la xab chacuok
xban nakli na'ajej cuancat cui', a'an santil na'ajej.

34 Relic chi yal lain yoquin chirilbal 1li ray-
lal li yoqueb chixc'ulbal lin tenamit li cuanqueb
Egipto. Ut yoquin ajcui’ chirabinquil nak yoqueb
xk'okonquil ribeb xban li raylal. Jo'can nak xin-
chal chixcolbaleb sa' ruk'eb laj Egipto. Abi li
tinye acue. Tatintakla Egipto, chan li Kacua're laj
Moisés.

35Laj Moisés, a'an li que'xtz'ektanalaj Israel nak
que'xye: —iAni Xq'uehoc acue chi taklanc ut chi



HECHOS 7:36 XXX HECHOS 7:42

rakoc atin? chanqueb. A'an li quitaklac chix-
tenk'anquileb laj Israel ut chixcolbaleb. Quitaklac
xbanli Kacua'nakli angel quixc'utbesirib chirusa'
li jun ton chi q'uix yo xxamlel.

36 Laj Moisés, a'an li qui-isin reheb Egipto. Na-
bal li milagro ut li sachba ch'olej quixbanu aran
Egipto ut sa' li Caki Palau. Chiru ca'c'al chihab
quic'amoc be chiruheb sa'li chaki ch'och'.

37 A'an laj Moisés li quiyehoc chak re a'in reheb
laj Israel: —Li Kacua' le Dios tixq'ue junak profeta
sa' eyank sic'bil ru xban jo' lain. Ecomon ajcui’
laex. Chebanu chixjunil li c'a'ru tixye ere, chan.

38 A'lan li quicuan rochbeneb laj Israel nak
que'xch'utub ribeb sa' li chaki ch'och'. Quicuan
rochbeneb li kaxe'tonil yucua' ut rochben ajcui' li
angel li quiatinacriq'uin sa'li tzul Sinai nak quixye
re li ratin li Dios li naq'uehoc yu'am re nak a'an
chic tayehok ke lao.

39 Abanan eb li kaxe'tonil yucua' inc'a’ que'raj
xpabanquil li c'a'ru quixye. Que'xtz'ektana ban ut
que'raj raj suk'ic cui'chic Egipto.

40 Que'xyerelaj Aaron: —Yib kadiosre te'c'amok
be chiku. Inc'a’ nakanau c'aru xc'ul chak laj
Moisés li qui-isin chak ke Egipto. ¢C'a'ru aj e nak
yoko chiroybeninquil? chanqueb li kaxe'tonil yu-
cua'.

41 Jo'can nak que'xyib riq'uin oro xjalam uch
jun li cuacax ut que'mayejac chiru. C'ajo’ nak
que'saho’ sa" xch'oleb chirilbal lix dioseb 1i
que'xyib riq'uin ruk'eb. Ut que'xbanu jun li nink'e
re xlok'oninquil.

42Jo'can nak li Kacua' Dios quixcanabeb xjune-
seb. Quixcanabeb chixlok'oninquil li chahim li
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cuan chiru choxa. Ut quitz'akloc ru li tz'ibanbil
chak najter xbaneb li profeta nak que'xye:

Laex aj Israel, ¢ma quexmayejac ta bi' chak chicuu
lain nak yoquex chak chi numec'sa'li chaki
ch'och’ chiru ca'c'al chihab?

43 ;Ma macua' ta bi' le yibanbil dios Moloc ut
Renfan quelok'oni? Laex queyib li jalam
uch a'in re telok'oni. Jo'can nak texincanab
re nak jalan tenamit tanumtak sa' eben
ut texc'amek' chi najt sa' jun li na'ajej li
cuan jun pac'al li tenamit Babilonia, chan li
Kacua'. (Am. 5:25-27)

44 Eb 1i kaxe'tonil yucua' que'xyib ajcui' chak
li tabernaculo nak yoqueb chak chi numec' sa' li
chaki ch'och’ ut aran xocxo li chak'rab. Que'xyib
jo'liretalilli quic'ute’ chiru laj Moisés xban li Dios.

45 Eb 1i kaxe'tonil yucua' que'xc'ul li muhebal
a'in. Ut nak laj Josué quic'amoc be chiruheb
chi pletic, que'xc'am li muhebal chirixeb. Ut
que'rechani lix ch'och'eb li macua'eb aj judio nak
li Dios quirisi chiruheb 1i kaxe'tonil yucua' li xic'
que'ilocreheb. Li muhebal a'an quic'anjelacsa' eb
li cutan a'an toj chalen nak quicuanlaj David chok'
rey.

46 L.aj David quixbanu li c'a'ru quiraj li Dios, ut
li Dios quisaho' xch'ol riq'uin. Quixtz'ama chiru li
Dios nak tixyib li templo bar te'xlok'oni cui' li Dios
li quixlok'oni laj Jacob.

47 Abanan macua' laj David quiyiban re li tem-
plo. Laj Salomon, a'an li quiyiban re.

48 Quixyib li templo usta li nimajcual Dios
inc'a’ nacuan sa' junak cab yibanbil xban cuink
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jo' quixye chak li profeta Isaias nak quixye chi

jo'ca'in:

49 i choxa, a'an li na'ajej li ninc'ojla cui' ut li
ruchich'och’, a'an xna'aj li cuok. ¢C'a'ru chi
ochochil taruk teyib chok' cue? Ut, ¢bar
cuan lin na'aj li tinhilank cui'?

50 ;Ma macua' ta bi' lain xinyiban re chixjunil li
c'aru cuan? chanli Kacua'. (Is. 66:1-2)

51 Laex inc'a’ nequetau xyalal. K'axal cau
ech'ol. Chanchanexliinc'a' neque'pabanreli Dios.
Junelic nequek'etk'eti erib chiru li Santil Musik'ej
jo' que'xbanu le xe'tonil yucua'.

52 ;Ma cuan ta bi' junak profeta inc'a’ quira-
hobtesic xbaneb le xe'tonil yucua'? ¢Ma inc'a' ta
bi' que'xcamsiheb li que'ch'oloban chak resil lix
c'ulunic li jun li Tic Xch'ol, 1i quek'axtesi laex chi
camsic?

53Laex quec'ullichak'rabli quixq'ue ereli dngel,
abanan inc'a' nequebanu li c'a'ru naxye, chan laj
Esteban.

Nak que'xcamsi laj Esteban

54 Nak que'rabi li c'aru yo chixyebal laj Este-
ban, c'ajo’ nak que'josk'o’. Que'xc'uxuxi li ruch re
xbaneb xjosk'il.

55 Ut laj Esteban nujenak chi Santil Musik'e;j.
Qui-iloc sa' choxa ut quiril lix nimajcual lok'al 1i
Dios ut quiril i Jesus sa' xnim uk' li Dios.

56 Quixye: —Ilomak. Teto li choxa nak nacuil ut
li C'ajolbej cuan chi xnim uk' li Dios, chan.

57 Ut eb li tenamit xic' que'rabi li quixye ut
que'xtz'ap lix xiqueb ut que'xjap reheb chi cau
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xban xjosk'ileb ut jun xiquiqueb sa' xben nak
que'xchap.

58 Que'risi laj Esteban sa' li tenamit. Ut eb li
oqueb re chi cutuc re chi pec, que'xcanab li rak'eb
chirokjun li saj cuink aj Saulo xc'aba'.

59 Nak yoqueb chixcutbal chi pec, laj Esteban
yo chi tijoc ut quixye: —At Kacua' Jesus, c'ul lin
musik'.—

60 Quixcuik'ib rib, quixjap re chi cau ut quixye:
—AtKacua',maq'uelimaca'in sa' xbeneb.— Ut nak
quixye a'an, quicam.

8

Laj Saulo xic' narileb laj pabanel

1 Laj Saulo quixc'ul xch'ol nak que'xcamsi
laj Esteban. Chalen sa' li cutan a'an que'oc
xrahobtesinquileb chixjunileb laj pabanel aran
Jerusalén ut c'ajo’ li raylal que'xc'ul. Ut chixju-
nileb quilaje’xjeq'ui rib sa' eb li na'ajej Judea
ut Samaria. Ca'aj chic eb li apostol que'cana
Jerusalén.

2 Cuib oxiblaj pabanel que'mukucre laj Esteban
ut c'ajo’' nak que'raho’ xch'oleb xban lix camic.

3 Aban laj Saulo yalyo xk'e chixrahobtesin-
quileb laj pabanel. Na-oc sa' eb 1i cab ut narisiheb
sa' rochocheb ut naxc'ameb sa' tz'alam, jo' cuink
jo'ixk.

4 Ut chixjunileb li que'xjeq'ui ribeb sa' jalan
na'ajej yoqueb chixyebal resil li evangelio yalak
bar.

Laj Felipe yo chixyebal resil aran Samaria nak li
Jesus, a'an li Cristo
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> Laj Felipe co sa' li tenamit Samaria ut qui-oc
chixch'olobanquil resil chiruheb li tenamit nak 1i
Cristo, a'an laj Colonel li yechi'inbil xban li Dios.

6 Ut chixjunileb que'xq'ue xch'ol chirabinquil li
atin 1li quixye laj Felipe xbaneb li milagro quila-
jxbanu.

7 Nabaleb li cuan maus aj musik'ej riq'uineb
que'q'uirtesic. Japjoqueb re li maus aj musik'ej
nak neque'el riq'uineb. Ut nabaleb li yek rokeb ut
li sic rok ruk'eb quilaje'q'uirtesic.

8Utc'ajo' nak que'saho’sa' xch'oleb sa'li tenamit
a'an.

Laj Simon laj k'e quiraj xlok'bal xcuanquil li Dios

9 Quicuan jun li cuink aj Simén xc'aba'. A'an
aj k'e. Ac najter na-oc chixbalak'inquileb li cuan-
queb sa' li tenamit Samaria. A'an naxye nak nim
xcuanquil.

10 Ut chixjunileb 1li tenamit, jo' li cuanqueb
xcuanquil jo' ajcui'limac'a'eb xcuanquil, que'rabi
li c'a'ru yo chixyebal laj Simo6n ut que'xye: —Li
cuink a'in, cuan xcuanquil li Dios riq'uin, chan-
queb.

11 Ut quexque xch'ol -chixbanunquil
li c'aru naxye xban nak ac junxil na-oc
chixbalak'inquileb.

12 A'ut laj Felipe yo chixjulticanquil resil xnimal
xcuanquilal 1li Dios ut li Jesucristo. Ut nabaleb
que'paban ut que'cubsic xha', jo' cuink jo' ixk.

13Ut quipaban ajcui'laj Simén ut quicubsic xha'.
Ut yo chi xic chirix laj Felipe yalak bar. Quisach
xch'ol chirilbaleb li milagro ut li sachba ch'olej li
yo chixbanunquil laj Felipe.
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14Ebli apdstol li toj cuanqueb Jerusalén que'rabi
resil nak eb laj Samaria yoqueb chixpabanquil li

Dios. Jo'can nak que'xtakla laj Pedro ut laj Juan
aran.

15 Nak que'cuulac Samaria, que'tijoc sa' xbeneb
laj pabanel re nak te'xc'ul li Santil Musik'ej xban
nak toj maji' que'xc'ul.

16 Ca'aj cui' que'cubsic xha' sa' xc'aba' li Jesu-
cristo.

17 Laj Pedro ut laj Juan que'xq'ue li ruk'eb sa'
xbeneb ut que'xc'ul li Santil Musik'ej.

18 Ut quiril laj Simén nak riquin xq'uebal li
ruk'eb li apdstol sa' xbeneb, neque'xc'ul 1i Santil
Musik'ej. Ut quixyechi'i tumin reheb laj Pedro ut
laj Juan ut quixye reheb:

19 _Q'ue cueli cuanquil a'an re nakli ani tinq'ue
li cuuk' sa' xben tixc'ul li Santil Musik'ej, chan.

20 Laj Pedro quixye re: —Chisachk la tumin
acuochben xban nak xac'oxla nak taruk talok’
rig'uin tumin li naxq'ue chi matan li Kacua' Dios,
chan.

21Laat inc'a' taruk tac'ul li matan a'in xban nak
moco tic ta la ch'ol chiru li Dios.

22 Cui tayot' ach'ol tajal ac'a'ux ut tacanab
xbanunquil li mausilal a'in ut cui tatz'ama
acuybal chiru li Dios, mare chan nak tixcuy amac
riq'uin li xac'oxla.

23Laat c'ajo' nak nacatcakalin ut junes mausilal
nacac'oxla, chan laj Pedro.

24 Quichak'oc laj Simon ut quixye: —Chextijok
chicuix chiru li Kacua' re nak inc'a’ tinc'ul jo' xaye
laat, chan.

25 Nak ac xe'xch'olob xyalal li ratin li Dios
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ut que'xye resil li Jesucristo, laj Pedro ut laj
Juan que'suk'i cui'chic Jerusalén. Ut que'xch'olob
xyalal sa' nabal chi tenamit cuanqueb sa' xcuent
Samaria.

Laj Felipe quixch'olob xyalal chiru li cuink
Etiopia xtenamit

26 Ut jun lix dngel li Kacua' quiatinac riq'uin laj

Felipe ut quixye re: —Tatxic sa' li be li cuan sa' li

sur. Li be a'an li nanume' sa' li chaki ch'och’ naxic
Jerusalén toj Gaza.—

27Laj Felipe co. Nak yo chi xic quiril jun li cuink
aj Etiopia. A'an jun eunuco q'uebil xcuanquil
chi c'anjelac chiru lix Candace li reina li cuan
Etiopia. Sa' ruk'li cuink a'an k'axtesinbil chixjunil
lix biomal li reina. Li cuink a'an cg Jerusalén
chixlok'oninquil li Dios.

28Yo chi suk'ic sa' rochoch. C'ojc'o sa' lix carru-
aje ut yo chirilbal xsa' li hu li quixtz'iba li profeta
Isaias.

29 i Santil Musik'ej quixye re laj Felipe: —Ayu,
jilon chixc'atk li carruaje a'an, chan.

30 Quijiloc laj Felipe ut quirabi nak li cuink yo
chirilbal xsa' li hu li quixtz'iba li profeta Isaias.
Laj Felipe quixpatz' re: —¢Ma nacatau ru li yocat
chirilbal? chan re.

31 Ut li cuink quixye: —¢Chanru nak tintau ru
cui ma ani junak tac'utuk lix yalal chicuu?— Ut
quixtz'ama chiru laj Felipe nak tatakek' sa'li car-
ruaje ut tac'ojlak chixc'atk.

32Ut li hu li yo chirilbal xsa', a'an li quixtz'iba li
profeta Isaias. Naxye chijo'ca'in:

Nak yo xrahobtesinquil, quixcubsi rib ut ma jun
atin quixye jo' jun carner nak quic'ame’
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chi camsic. Chanchan nak naxcanab
rib li carner chi besec' li rix chiruheb li
neque'besoc re, jo'can quixbanu a'an. Ut

ma jun atin quixye.

33 Usta mac'a' xmac, quichape' ut quiq'uehe' chi
camsic. Ut ma ani qui-oquen chirix re xcol-
bal. Quicamsic ban. ¢Ani taruk tayehok li
resillix yibal ru xna'lebeb li rech tenamitil?
(Is. 53:7-8)

34Li cuink quixye re laj Felipe: —Ye cue, ¢ani chi
ajixnaxye a'inli profeta? ;Ma chirix a'an, malaj ut
chirix jalan chic? chan.

35 Laj Felipe qui-oc chixch'olobanquil lix yalal
chiru. Quixtiquib riq'uin li quixtz'iba 1i profeta
Isaias ut toj quixch'olob xyalal chirix li Jesucristo.

36Nak yoqueb chi xic, que'cuulac cuan cui' jun li
ha'. Utli cuink quixye: —Arin cuan ha'. {Ma inc'a’
taruk tacubek inha' lain? chan.

37Ut laj Felipe quixye re: —Cui nacapab chi an-
chal ach'ol li Jesucristo, taruk tacubek aha', chan.
Li cuink quichak'oc ut quixye: —Ninpab nak li
Jesucristo, a'an Ralal li Dios, chan.

38Ut quixxakabli carruaje. Tojo'naklaj Felipe ut
li cuink coeb sa'li ha' ut laj Felipe quixcubsi xha'.

39 Nak que'el chak sa' li ha', li Santil Musik'ej
quixc'am laj Felipe ut li cuink inc'a’ chic quiril ru.
Co xjunes chi sa sa' xch'ol.

40 Ut laj Felipe quic'ame' Azoto ut coxnumek'
sa' chixjunileb li tenamit. Yo chixch'olobanquil
xyalal li evangelio chalen nak quicuulac sa' li
tenamit Cesarea.

9
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Laj Saulo quipaban

1 Nak yo chi c'ulmanc a'in, laj Saulo toj yo
chixrahobtesinquileb li neque'paban re li Kacua'
ut yo chixyebal nak toj tixcamsiheb. Jo'can nak co
riq'uin li xyucua'il aj tij.

2Ut quixtz'ama lix hu chiru re tixk'axtesi sa' eb
li cab li neque'xch'utub cui' ribeb laj judio aran
Damasco re taruk tixchapeb laj pabanel li tixtau
aran, jo' cuink jo' ixk. Tixchapeb ut tixc'ameb chi
prexil Jerusalén.

3 Yo chi xic ut nak ac cuulac re sa' li tenamit
Damasco, sa' junpat quisute' xban jun chanchan
xam quichal sa' choxa.

4 Quit'ane' sa' ch'och’' 1laj Saulo ut quirabi jun
xyab cux yo chixyebal re: —At Saulo, at Saulo,
¢C'a'ut nak yocat chixbanunquil raylal cue?—

5> Laj Saulo quixye: —¢Anihat laat, at Kacua'?— Ut
li yo chi atinac quixye: —Lain li Jesus li Xic' yocat
chirilbal. Yocat chixtacuasinquil acuib nak xic'
yaocat chicuilbal, chan.

6 Nasicsot xban xxiu laj Saulo nak quixye: —
Kacua/, ¢c'a'ru tacuaj tinbanu? chan. Ut li Kacua'
quixye: —Cuaclin ut ayu sa' li tenamit, ut aran
tayehek' acue c'a'ru us tabanu, chan.

7 Ut eb 1li cuink li yoqueb chi xic rochben
sachsoqueb xch'ol que'cana. Yoqueb chirabinquil
liyochiatinac,abananinc'a’ que'rilrulianiyo chi
atinac.

8 Quicuacli laj Saulo ut nak quixte li xnak'
ru, inc'a' chic qui-iloc. Ch'ilonbil chi ruk' nak
quic'ame'sa' li tenamit Damasco.

9 Aran quicuan chiru oxib cutan. Inc'a' na-iloc
utinc'a’ quicua'ac chi moco qui-uc'ac.
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10 Aran Damasco cuan junlajpabanel aj Ananias
xc'aba'. Li Kacua' quiatinac riq'uin sa' vision ut
quixye re: —At Ananias.— Quichak'oc ut quixye re:
—Cue'quin, Kacua'.—

11Ut li Kacua' quixye re: —Lain tinye acue, ayu
sa' rochoch laj Judas li cuan sa' li nim be li Tic
neque'xye re. Aran tasic' jun li cuink li xchal chak
Tarso. Aj Saulo xc'aba'. A'an yo chi tijoc aran.

12 Laj Saulo xril jun li visién. Xat-oc riq'uin
nak xril ut xaq'ue la cuuk' sa' xben re nak tailok
cui'chic, chan li Kacua'.

13 Laj Ananias quichak'oc ut quixye: —At Kacua/,
nabal que'yehoc resil cue nak xic' narileb laj
pabanel li cuink a'an. C'ajo’ li raylal nalajxbanu
reheb la cualal ac'ajol li cuanqueb aran Jerusalén.

14 Ut jo'can ajcui' arin xq'uehe' xcuanquil
xbaneb li xbenil aj tij chixq'uebaleb sa' tz'alam
chixjunileb li neque'paban acue, chan laj Ananias.

15U0tli Kacua' quixye re: —Ayu xban nakli cuink
a'an sic'bil ru inban re xyebal resil li colba-ib sa’'
inc'aba’ lain reheb 1i cuanqueb sa' xcuanquil ut
reheb ajcui’ li macua'eb aj judio jo'queb ajcui’ li
ralal xc'ajol laj Israel.

16 Lain tinc'ut chiru jo' q'uial li raylal tento
tixc'ul sa' inc'aba'lain, chan li Kacua'.

17Cqutlaj Ananias ut qui-oc sa'li cab jo' quiyehe'
re. Quixq'ue li ruk' sa' xben laj Saulo ut quixye re:
—Hermano Saulo, li Kacua' Jesus, 1i quixc'utbesi
rib chacuu sa' li be nak yocat chi chalc arin, a'an
xtaklan chak cue arin re nak taruk tat-ilok cui'chic
ut tac'ul li Santil Musik'ej, chan laj Ananias re.

18 Ut sa' junpat quit'ane' chanchan xpat li ru ut
qui-iloc cui'chic. Quixakli ut quicubsic xha'.



HECHOS 9:19 xl HECHOS 9:25

19Utnak acxcua'ac, quicacuu cui'chic. Laj Saulo
quicana cuib oxib cutan sa' xyankeb laj pabanel 1i
cuanqueb Damasco.

Laj Saulo quixye resil li colba-ib aran Damasco

20 Laj Saulo ticto qui-oc chixch'olobanquil li
xyalal chirix li Jesus, chiruheb li tenamit sa' eb li
cab li neque'xch'utub cui' ribeb laj judio ut quixye
reheb: —LiJesus, a'an li Cristo li Ralal li Dios, chan.

21Ut chixjunileb li yoqueb chi abinc re que'sach
xch'oleb chirabinquil ut que'xye: —¢Ma macua' ta
bi' a'an li yo chi rahobtesinc reheb laj pabanel
aran Jerusalén? ¢Ma macua' ta bi' re xchap-
baleb laj pabanel nak xchal arin re nak tixc'ameb
rig'uineb li xbenil aj tij? chanqueb.

22 Ut laj Saulo k'axal cui'chic quixque xch'ol
chixch'olobanquil xyalal ut que'sach xch'oleb
laj judio li cuanqueb Damasco xban nak yo
chixc'utbal chi tz'akal chiruheb nakli Jesus a'an li
Cristo laj Colonel li yechi'inbil xban 1i Dios.

23 Ac cuan cutan xc'ulbal a'an nak que'xc'ub ru
chi ribileb rib laj judio chanru nak te'xcamsi laj

Saulo.
24 Abanan laj Saulo quirabi resil nak te'raj

xcamsinquil. Eb a'an chi k'ek chi cutan yoqueb
chixc'ac'alenquil li oquebal re li tenamit re
te'xcamsi.

25 Ut eb laj pabanel que'xq'ue sa' jun nimla
chacach ut chiru k'ojyin que'xcubsi chirix li tz'ac.
Jo'can nak quicole' laj Saulo chiruheb li que'ajoc
re xcamsinquil.

Quicuulac laj Saulo Jerusalén
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26 Nak quicuulac Jerusalén, laj Saulo quiraj oc sa'
xyankeb laj pabanel. Abanan eb a'an que'xucuac.
Inc'a’ que'xpab nak a'an aj pabanel chic.

27Ut laj Bernabé quixc'am laj Saulo riq'uineb li
apostol ut quixserak'i reheb chanru nak quiril ru
li Kacua'sa'li be ut quixye ajcui' reheb chanru nak
quixch'olob xyalal li Jesucristo chi cau xch'ol aran

Damasco. . o _
28 Ut laj Saulo quicana riq'uineb laj pabanel

aran Jerusalén ut cg yalak bar chixyebal resil 1i
Jesucristo chi cau xch'ol.

29 Ut quixch'olob li xyalal chiruheb laj judio
li neque'atinac sa' griego. Eb a'an inc'a’ que'raj
rabinquil. Que'raj ban xcamsinquil.

30 Nak eb laj pabanel que'rabi resil nak te'raj
xcamsinquil, que'xc'am laj Saulo aran Cesarea ut
aran chic que'xtakla Tarso.

31 Ut inc'a’ chic que'rahobtesic laj pabanel li
cuanqueb Judea, Galilea, ut Samaria. Yoqueb chi
q'uicsa'xpabaleb. Neque'xxucuaruliKacua'. Utli
Santil Musik'ej yo chixq'uebal xcacuilal xch'oleb.
C'ajo' nak yoqueb chi tamc.

Nak quiq'uirtesic laj Eneas

32Utlaj Pedro, nak yo chirula'aninquileb chixju-
nileb laj pabanel yalak bar, quicuulac ajcuil
riq'uineb laj pabanel li cuanqueb Lida.

33 Aran quixtau jun li cuink aj Eneas xc'aba'.
Cuakxakib chihab roquic lix yajel ut inc'a’ chic
nacuacli. Sic li rok ruk'.

34 Ut laj Pedro quixye re: —At Eneas, li Kacua'
Jesucristo tatxq'uirtesi anakcuan. Xaklin ut xoc la
cuarib, chan. Ut sa' junpat quixakli li cuink.
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35 Ut chixjunileb li cuanqueb Lida ut Sarén
que'rilnak quiq'uira li cuink ut que'xpabli Kacua'.

Lix Dorcas quicuaclesic cui'chic chi yo'yo xban
laj Pedro

36 Ut quicuan aran Jope jun li ixk aj pabanel
xTabita xc'aba’. Chi jalbil ru naraj naxye Dorcas.
Junelic yo chixbanunquil usilal reheb li ras ritz'in
ut naxtenk'aheb li neba'.

37 Sa' eb 1li cutan a'an quiyajer ut quicam.
Que'ratesi ut que'xjilib sa' jun li na'ajej li cuan sa
xca' tasal li cab.

38 1i tenamit Jope nach' cuan riq'uin li tena-
mit Lida bar cuan cui' laj Pedro. Eb laj pabanel
que'rabi nak cuan aran. Que'xtakla cuib li cuink
chixbokbal. —Chalkat chi junpat kiq'uin, chan-
queb re laj Pedro.

39 Laj Pedro co rochbeneb. Nak quicuulac,
que'xc'am sa' li na'ajej li cuan cui' li camenak.
Aran quisute' xbaneb li xmalca'an. Yoqueb chi
yabacut que'xc'ut chirulit'icrli quixyiblix Dorcas
nak toj cuan sa' xyankeb.

40 Laj Pedro quirisiheb chirix cab. Quixcuik'ib
rib ut qui-oc chi tijoc. Ut quiril li camenak ut
quixye re: —Tabita, cuaclin, chan. Ut li ixk quixte
li xnak' ru, ut nak quiril ru laj Pedro, quic'ojla.

41 Laj Pedro quixchap chi ruk' ut quixcuaclesi.
Quixbokeb li xmalca'an jo' ajcui’ chixjunileb laj
pabanel ut quixxakab chiruheb chi yo'yo chic.

42 Qui-el resil sa' chixjunil li tenamit Jopelic'a'ru
quic'ulman. Xban a'an nabaleb que'paban re li
Kacua'.
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43 Laj Pedro najt quicuan aran Jope. Quihilan
sa' rochoch jun li cuink aj yibom tz'um, aj Simon
xc'aba'.

10

Laj Pedro ut laj Cornelio

1 Quicuan jun li cuink aran Cesarea aj Cornelio
xc'aba'. A'an li nataklan sa' xbeneb jun ch'utal chi
soldado aj Italia neque'xye re.

2Licuink a'an quixxucuaruliDiosjo'queb ajcui’
chixjunileb li cuanqueb sa' 1i rochoch. Chabil
xna'leb ut junelic natijoc chiru li Dios ut junelic

naxtenk'aheb lineba'. _ _
3Sa' jun li cutan sa' oxib or tana re ecuu laj

Cornelio quiril sa' vision nak qui-oc jun li dngel
riq'uin ut quixye re: —At Cornelio, chan.

4 Laj Cornelio taxucuak nak quiril li dngel ut
quixye: —C'a'ru tacuaj tinbanu, Kacua'.— Li dngel
quixye: —Li Dios xrabi la tij. Nacuulac chiru li
c'aru nacabanu re xtenk'anquileb li neba'.

5 Anakcuan tinye acue takla cuib oxibakeb li
cuink aran Jope chixc'ambal chak li cuink aj
Simon xc'aba'. Aj Pedro nayeman ajcui' re.

6 A'an tayehok acue c'a'ru us tabanu. A'an yo chi
hilanc sa' rochoch laj Simon laj yibom tz'um. Li
rochoch cuan chire li palau, chan li dngel.

7Nak ac x-el li dngel riq'uin, laj Cornelio quixbok
cuib lix mos cuink ut quixbok ajcui’ jun reheb lix
soldado li naxxucua ru li Dios.

8 Quixserak'i reheb chixjunileb li quiyehe' re
xban li dngel ut quixtaklaheb Jope re nak te'xc’'am
chak laj Pedro.
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9 Cuulajak chic ac cuulaqueb na re sa' li tenamit
Jope nak laj Pedro quitake' sa' xca' tasal li cab chi
tijjoc. Ca'ch'in na chic ma cua'leb.

10 Quichal xtz'ocajic ut quiraj raj ru cua'ac.
Abanan toj yoqueb chixyibanquil lix tzacaemk.
Nak toj yo chiroybeninquil lix tzacaemk, quiril
jun li vision.

11 Quiril nak teto li choxa ut chanchan jun nimla
saki t'icr yo chak chi cubec. Pixbil sa' xca pac'alil
lix xucli t'icr ut yo chak chi cubec sa' ruchich'och'.

12 Chi sa' li t'icr a'an cuanqueb chak nabal pay
ru li xul xcomoneb li neque'cuan sa' ruchich'och'.
Cuanqueb cuan cuib rokeb ut cuib ruk’, cuanqueb
xcomoneb li c'anti' ut cuanqueb xcomoneb li xul li
neque'rupupic chiru choxa.

13Ut quirabi jun xyab cux quixye re: —At Pedro,
chap acue li xul a'in. Tacamsi ut tatiu, chan.

14 Laj Pedro quixye: —Inc'a’, Kacua'. Ma jun sut
xintzaca c'a'ak re ru li naxye sa' li chak'rab nak
inc'a’ us xtzacanquil, chan.

15Ut quixye cui'chicli yo chi atinac: —Laat inc'a’
narunacac'oxla nakinc'a' us tatzacalic'aru xye li
Dios nak us tatzaca, chan.

16 Oxib sut quiyehe' re chi jo'can ut chirix a'an
quixoquelinimlat'icra'anutquic'ame' cui'chicsa’
choxa.

17 Laj Pedro toj yo ajcui' chixc'oxlanquil c'a'ru
xyalal li quic'utbesic chiru nak que'cuulacli cuink
li que'taklac xban laj Cornelio. Cuanqueb chire li
cab ut yoqueb chixpatz'bal bar cuan li rochoch laj
Simon.

18 Que'xpatz' ma aran cuan chi hilanc laj Simon
lineque'xye aj Pedro re.
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19 Laj Pedro toj yo ajcui' chixc'oxlanquil c'a'ru
xyalal li visidon li quiril nak li Santil Musik'ej
quixye re: —Oxib li cuink xe'chal chasic'bal.

20 Ayu, cuben ut atinaheb chak. Matc'oxlac chi
X}ilc chirixeb xban nak lain xintaklan chak reheb,
chan.

21Jo'can nak laj Pedro quicube ut quixye reheb
li cuink: —Cue'quin. Lain laj Simon Pedro li
niquinesic'. ¢C'a'ru xc'amoc chak ere toj arin ut
c'a'ru teraj cuiq'uin? chan.

22Eb a'an que'xye: —Laj Cornelio li capitan xtak-
lan chak ke. A'an jun cuink tic xch'ol ut naxxucua
ru li Dios. Chixjunileb laj judio neque'xq'ue sa'
xnak' ruheb. Jun x-angel li Dios quixc'utbesi rib
chiru ut quixye re nak tatxbok sa' rochoch re nak
taruk tarabili c'a'ru taye re, chanqueb re.

23Laj Pedro quirocsiheb ut que'xnumsili k'ojyin
sa' li cab a'an. Sa' li cutan jun chic laj Pedro co
chirixeb. Ut cuib oxib laj pabanel re Jope que'coeb
chirix.

24J0' cuulajak chic que'cuulac Cesarea ut laj Cor-
nelio yo chiroybeninquileb rochbeneb li rech'alal
ut eb li tz'akal ramig li quixbok riq'uin.

25 Nak laj Pedro quicuulac sa' li rochoch, 1aj
Cornelio qui-el chixc'ulbal. Quixcuik'ib rib chiru
re xlok'oninquil.

26 Abanan laj Pedro quixye re: —Cuaclin.
Minalok'oni lain xban nak lain yal cuinkin jo' laat,
chan.

27Yo chi atinac riq'uin laj Cornelio nak yoqueb
chi oc sa' li cab. Nak que'oc, que'xtau nabaleb ac
ch'utch'uqueb sa'li cab.

28LajPedro quixyereheb: —Laexnequenaunak
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lix chak'rabeb laj judio naxye nakinc'a' naru taka-
junaji kib riq'uineb li macua'eb aj judio chi moco
taruk to-oc sa' rochocheb. Abanan xc'ut chicuu li
Kacua' Dios nak ma jun li cristian tintz'ektana chi
moco tinye nak inc'a’ us atinac riq'uineb.

29 Jo'can nak inc'a’ xink'etk'eti cuib chi chalc
nak xine'xbok chak. Ye cue c'a'ut nak xatakla
inbokbal, chan.

30 Quichak'oc laj Cornelio ut quixye: —Cahib cu-
tan anakcuan jo'ca'in ajcui’ honal nak yoquin chi
ayunic ut chi tijoc sa' li cuochoch. Oxib or re ecuu
quixc'utbesi rib chicuu jun li cuink nalemtz'un 1i
rak'.

31 Quixye cue, “At Cornelio, li Dios quirabi
la tij. Nacuulac chiru li c'aru nacabanu re
xtenk'anquileb li neba'.

32 Takla xc'ambal laj Simo6n Pedro li cuan aran
Jope. Yo chi hilanc sa' li rochoch laj Simoén
laj yibom tz'um. Li rochoch a'an cuan chire li
palau. Nak tac'ulunk laj Pedro, tixch'olob chacuu
li xyalal,” chan cue li dngel.

33 Jo'can nak xintakla ac'ambal sa' junpat. Ut
laat xabanu usilal ke. Xatc'ulun. Anakcuan ut
chikajunilo cuanco arin chiru li Dios chirabinquil
chixjunil li c'a'ru taye ke li xye chak acue li Dios,
chan laj Cornelio re laj Pedro.

Laj Pedro quixyere laj Cornelio nak li Dios inc'a’
naxsic'ru li ani naxra
34 Quixtiquib atinac laj Pedro ut quixye: —
Anakcuanxinq'ueretal chitz'akalnakliDiosinc'a’
naxsic' ru li ani naxra.
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35 Li ani naxxucua ru li Dios ut naxbanu li
tiquilal a' yal bar xtenamit, li jun a'an narahe’
xban li Dios.

36 Laex nequenau nak li Dios quixtakla resil

li colba-ib reheb laj Israel. Li colba-ib, a'an li
naq'uehoc tuktuquil usilal sa' xc'aba' li Jesucristo.
Ut li Jesucristo, a'an li Kacua', ut nim xcuanquil sa'
xben chixjunil.

37Laexnequenauc'a'ru quic'ulman sa' chixjunil
li tenamit Judea. Quiticla aran Galilea nak ac
xch'olobac resil li cubi ha' xban 1aj Juan.

38 Ac erabiom resil li Jesucristo aj Nazaret. Li
Dios quixq'ue 1li Santil Musik'ej re, ut quixq'ue
xcuanquil. A'an quibec yalak bar chixbanunquil
li usilal ut chixq'uirtesinquileb li tacuasinbileb
xban laj tza xban nak li Dios cuan riq'uin.

39 Lao quikil riq'uin ku chixjunil li c'a'ru
quixbanuli Jesus aran Judea ut Jerusalén. Abanan
eb a'an que'xcamsi chiru cruz.

40 Ut 1i Dios quixcuaclesi cui'chic chi yo'yo sa'
xyankeb li camenak sa' rox li cutan. Ut mokon li
Jesus quixc'utbesi rib chiku.

41 Inc'a’ quixc'utbesi rib chiruheb chixjunileb.
Ca'aj cui' chiruheb li quisiq'ue’ ruheb junxil xban
li Dios. Lao cocua'ac ut co-uc'ac riq'uin nak ac
xcuacli cui'chic chi yo'yo sa' xyankeb li camenak.

42 Ut coxtakla chixch'olobanquil xyalal ut
chixjulticanquil chiruheb li tenamit nak a'an
q'uebil xban li Dios chi rakoc atin sa' xbeneb
chixjunileb, li yo'yoqueb jo' ajcui' li camenakeb.

43 A'an a'in li Jesus li que'xye chak resil chixju-
nileb li profeta junxil. Que'xye nak sa' xc'aba' a'an
tacuyek' xmaqueb chixjunileb li neque'paban re.
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LiSantil Musik'ej quiq'uehe'reheb limacua'eb aj
judio

44 Toj yo ajcui’ chi atinac laj Pedro nak que'xc'ul
li Santil Musik'ej chixjunileb li yoqueb chiabincre
li ratin li Dios 1i yo chixyebal.

45Eblaj pabanel aj judio, li que'chal chirix laj Pe-
dro, que'sach xch'ol chirilbal nak li Dios quixq'ue
li Santil Musik'ej reheb li macua'eb aj judio. Gen-
tiles nayeman ajcui' reheb.

46 Que'rabi nak yoqueb chi atinac sa' jalan
atinobal ut yoqueb chixnimanquil ru li Dios.

47Ut laj Pedro quixye: —¢Ma cuan ta bi' junak
inc'a’' taajok nak te'cubek’xha'eb a'inli xe'c'ulucre
li Santil Musik'ej, jo' nak xkac'ul lao? chan.

48 Ut quixtakla xcubsinquil xha'eb sa' xc'aba' li
Kacua' Jesucristo. Ut eb a'an que'xtz'ama chiru
laj Pedro nak tacanak cuib oxibak cutan chic
riq'uineb.

11

Laj Pedro quixye reheb li cuanqueb Jerusalén
nak naru ajcui' te'colek’ li macua'eb aj judio.

10Ut que'rabi resil eb li ap6stol ut eb laj pabanel
li cuanqueb Judea nak eb li macua'eb aj judio
yoqueb ajcui’ chixpabanquil li ratin li Dios.

2Nak co Jerusalén laj Pedro, quicuech'ic xbaneb
laj pabanel aj judio li neque'banun re li circun-
Cision.

3 Que'xye re: —iC'a'ut nak xacuula'aniheb li
macua'eb aj judio? Ut, ¢c'a'ut nak xatcua'ac
rochbeneb? chanqueb.
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4 Tojo'nak laj Pedro qui-oc chixyebal reheb
chixjunil li c'a'ru quic'ulman ut quixye reheb:

5> —Yoquin chi tijoc aran Jope nak quicuil jun li
vision. Sa'li vision quicuil nak yo chak chi cubec
jun nimla t'icr sa' choxa. Pixbil sa' xca pac'alil lix
xuc li t'icr. Quichal bar cuanquin cui'.

6 Quicuil chi sa' li t'icr ut aran cuanqueb na-
bal pay ru li xul xcomoneb 1li neque'cuan sa'
ruchich'och’. Cuanqueb li josk' aj xul, cuanqueb
xcomoneb li c'anti' ut cuanqueb xcomoneb li xul
li neque'rupupic chiru choxa.

7Ut quicuabi jun xyab cux quixye cue, “At Pe-
dro, chap acue li xul a'in. Tacamsi ut tatiu,” chan.

8 Ut lain quinye re, “Inc'a’ Kacua'. Ma jun sut
xintzaca c'a'ak re ru li naxye sa' li chak'rab nak
inc'a’ us tintzaca,” chanquin.

9 Ut quixye cui'chic cue li yo chak chi atinac sa'
choxa, “Laat inc'a' naru nacac'oxla nak inc'a' us
tatzaca li c'a'ru xye li Dios nak us tatzaca,” chan.

10 Oxib sut quiyehe' cue chi jo'can ut chirix a'an
quic'ame' cui'chic sa' choxa li nimla t'icr a'an.

11 Ut sa' ajcui' li honal a'an que'cuulac sa' li
cab cuanquin cui' oxib li cuink que'chal chak toj

Cesarea chinsicbal. o
12 Ut 1i Santil Musik'ej quixye cue nak tinxic

chirixeb chi mac'a’ inc'a'ux. Ut que'coeb ajcui’
chicuix cuakib li herman. Ut co-oc sa' rochoch jun
li cuink.

13 1i cuink a'an quixserak'i ke chanru nak
quixc'utbesi rib jun li angel chiru sa' li rochoch.
Li angel quixye re, “Takla xbokbal aran Jope laj
Simon li nayehe' ajcui’ aj Pedro re.

14 A'an tayehok acue chanru taruk tatcolek’
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jo'queb ajcui' li cuanqueb sa' la cuochoch, chan
cue li dngel,” chan li cuink.

15 Ut nak quin-oc chi atinac riquineb, 1li Santil
Musik'ej quichal sa' xbeneb jo' nak quichal sa'
kaben lao junxil.

16 Ut quinak sa' inch'ol li c'a'ru quixye li Kacua',
“Laj Juan relic chi yal quicubsin ha' riq'uin ha’,
abanan laex tec'ul li Santil Musik'ej.”

17 Jo'can ut nak cui li Dios quixq'ue li Santil
Musik'ej reheb a'an jo' nak quixq'ue ke lao li
xopaban re li Jesucristo, ¢anihin ta bi' lain nak
tinram chiru li Dios li c'aru taraj xbanunquil?
chan laj Pedro.

18 Nak que'rabi li c'a'ru quixye laj Pedro, eb
laj c'amol be sa' xyankeb laj pabanel aj judio,
que'xcanab cuech'inc. Que'xlok'oni li Dios ut
que'xye: —Li Kacua' xq'ue ajcui’ li junelic yu'am
reheb li macua'eb aj judio xban nak xe'xyot' xch'ol
ut xe'xjal xc'a'ux, chanqueb.

ED laj pabanel li cuanqueb Antioquia que'xtiquib
xch'utubanquil ribeb chi lok'oninc

19 Chirix lix camic laj Esteban, que'xjeq'ui ribeb
laj pabanel xban li raylal li yoqueb chixc'ulbal.
Que'cuulac toj Fenicia, Chipre ut Antioquia. Aran
que'xch'olob resil li evangelio chiruheb laj judio.
Inc'a’ que'xye reheb li macua'eb aj judio.

20 Abanan cuanqueb aj pabanel aj Chipre ut aj
Cirene que'cuulac Antioquia. Eb a'an que'xch'olob
xyalal chiruheb li neque'atinac sa' griego ut
que'xye resil li colba-ib sa' xc'aba'li Jesucristo.

21Li Kacua' Jesus quixtenk'aheb riq'uin xnimal
xcuanquil ut nabaleb que'xpab li Kacua' Jesus.
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22 Nak que'rabi resil eb laj pabanel li cuanqueb
Jerusalén, que'xtakla laj Bernabé aran Antioquia.

23 Nak quicuulac laj Bernabé quixq'ue retal
nak li Dios yo chirosobtesinquileb laj pabanel
li cuanqueb aran. Quixq'ue xcacuilal xch'oleb
ut quixye ajcui' reheb nak che'xq'uehak xch'oleb
chixpabanquil li Kacua'.

24 Laj Bernabé, a'an jun cuink chabil ut cuan
xpabal. Nujenak chi Santil Musik'ej. Ut chiru a'an
nabaleb que'xpab li Kacua'.

25 Chirix chic a'an laj Bernabé co Tarso
chixsic'bal laj Saulo. Nak quixtau quixc'am
Antioquia.

26 Ut que'cuan aran jun chihab tz'akal riq'uineb
ut que'xc'ut li xyalal chiruheb nabal. Ut aran
Antioquia que'xtiquib xyebal “cristiano” reheb laj
pabanel.

27 Sa' eb li cutan a'an cuanqueb profeta que'el
Jerusalén ut que'coeb Antioquia.

28 Cuan jun sa' xyankeb a'an aj Agabo xc'aba'.
Quixye nak tacuank jun nimla cue'ej sa' chixju-
nil li ruchich'och’ xban nak jo'can quic'ute’ chiru
xban li Santil Musik'ej. Utli cue'ej a'in quic'ulman
sa' eb li cutan nak cuanklaj Claudio chok' acuabe;j.

29 Ut eb laj pabanel li cuanqueb Antioquia
que'xc'ubrunakte'xtenk'aheb laj pabanelli cuan-
queb Judea. Que'xtenk'a a' yal chanru quixq'ue
rib chiru li junjunk.

30 Ut jo'can que'xbanu. Que'xtakla lix tenk'al
chirixeblajBernabé utlajSaulorenak te'xk'axtesi
sa' ruk'eb li neque'c'amoc be sa' xyankeb laj
pabanel li cuanqueb Judea.
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12

Quicamsic laj Jacobo ut quiq'uehe’sa'tz'alam laj
Pedro

1 Sa' eb li cutan a'an laj Herodes quixtiquib
xrahobtesinquileb laj pabanel.

2 Quixtakla xcamsinquil riq'uin ch'ich' laj Ja-
cobo li raslaj Juan.

3 Laj Herodes quixq'ue retal nak eb laj judio
que'saho’ xch'ol riq'uin li c'a'ru quixbanu. Jo'can
nak quixtakla ajcui' xchapballaj Pedro. Quixbanu
a'in sa' li nink'e nak neque'xcua' li caxlan cua
mac'a’' xch'amal.

4Nak ac xchape'laj Pedro, li rey Herodes quix-
takla sa' tz'alam ut quixk'axtesi sa' ruk'eb cahib
ch'utal chi soldado re te'xc'ac'ale. Cahib chi sol-
dado cuan sa'li junjunk ch'utal. Laj Herodes cuan
sa' xch'ol nak tixc'am chiruheb li tenamit nak ac
xrake'li nink'e re te'xrak atin sa' xben.

5Jo'can nak laj Pedro ilbil chi us xbaneb li sol-
dado re nak inc'a’ taelelik. Abanan eb laj pabanel
cau yoqueb chi tijoc chirix.

Nak qui-isic laj Pedro sa'tz'alam xban li Dios

6 Ac cuulac re xk'ehil nak tac'amek' laj Pedro
xban laj Herodes chiruheb li tenamit. Sa'li k'ojyin
a'an laj Pedro yo chi cuarc sa' xyiheb li cuib chi
soldado bac'bo riq'uin cadena. Ut cuanqueb ajcui’
laj c'ac'alenel chire li oquebal re li tz'alam.

7Ut xakamil jun x-dngel li Dios bar cuan cui' 1aj
Pedro ut quixcutanobresi sa' li tz'alam. Li dngel
quixt'otz'otz'i laj Pedro ut quirajsi. Quixye re: —
Cuaclin. Seba acuib, chan. Ut sa' junpat quit'ane’
li cadena chiruk'.
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8 Ut li dngel quixye re: —Q'ue la cuak' chacuix
ut q'ue la xab chacuok, chan re. Ut laj Pedro
quixbanujo'quiyehe're. Utli dngel quixye cui'chic
re: —Tz'ap acuib sa'la t'icr ut yo'o chicuix, chan.

9 Laj Pedro co chirix li dngel. Abanan inc'a'
naxnau nak tz'akal yalli yo chixbanunquil li angel.
Sa' xch'ol laj Pedro nak vision li yo chirilbal.

10 Que'cuulac cuan cui' li jun ch'utal chi soldado
ut que'nume' aran. Ut que'cuulac cui'chic cuan-
queb cui'li jun ch'utal chic. Ut que'nume’ aran toj
que'cuulac cuan cui' li puerta ch'ich’ li na-ux cui’
ocsa'li tenamit. Utli puerta a'an quixte rib xjunes
chiruheb. Que'el ut que'xk'ax jun li nim be. Aran
quicanabac xjunes laj Pedro xban li dngel.

11 Laj Pedro quixq'ue retal li c'a'ru quixc'ul ut
quixye sa' xch'ol: —Anakcuan ninnau chi tz'akal
nakli Kacua', a'an li xtaklan chak re li dngel. Xinix-
col sa'ruk'laj Herodes. Ut xinixcol ajcui'sa' ruk'eb
chixjunileblajjudiolite'raj xbanunquil raylal cue,
chan.

12 Nak quixtau ru li c'a'ru quixc'ul, laj Pedro
co sa' rochoch lix Maria lix na' laj Juan li naye-
man Marcos re. Aran ch'utch'uqueb nabaleb laj
pabanel yoqueb chi tijoc.

13 Quixt'och't'och'i li puerta li cuan chiru nebal.
Ut co jun li xka'al xRode xc'aba’ chirabinquil ani
cuan aran.

14 Quixnau ru xyab xcux laj Pedro. Inc'a’ quixte
li puerta chiru. Xban xsahil xch'ol, co sa' anil
chixyebal resil reheb li cuanqueb sa' cab nak laj
Pedro cuan chire puerta.

15 Eb li cuanqueb sa' cab inc'a’ que'xpab li
quixye. —Xloco' acuu, chanqueb re. Abanan
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lix Rode quixye cui'chic reheb nak yal nak a'an
laj Pedro. Que'chak'oc ut que'xye re: —A'an yal
xmubhel, chanqueb re.

16 Nak yoqueb chi atinac, laj Pedro toj yo ajcui’
chixtoch'balli puerta. Nak que'xteli puerta que'ril
laj Pedro. Sachsoqueb xch'ol que'cana.

17 Quixtaksi li ruk' re nak te'xcanab chokinc, ut
quixserak'i reheb chanru nak qui-isic sa' tz'alam
xban li Kacua'. Quixye reheb: —Yehomak resil
a'in re laj Jacobo ut reheb chixjunileb laj pabanel,
chan. Ut chirix a'an cg sa' jalan na'aje;j.

18 Nak quisakeu que'xq'ue retal nak ma ani chic
laj Pedro sa' tz'alam. C'ajo’ nak que'sach xch'oleb
li soldado chirilbal li c'a'ru quic'ulman. Yoqueb
chixyebal chi ribileb rib: —C'a'ru xc'ul laj Pedro?
¢Bar xcQ? chanqueb.

19 Ut laj Herodes quixtakla xsiq'uinquil. Nak
inc'a’ que'xtau quixq'ue sa' xbeneb laj c'ac'alenel
ut quixtakla xcamsinquileb. Chirix a'an laj
Herodes qui-el Judea ut co chi cuanc aran Cesarea.

Lix camic laj Herodes

20 Laj Herodes yo xjosk'il sa' xbeneb laj Tiro
ut laj Sidéon. Eb a'an que'chal sa' comonil. Ut
que'xk'unbesi laj Blasto 1i natenk'an re li rey.
Que'xtz'ama chiru nak a'an taatinak chirixeb
chiru 1li rey re nak taruk te'xc’'am rib sa' usilal
riq'uin xban nak sa' xtenamit li rey na-el xtza-
caemkeb.

21 Laj Herodes quixxakab jun li cutan re nak
taatinak riq'uineb laj Tiro ut laj Sidon. Quix-
tikib rib riq'uin chabil ak' c'ajo’ xchak'al ru li
neque'rocsi 1i rey. Quic'ojla sa' lix na'aj bar
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narakoc cui' atin ut qui-oc chi atinac riq'uineb li

tenamit. _ _ .
22Ut eb li tenamit que'oc chixyebal chi cau xyab

xcux: —Li yo chi atinac macua' cuink. A'an Dios,
chanqueb.

23Ut sa' ajcui’ li honal a'an, jun x-dngel li Kacua'
quixq'ue jun yajel sa' xben laj Herodes xban nak
quixq'ue rib chixlok'oniheb li tenamit ut inc'a’
quixq'ue xlok'al 1i Dios. Quimotzo'in ut a'an
quicamsin re.

24Sa' eb li cutan a'an li ratin li Kacua' yo chi abic
yalak bar. Ut nabaleb yoqueb chi pabanc re.

25 Que'suk'i chak Jerusalén laj Bernabé ut laj
Saulo nak ac que'xbanu lix c'anjeleb. Que'xc'am
chirixeb laj Juan, li neque'xye ajcui' Marcos re.

13

Que'xtiquib lix c'anjel laj Bernabé ut laj Saulo

1Sa' xyankeb laj pabanel aran Antioquia cuan-
queb profeta ut cuanqueb aj tzolonel. A'aneb a'in:
laj Bernabé, laj Simon 1li neque'xye Niger re, laj
Lucio Cirene xtenamit, laj Manaén li quiq'uiresic
riq'uin laj Herodes li acuabej, ut 1aj Saulo.

2Nak yoqueb chi tijoc chiru li Dios ut chi ayunic,
li Santil Musik'ej quixye reheb: —Quehomakeb
Xjuneseb laj Saulo ut laj Bernabé re nak te'xbanu
li c'anjel a'in 1i sic'bileb cui' ru inban, chan.

3 Que'xbanu lix ayun ut que'tijoc nak que'xq'ue
li ruk'eb sa' xbeneb laj Saulo ut laj Bernabé.
Tojo'nak que'xchak'rabiheb.
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4 Laj Saulo ut laj Bernabé que'coeb Seleucia jo'
quiyehe'reheb xbanli Santil Musik'ej. Que'el aran
ut que'coeb chiru ha' toj Chipre.

5> Ut nak que'cuulac Salamina, que'xch'olob
xyalal li ratin li Dios sa' eb li cab li neque'xch'utub
cui' ribeb laj judio. Ut laj Juan Marcos yo ajcui’
chixtenk'anquileb.

6 Yoqueb chixbeninquil chixjunil 1i na'ajej li
sutsu sa' ha'. Que'cuulac sa' li tenamit Pafos. Aran
que'xtau jun aj tul aj judio. Barjesus lix c'aba’. Li
cuink a'an aj balak'. Naxye nak sa' xc'aba' li Dios
naatinac. Abanan moco yal ta.

711 cuink a'an cuan riq'uin laj Sergio Paulo, li
q'uebil xcuanquil chi taklanc sa'li na'ajej a'an. Laj
Sergio Paulo, li cuan xna'leb, quixtakla xbokbaleb
laj Saulo ut laj Bernabé xban nak quiraj rabinquil
li ratin li Dios.

8 Abanan yo chi ch'i'ch'i'inc laj Barjesus laj tul.
(Chi jalbil ru li c'aba'ej a'an naraj naxye Elimas.)
Yo chixch'i'ch'i'inquileb xban nak inc'a’ quiraj nak
tapabank laj Sergio Paulo.

9 Xban nak cuan li Santil Musik'ej riq'uin, laj
Saulo li nayeman ajcui' aj Pablo re, quixnau nak
inc'a’ us xna'leb laj Barjesus. Jo'can nak quixca'ya
sa' ru.

10Ut quixye re: —Laat chanchanat laj tza. Laat
aj tic'ti'. Xic' nacacuil li tiquilal. Junes balak'ic ut
mausilal nacabanu. Laat nacapo' ru li rusilal li
Kacua'.

11 Anakcuan li Kacua' tarakok atin sa' aben.
Tatmutz'ok' ut najt inc'a’ tailok xnak' acuu, chan
laj Pablo. Ut sa' junpat quimoy ut quik'ojyino’ sa'
xnak' ru. Quixyal xsic'bal ani tach'ilonk re.
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12Ut nak laj Sergio Paulo quiril li c'a'ru quixc'ul
laj tul, quixpab li Kacua'. Sachso xch'ol chirabin-
quil 1i tijleb chirix 1i Kacua'.

Laj Pablo ut laj Bernabé que'xch'olob xyalal
aran Antioquia xcuent Pisidia

13 Laj Pablo que'el Pafos sa' jucub jo'queb ajcui’
lirochben ut que'coeb Perge xcuent Panfilia. Aran
que'xcanab ribeb ut laj Juan Marcos quisuk'i
Jerusalén.

14 Eb a'an que'nume' Perge ut que'cuulac An-
tioquia xcuent Pisidia. Sa'li hilobal cutan que'oc
sa' li cab li neque'xch'utub cui' ribeb laj judio ut
que'c'ojla aran.

15 Eb laj c'amol be que'ril xsa' li chak'rab ut
que'ril ajcui' xsa' li hu li que'xtz'iba li profeta. Ut
chirix a'an que'xye re laj Pablo: —Ex kas Kitz'in,
cui cuan li c'a'ru teye re xq'uebal xcacuil xch'oleb
li tenamit, takaj rabinquil anakcuan, chanqueb.

16 Quixaklilaj Pablo ut quixtaksili ruk're xyebal
reheb nak inc'a’ chic te'chokink. Quixye: —EX aj
judio ut laex li macua'ex aj judio, li nequelok'oni li
Kacua', abihomak li tinye ere.

17 1i Dios li neque'xlok'oni li ralal xc'ajol laj
Israel, a'an quixsiq'ueb ru li kaxe'tonil yucua'.
Quirosobtesiheb ut quixtamresiheb nak cuan-
queb aran Egipto. Ut riq'uin xnimal xcuanquil
quirisiheb sa'li tenamit a'an.

18 Ca'c'al chihab quixcuy chak rilbaleb nak
yoqueb chak chi numec' sa' li chaki ch'och'.

19 Quixsach ruheb cuukub li xninkal ru tenamit
sa'lina'ajej Canaan utli na'ajej a'an quicana chok’
reheb laj Israel.
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20 Chixjunil a'in quic'ulman chiru cahib ciento
riq'uin mero ciento chihab. Chirix a'an li Dios
quixq'ueheb aj rakol atin chi taklanc sa' xbeneb
toj qui-oc laj Samuel li profeta.

21 Chirix chic a'an que'xtz'ama xreyeb. Ut li Dios
quixq'ue laj Saul chok' xreyeb. A'an quitaklan sa’
xbeneb chiru ca'c'al chihab. Laj Saul a'an ralal laj
Cis xcomoneb li ralal xc'ajol laj Benjamin.

22 Ut nak qui-isic laj Saul, 1li Dios quixq'ue laj
David chok' xreyeb ut quixye: —Xinsic' ru laj
David ralal laj Isai. Nacuulac chicuu lix na'leb li
cuink a'an. A'an tixbanu chixjunil li c'a'ru nacuaj
lain, chan.

23 Ut sa' xyankeb li ralal xc'ajol a'an, li Dios
quixq'ue chi yo'lac li Jesus laj Colol re li tenamit
Israel jo' quixyechi'i reheb.

24 Nak toj maji' nac'ulun li Jesus, laj Juan yo
chixch'olobanquil chiruheb chixjunileb laj Israel
nak tento te'xyot' xch'ol te'xjal xc'a'ux ut te'xc'ul li
cubi ha'.

25 Nak ac rakec' re xbanunquil lix c'anjel, 1aj
Juan quixye, “¢Anihin lain nak nequec'oxla? Moco
lain ta li yoquex chiroybeninquil. Chalc ban
re chicuix li yoquex chiroybeninquil. A'an nim
xcuanquil chicuu lain. Moco inc'ulub ta xhitbal
xc'amal lix xab,” chan laj Juan.

26 Ex kas Kkitz'in, laex ralal xc'ajol laj Abraham,
ut laex li macua'ex aj judio li nequexucua ru li
Dios, taklanbil chak chok' ere laj Colonel.

27Li cuanqueb Jerusalén ut eb li neque'taklan
sa' xbeneb li tenamit inc'a’ que'xtau ru li que'xye
eb li profeta. Inc'a’ que'xnau nak li Jesus, a'an
laj Colonel. Abanan nak que'xk'axtesi chi camc li
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Jesus, quitz'akloc ru li atin li que'xye li profeta, li
na-ile' chiruheb rajlal sa' 1i hilobal cutan.

28 Usta inc'a’ que'xtau xmac, que'xtz'ama chiru
laj Pilato nak tixq'ue chi camsic li Jesus.

29Nak ac xc'ul chixjunil li raylal li quiyehe' chak
chirix xbaneb li profeta junxil, que'risi chiru cruz
ut que'xmuk.

30 Abanan li Dios quixcuaclesi cui'chic chi yo'yo
sa' xyankeb li camenak.

31 Ut chiru nabal cutan qui-ile' ru xbaneb li
que'ochbenin re junxil nak qui-el Galilea ut co
Jerusalén. Ut a'aneb chic neque'yehoc resil li
que'ril reheb li tenamit anakcuan.

32]Jo'can ajcui' lao yoco chixch'olobanquil cheru
li chabil esilal a'in: nak li Dios quixcuaclesi
cui'chic chi yo'yo li Jesucristo.

33 Quitz'akloc ru chok' ke lao li alal c'ajolbej li
quixyechi'i chak 1i Dios reheb li kaxe'tonil yucua'
junxil jo' tz'ibanbil retalil sa' li hu Salmos li naxye
chi jo'ca'in: Laat li tz'akal cualal. Anakcuan xat-
inq'ue sa' acuanquil, chan li Dios. (Sal. 2:7)

34 Quixcuaclesi cui'chic chi yo'yo sa' xyankeb li
camenak ut inc'a’ chic tacamk jo' tz'ibanbil retalil
sa' li hu Isaias li naxye chi jo'ca'in: Lain texcu-
osobtesi ut tinq'ue ere li matan li quinyechi'i re 1aj
David junxil. (Is. 55:3)

35Ut naxye ajcui' sa'li Salmos: Inc'a’ tacanab chi
k'ac lix tibel l1a Santil Alal. (Sal. 16:10)

36 Relic chi yal laj David nak toj yo'yok
quic'anjelac chiru lix tenamit jo' quiraj li Dios.
Quicam ut quimuke' chixc'atk lix xe'tonil yucua'
ut quik'a lix tibel.
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37 Abanan li jun li quicuaclesic cui'chic chi yo'yo
xban li Dios, a'an inc'a’ quik'a lix tibel.

38Jo'can ut nak chenauhak laex, kas kitz'in, nak
nakajultica cherunak ca'aj cui'sa' xc'aba'liJesusli
quicuacli cui'chic chiyo'yo cuan xcuybal xsachbal
le mac.

39 Inc'a’ quiticobresic xch'oleb li kaxe'tonil yu-
cua'riq'uin xbanunquil li naxye sa'lix chak'rab laj
Moisés, abanan anakcuan naru chic taticobresik
kach'ol riq'uin xpabanquil li Jesus.

40Jo'can nak cheq'uehak retal chi usre nakinc'a’
tachalk sa' eben li raylal li que'xye chak li profetas
junxil.

41 A'an a'in li que'xtz'iba li profeta junxil:

Cherabihak, laex li nequextz'ektanan re li cuatin.
Chisachk ena'leb ut chex-osok' ta. Lain
yoquin chixbanunquil jun li sachba ch'olej
sa' eb li cutan a'in. Li sachba ch'olej li
yoquin chixbanunquil inc'a' raj tepab cui
yal ani ta junak taserak'ink ere. (Hab. 1:5)

42 Nak que'el laj Pablo ut laj Bernabé sa' li cab
li neque'xch'utub cui' ribeb laj judio, li macua'eb
aj judio que'xtz'ama chiru laj Pablo nak tachalk
cui'chic sa' li hilobal cutan jun chic re nak
tixch'olob cui'chic xyalal chiruheb.

43 Nak que'xchak'rabiheb li tenamit, nabaleb
laj judio jo'queb ajcui' li que'oc sa' xyankeb a'an
que'xtake laj Pablo ut laj Bernabé. Laj Pablo ut
laj Bernabé yoqueb chixq'uebal xna'lebeb re nak
te'cuank sa' xyalal jo' naraj li Dios.

44 Sa' 1i hilobal cutan jun chic, yal cuib oxib aj
chicliinc'a’ que'cuulac chiabinc nak que'xch'utub
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ribeb chixjunileb li cuanqueb sa' li tenamit
chirabinquil li ratin li Dios li tixye 1aj Pablo.

45 Ut nak queril i q'uila tenamit eb li
neque'c'amoc be sa' xyankeb laj judio, c'ajo’ nak
que'cako' xch'oleb. Que'oc chixcuech'inquil laj
Pablo. Que'xhob ut que'xmajecua.

46 Laj Pablo ut laj Bernabé que'xye chi cauheb
xch'ol: —Relic chi yal nak xben cua raj ere laex
aj judio xkaye resil li ratin 1i Dios. Abanan laex
xetz'ektana ut xec'oxla nak moco ec'ulub ta li
junelic yu'am. Jo'can nak anakcuan takaye resil
reheb li macua'eb aj judio.

47 Tento takaye xban nak jo'can coxtakla cui'
chak li Kacua' Dios nak quixye:

Xatinxakab re tach'olob xyalal chiruheb li
macua'eb aj judio ut taye resil 1i colba-ib
jun sut sa' ruchich'och'. (Is. 49:6)

48 Nak que'rabi li c'aru quixye laj Pablo,
li macua'eb aj judio que'saho' sa' xch'oleb ut
que'xq'ue xcuanquil li ratin 1i Dios. Que'paban li
jo' q'uial li quixye 1li Dios nak tacuank xyu'ameb
chijunelic.

49Utyorabinquil resilliratinli Dios sa' chixjunil
lina'ajej a'an.

50 Eb laj judio que'xtacchi'i chak eb 1li
ixk li neque'xque xcuanquil lix pabaleb, li
neque'q'uehe’ xlok'al jo'queb ajcui' li cuink li
cuanqueb xcuanquil sa' li tenamit. Que'xyo'ob
jun ra xic' sa' xbeneb laj Pablo ut laj Bernabé. Ut
que'risiheb sa' lix tenamiteb.

51 Laj Pablo ut laj Bernabé que'xchik'chik'i li
poks chirokeb nak que'el sa' li tenamit re xc'utbal



HECHOS 13:52 Ixii HECHOS 14:6

nak inc'a’ us que'xbanu reheb. Ut chirix a'an
que'coeb Iconio.

52Ut eb laj pabanel c'ajo’ xsahil sa' xch'oleb ut li
Santil Musik'ej cuan riq'uineb.

14

Laj Pablo ut laj Bernabé que'xc'ul raylal xban
nak que'xch'olob xyalal aran Iconio

INak que'cuulac Iconio, laj Pablo ut laj Bernabé
que'oc sa' li cab li neque'xch'utub cui' ribeb laj
judio. Que'xch'olob li xyalal chiruheb ut nabaleb
aj judio que'paban jo'queb ajcui' li macua'eb aj
judio.

2 Ut eb laj judio 1li inc'a’ que'paban,
que'xtacchi'iheblimacua'eb ajjudiore nak te'xpo’
xch'oleb sa' xbeneb laj pabanel.

3 Abanan laj Pablo ut laj Bernabé najt que'cana
aran. Ut xban nak cauheb xch'ol riq'uin li Kacua'
que'xch'olob xyalal 1i rusilal li Dios. Ut li Kacua'
yo chixq'uebal xcuanquil li ratineb xban nak yo
chixtenk'anquileb chixbanunquil li milagros ut li
sachba ch'olej.

4 Que'xjach ribeb li tenamit. Cuanqueb li
que'oquen chirixeb laj judio ut cuanqueb li
que'oquen chirixeb li apdstol.

5 Sa' xyankeb li xic' neque'iloc reheb laj Pablo
ut laj Bernabé cuanqueb aj judio ut cuanqueb
macua'eb aj judio. Que'xjunaji ribeb riq'uineb li
neque'taklan sa'li tenamit ut que'xc'ub ru chanru
nak te'xrahobtesi ut te'xcuti chi pec laj Pablo ut laj

Bernabé. . _ ] o
6 Abanan laj Pablo ut laj Bernabé que'rabi resil

li yoqueb chixc'ubanquil ut que'elelic chiruheb.
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Coebsa' eblitenamit Listra ut Derbe xcuent Licao-
nia ut que'coeb ajcui' sa' eb li c'alebal li cuanqueb
chi xjun sutam.

7 Ut aran yoqueb chixch'olobanquil resil li
colba-ib.

Que'xcuti laj Pablo chi pec aran Listra

8 Aran Listra cuan junli cuink inc'a' naru nabec.
Chalen sa' xca'ch'inal inc'a’ us li rok. Li cuink a'an
chunchu aran.

9Yo chirabinquil li c'a'ru yo chixyebal laj Pablo.
Laj Pablo quixca'ya li cuink ut quixq'ue retal nak
li cuink a'an quixpab nak naru taq'uirtesik.

10 Jo'can nak laj Pablo quixye re chi cau xyab
xcux: —Cuaclin. Xaklin chi us, chan. Ac tacuaclik
ut qui-oc chi bec 1i cuink.

11 Nak li tenamit que'ril li c'a'ru quixbanu laj
Pablo, que'xjap reheb chixyebal sa' ratinobaleb laj
Licaonia: —Xe'chal sa' kayanklidios. Chanchaneb
cuink, chanqueb.

121,aj Bernabé que'xq'ue xc'aba' chok' Jupiter, ut
laj Pablo Mercurio que'xq'ue chok' xc'aba' xban
nak a'an aj c'amol be chi atinac.

13Lirochochlaj Jupiterlix dioseb a'an cuan chire
li tenamit. Laj tij li nac'anjelac chiru lix dioseb
a'an cuan chire li tenamit. Laj tij li nac'anjelac
chirulix dioseb quixc'am chireli tenamitli cuacax
ut li cotobanbil utz'u'uj. Quiraj raj xmayejanquil
chiruheb li apdstol rochbeneb li tenamit.

14Nak que'xq'ueretalli c'a'ru yoqueb li tenamit,
laj Pablo ut laj Bernabé que'xpej li rak'eb retalil
nak inc'a’" quicuulac chiruheb li c'a'ru yoqueb
chixbanunquil 1li tenamit. Ut que'coeb sa' anil
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sa' xyankeb li tenamit ut que'xye chi cau xyab
xcuxeb:

15 —Ex tenamit, ¢c'a'ut nak nequebanu chi
jo'can? Lao yal cuinko jo'laex. Juntak'eto eriq'uin.
A'an aj e nak xochal arin sa' eyank chixyebal
ere nak tecanab li jo' majo'il na'leb. Sic'omak
ban li yo'yoquil Dios li quiyiban re li choxa, li
ruchich'och’, li palau ut chixjunil li c'a'ru cuan.

16 Junxil li Dios quixcanabeb li tenamit chi
cuanc jo' que'raj eb a'an.

17 Riq'uin 1i usilal li naxbanu ke, junelic yo
chixc'utbesinquil chiku nak a'an li Dios. A'an
naxc'ut chiku nak a'an yal re sa' xben chixju-
nil. A'an naq'uehoc re li hab. A'an naq'uehoc
re chi uchinc li kacuimk chi nabal, ut a'an ajcui’
nac'ojoban re li kach'ol riq'uin 1i katzacaemk ut
riq'uin lix sahil kach'ol, chan laj Pablo.

18 Usta laj Pablo ut laj Bernabé que'xch'olob
xyalal chiruheb li tenamit, abanan ra sa nak
que'xc'ul xch'ol nak inc'a’ te'mayejak chiruheb.

19 Que'cuulac eb laj judio li que'chal Antioquia
ut Iconio. Que'xtacchi'iheb nabaleb li tenamit.
Que'xcuti chi peclaj Pablo ut que'risi chire li tena-
mit. Sa' xch'oleb a'an nak camenak chic laj Pablo
que'xcanab.

20 Laj Pablo quiril nak quisute' xbaneb laj
pabanel. Quicuacli ut co sa' li tenamit. Ut sa' xcab
li cutan co cui'chic Derbe rochben laj Bernabé.

Laj Pablo co cui'chic Antioquia xcuent Siria
chixq'uebal xcacuilal xch'oleb laj pabanel

21 Nak que'xch'olob resil 1i colba-ib sa' li tena-
mit Derbe, nabaleb que'paban. Chirix chic a'an
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que'suk'i cui'chic sa' eb li tenamit Listra, Iconio ut
Antioquia.

22 Yoqueb chixq'uebal xcacuil xch'oleb 1aj
pabanel. Que'xye reheb nak te'xpab li Kacua' chi
anchaleb xch'ol ut inc'a’ te'xcanab xpabanquil.
Que'xye reheb nak tento te'xcuy xnumsinquil 1i
raylal re nak te'oc sa' lix nimajcual cuanquilal li
Dios.

23 Que'xxakab aj c'amol be re li junjunk ch'utal
chi aj pabanel. Que'xbanu lix ayun ut que'tijoc sa'
xbeneb re xk'axtesinquileb sa' ruk' 1i Kacua'li ac
xe'paban.

24 Nak yoqueb chi xic quenume' sa' li na'ajej
Pisidia ut que'cuulac Panfilia.

25 Que'xye resil 1li evangelio aran Perge ut
que'coeb Atalia.

26 Que'el aran ut que'coeb chiru ha' toj Antioquia
sa' li na'ajej 1i que'taklac cui' chi c'anjelac chiru li
Kacua'. Que'canabac sa' ruk' 1i Dios re nak a'an
tailok reheb. Jo'ca'in nak que'xchoy li c'anjel li
quiq'uehe' reheb re te'xbanu.

27 Nak que'cuulac Antioquia que'xch'utub
chixjunileb laj pabanel ut que'xserak'i reheb
chixjunilli quixbanuli Kacua'reheb. Que'xserak'i
ajcui’ reheb chanru nak li Dios quixq'ue li
evangelio reheb li macua'eb aj judio.

28 Laj Pablo ut laj Bernabé najt que'cana
riq'uineb laj pabanel sa'li na'ajej a'an.

15

Eb laj c'amol be que'xch'utub ribeb Jerusalén
chixc'ubanquil c'aru tento te'xbanu laj pabanel li
macua'eb aj judio



HECHOS 15:1 Ixvi HECHOS 15:7

1 Cuanqueb aj pabanel que'chal chak Judea.
Que'oc chixyebal reheb laj pabanel: —Inc'a’ naru
texcolek' cuiinc'a’ tebanu li circuncision jo' naxye
li chak'rab li quiq'uehe’ re laj Moisés, chanqueb.

2 Riq'uin a'an que'xtiquib xcuech'inquil ribeb
riq'uin laj Pablo ut laj Bernabé chirix li na'leb a'in.
Ut que'xc'ub ru nak laj Pablo ut laj Bernabé te'xic
Jerusalén chixpatz'bal reheb li apostol ut reheb
laj c'amol be ma tento nak te'xc'ul li circuncision
re nak te'colek’. Cuanqueb ajcui' cuib oxib laj
pabanel coeb chirixeb.

3 Que'taklac xbaneb laj pabanel aran Antio-
quia. Nak yoqueb chi numec' Fenicia ut Samaria,
que'xye resil nak que'paban li macua'eb aj judio.
Ut c'ajo’ nak que'saho’ sa' xch'oleb chixjunileb laj
pabanel rabinquil nak yoqueb chi pabanc.

4 Ut nak que'cuulac Jerusalén, que'c'ule’
xbaneb li apdstol, eb laj c'amol be jo'queb ajcui’
chixjunileb laj pabanel. Ut que'xserak'i reheb
chanru nak li Dios quixtenk'aheb riq'uin li c'anjel
que'xbanu.

5 Abanan cuanqueb cuib oxib laj pabanel aj
fariseo. Eb a'an que'xye: —Eb laj pabanel
li macua'eb aj judio, tento te'xbanu li circun-
cision. Tento te'xbanu li c'a'ru naxye li chak'rab li
quixq'ue ke laj Moisés, chanqueb.

6 Que'xch'utub ribeb li apdstol ut eb laj c'amol be
chixsic'bal c'aru te'xbanu riq'uin li ch'a'ajquilal
a'in.

7 Ut nak ac xe'xcuech'i ribeb chi us chirix li
na'leb a'in, laj Pedro quicuacli ut qui-oc chi atinac.

Quixye reheb: —Ex herman, laex nequenau nak
acjunxil quixsic' chak cuuliDios sa' eyankre tinye
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resil 1i colba-ib reheb li macua'eb aj judio re nak
te'pabank ajcui’ eb a'an.

8 Li Dios naxnau c'a'ru nanume' sa' xch'ol li
junjunk. Quixc'ut chiku nak naxraheb a'an nak
quixq'ue li Santil Musik'ej reheb jo' nak quixq'ue
ke lao.

9 Moco jalan ta chic li colba-ib li xq'ue ke lao
chiru li xq'ue reheb a'an. Quixcuy quixsach lix
maqueb xban nak xe'paban.

10 Anakcuan ut ¢c'a'ut nak yoquex chixyalbal
rix 1i Dios riq'uin xq'uebal 1i ik a'in sa' xbeneb
laj pabanel li macua'eb aj judio? ¢C'a'ut nak
tepuersiheb chixbanunquil li naxye li chak'rab
li inc'a’ xoru chixbanunquil lao chi moco eb li
kaxe'tonil yucua'?

11Yal xban rusilalli Kacua' Jesus nak xopaban ut
xocole'jo' eb ajcui’ a'an, chan laj Pedro.

12 Que'xcanab  atinac  chixjunileb 1l
ch'utch'uqueb aran ut que'oc chirabinquil nak
laj Pablo ut laj Bernabé yoqueb chixserak'inquil
chanru nak 1i Dios quixtenk'aheb chixbanunquil
li milagro ut 1i sachba ch'olej sa'" xyankeb li
macua'eb aj judio.

I3Nak que'rake' chi atinac,laj Jacobo quichak'oc
ut quixye: —EX inherman, abihomak li oc cue
xyebal ere.

141.aj Simdn Pedro ac xye ere chanru nak li Dios
quixtiquib rosobtesinquileb li macua'eb aj judio.
Quixsiqueb ru sa' xyankeb li ani te'pabank re.

15Ut a'an ajcui' li que'xtz'iba chak retalil li pro-
feta junxil li naxye chijo'ca'in:

16 Ut chirix a'in lain tinchalk ut tincuaclesi cui'chic
lix tenamit laj David, li t'anenak anakcuan.
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Tinyib cui'chic li tz'ac li sutsu cui' ut tinyib
cui'chic li juq'uinbil. Ting'ueheb cui'chic
xcuanquil laj Israel,

17re nak tine'xpab li macua'eb aj judio. Tine'xpab
chixjunileb li sic'bileb ru inban chok' cualal
inc'ajol, chan li Kacua' Dios.

18 Ut li Kacua' Dios li quiyehoc chak re a'in, a'an
ajcui' li tabanunk re. (Amos 9:11-12)

19 Jo'can nak lain ninye nak inc'a' takapuersi
ruheb chixbanunquil li naxye 1li chak'rab li
macua'eb aj judio li yoqueb chixpabanquil li
Kacua'.

20 Li tento takabanu, a'an tz'ibac riq'uineb
ut xyebal reheb nak inc'a’ te'xmux rib riq'uin
xtzacanquil li tzacaemk mayejanbil chiruheb li
yibanbil dios. Inc'a’ te'co'betak te'yumbetak. Ut
inc'a’ te'xtiu xtibel li yatz'bil xul chi moco te'xtzaca
li quic'.

217Jo'ca'in ajcui' naxyeli chak'rabli quiq'uehe're
laj Moisés xban li Dios. Ut chalen chak najter cuan
li ani najultican re sa' eb li cab li neque'xch'utub
cui' ribeb laj judio rajlal hilobal cutan, chan laj
Jacobo.

Li hu li que’xtz'iba reheb li macua'eb aj judio

22 Eb li ap06stol, ut eb laj c'amol be rochbeneb
chixjunileb laj pabanel que'xsic' ruheb li te'xtakla
Antioquia chirixeb laj Pablo ut laj Bernabé. Ut
que'xsiq'ueb ru laj Silas ut laj Judas, aj Barsabas
neque'xye ajcui' re. Eb li cuink a'in q'uebileb
xcuanquil xbaneb li rech aj pabanelil.

23 Que'xtz'iba jun li hu ut que'xtakla chirixeb
laj Judas ut laj Silas. Jo'ca'in naxye sa' li hu
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que'xtakla: Ex herman, li macua'ex aj judio, lao
li apostol, ut eb laj c'amol be jo'queb ajcui’ chixju-
nileb laj pabanel nakatakla xsahil ech'ol laex li
cuanquex sa' eb li tenamit Antioquia, Siria ut Cili-
cia. Sahak taxak sa' ech'ol.

24 Xkabi resil nak cuanqueb li xe'el arin
sa' kayank ut xe'copeb aran sa' le tenamit
chech'i'ch'i'inquil ut chixpo'bal ech'ol riq'uin li
c'arTu neque'xye. Abanan moco lao ta xotaklan
reheb.

25Jo'can nak xkach'utub kib ut xkac'ub ru nak

takasic' ruheb li ani takatakla eriq'uin chirixeb laj
Bernabé ut laj Pablo, li raroqueb kaban.

26 Eb 1li kaherman a'in ac xe'xk'axtesi ribeb chi
camc sa' xc'aba' li Kacua' Jesucristo.

27Ut xkasic' ruheblaj Judas utlaj Silas ut xkatak-
laheb eriq'uin re nak te'xch'olob cheru li c'a'ru
xkatz'iba sa'li hu a'in.

28 Xc'ul xch'ol 1i Santil Musik'ej jo' ajcui’ lao
nak inc'a' texkapuersi chixbanunquil chixjunil li
naxye sa' li chak'rab. Ca'aj cui' eb li na'leb a'in
tento tebanu.

29 Inc'a’ tetzaca li tzacaemk mayejanbil chiru li
yibanbil dios chi moco tetzaca li quic' chi moco
tetzaca xtibel li yatz'bil xul. Ut inc'a’ temux erib
riq'uin co'betac yumbetac. Cui tecol erib chiru
chixjunil a'in, us tebanu. Cherilak erib, chan laj
Jacobo.

30 Eb li cuink li que'taklac coeb Antioquia.
Que'xch'utub chixjunileb laj pabanel ut
que'xk'axtesi reheb li hu li que'xc'am.

31 Nak que'ril xsa' li hu, c'ajo' nak que'saho' sa'
xch'oleb laj pabanel ut que'c'ojla xch'oleb riq'uin
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li c'a'ru quitaklac xyebal reheb.

32 Laj Judas ut laj Silas q'uebileb xmatan
chixch'olobanquil xyalal 1li ratin 1li Dios.
Que'xch'olob xyalal chiruheb li ch'utch'uqueb
aran ut que'xq'ue xcacuilal xch'oleb ut que'xc'ojob
xch'oleb riq'uin li atin li que'xye reheb.

33 Najt que'cana sa' xyankeb. Mokon chic
que'chak'rabic re nak te'suk'ik cui'chic Jerusalén
riq'uineb laj pabanel li que'taklan reheb Antio-
quia. Ut que'xtz'ama rusilal li Dios sa' xbeneb.

34 Abanan laj Silas toj quiraj canac aran.

35 Laj Pablo ut laj Bernabé que'cana ajcui' aran
Antioquia. Yoqueb chixc'utbal 1i ratin li Dios ut
yoqueb chixch'olobanquil xyalal li colba-ib. Ut
cuanqueb ajcui' nabaleb li que'tenk'an reheb.

Laj Pablo quixjach rib riq'uin laj Bernabé ut co
xca' sut chirula'aninquil laj pabanel
36 Mokon chic laj Pablo quixye re laj Bernabé: —

Toxic cui'chic sa’' eb li tenamit conume' cui' chak
chixyebal ratin li Dios re takil chanru cuanqueb

laj pabanel li cuanqueb sa' eb li na'ajej a'an, chan.
37Ut laj Bernabé quiraj raj xc'ambal chirixeb laj
Juan li neque'xye ajcui' Marcos re.

38 Abanan inc'a’ quixc'ul xch'ol laj Pablo
xban nak junxil laj Juan Marcos quixjach rib
riq'uineb aran Panfilia ut inc'a’ chic co chirixeb
chixbanunquil li c'anjel.

39 Que'xcuech'i ribeb laj Pablo ut laj Bernabé
ut que'xcanab ribeb. Laj Bernabé co aran Chipre
chiru ha' ut quixc'am laj Juan Marcos chirix.

40 Laj Pablo quixsic' ru laj Silas re tixc'am
chirix. Eb laj pabanel li cuanqueb aran Antioquia
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que'xk'axtesiheb laj Pablo ut laj Silas sa' ruk' li
Kacua' nak que'el aran.

41 Quilaje'xbeni li na'ajej Siria ut Cilicia.
Que'xch'olob xyalal chiruheb laj pabanel ut
que'cacuu xch'oleb sa' xpabaleb.

16

Laj Timoteo co chirixeb laj Pablo ut laj Silas
1Laj Pablo quicuulac sa' eb li tenamit Derbe ut
Listra. Ut aran quixtau jun aj pabanel aj Timoteo
xc'aba'. Lix na', a'an jun aj pabanel aj judio ut lix
yucua', a'an aj griego. Macua' aj judio.

2 Chabil neque'xye chirix laj Timoteo eb laj
pabanel li cuanqueb Listra ut Iconio.

3 Laj Pablo quiraj xc'ambal laj Timoteo chirix.
Jo'can nak quixbanu li circuncision re. Inc'a’
quiraj nak te'ch'inank xch'oleb laj judio li cuan-
queb sa' eb li na'ajej aran xban nak chixjunileb
que'xnau nak lix yucua' laj Timoteo macua' aj
judio.

4 Ut nak yoqueb chi numec' sa' li junjunk chi
tenamit, yoqueb chixyebal reheb laj pabanel nak
tento te'xbanu li c'aru que'xc'ub ru eb li apdstol
jo'queb ajcui' laj c'amol be li cuanqueb aran
Jerusalén.

5> Jo'ca'in nak yoqueb chi q'uic laj pabanel sa'
xpabaleb. Ut rajlal cutan yoqueb chi tamc.

Jun li cuink aj Macedonia quic'ute’ chiru laj
Pablo sa'vision

6 Li Santil Musik'ej quixc'ut chiruheb nak inc'a’
te'xic chixch'olobanquil resil li colba-ib sa' li
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na'ajej Asia. Jo'can nak que'coeb Frigia ut
que'nume' ajcui’ sa'li na'ajej Galacia.

7Nak que'cuulac Misia, que'raj raj xic Bitinia.
Abanan li Santil Musik'ej inc'a’ quixcanabeb re

te'xic aran. o
8Jo'can nak yal que'nume' Misia ut coeb Troas.

9 Nak cuanqueb aran sa' jun li k'ojyin quic'ute'
jun li vision chiru laj Pablo. Jun li cuink aj Mace-
donia xakxo chiru nak quiril. Yo chixtz'amanquil
chiru ut quixye re: —Chalkat sa' katenamit Mace-
donia ut choatenk'a, chu'ux re nak quiril.

10 Ut nak ac xc'ute' li vision chiru laj Pablo, sa'
junpat quikacauresi kib lao chi xic Macedonia.
Kanau chitz'akal nakli Dios yo chitaklanc ke aran
chixyebal resil li colba-ib reheb li cuanqueb aran.

Lix Lidia quipaban nak laj Pablo quixch'olob
xyalal aran Filipos
11 Co-el aran Troas ut tic coo chiru ha' toj Samo-
tracia. Ut cuulajak chic cocuulac Nedpolis.
12 Chirix a'an coo Macedonia sa' li nimla tena-
mit Filipos. Li tenamit a'an cuan xcuent Roma.

Cocuan cuib oxib cutan sa'li tenamit a'an.
13Ut sa'li hilobal cutan coo chire li tenamit cuan

cui'junlinima'sa'lina'ajej lineque'tijoc cui' eb laj
judio. Coc'ojla ut co-oc chixyebal resil li colba-ib
reheb li ixk li que'ch'utla aran.

14 Jun reheb li ixk a'an xLidia xc'aba'. Tiatira
Xtenamit. A'an nac'ayin chabil t'icr. Naxpab li
Diosut yo chi abinc xban nakli Dios quixc'ut chiru
nak tixq'ue retal li yo chixyebal laj Pablo.

15 Quixc'ul 1li cubi ha' rochbeneb chixjunileb
li cuanqueb sa' rochoch, ut quixye ke: —Cui
nequepab nak lain xinpab li Kacua' chi anchal
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inch'ol, naru nequexcana chi hilanc sa' li cuo-
choch, chan ke. Ut quirelaji ku chi canac.

Laj Pablo ut laj Silas que'q'uehe’sa'tz'alam aran
Filipos

16Sa' jun li cutan yoco chi xic chi tijoc nak kacul
jun li xka'al aj k'e. Cuan maus aj musik'ej riq'uin.
A'an jun mos ut naxsic' nabal xtumin lix patron
riq'uin k'ehinc.

17 Li xka'al a'an yo chikatakenquil. Japjo re
chixyebal: —Eb li cuink a'in a'an xmoseb li ni-
majcual Dios. Yoqueb chixch'olobanquil chiku
chanru nak taruk tocolek’, chan.

18 Nabal cutan quixbanu chi jo'can. Nak ac
xtitz' chirabinquil, laj Pablo quixxakab rib, ut
quiril 1i xka'al, ut quixye re li maus aj musik'ej:
—Sa' xc'aba' li Kacua' Jesucristo, tinye acue: Elen
riq'uin li xka'al a'in, chan. Ut sa' ajcui' li hgnal
a'an, li maus aj musik'ej qui-el riq'uin.

19 Nak que'xq'ue retal lix patrén li xka'al nak
inc'a’ chic taruk tixsic' xtumineb, que'xchap laj
Pablo ut laj Silas ut que'xc'am sa' popol chiruheb
laj rakol atin.

20 Nak que'xxakab chiru laj rakol atin, que'xye:
—Eb 1li cuink a'in, a'aneb aj judio ut yoqueb
chikach'i'ch'i'inquil sa' li katenamit.

21 Yoqueb chixc'utbal jalan na'leb sa' li kate-
namit. Lao inc'a’' naru nakac'ul chi moco naru
takabanu li neque'xye xban nak lao aj Roma,
chanqueb.

22Ut que'xtub rib li tenamit chixjitbaleb. Eb laj
rakol atin que'xk'ichi li rak'eb laj Pablo ut laj Silas
ut que'xtakla xsac'baleb riq'uin che'.
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23 Nak ac xe'tacuasic chi us, que'quehe’ sa'
tz'alam. Ut eb laj rakol atin que'xye reheb laj ilol
tz'alam nak te'ril chi us laj Pablo ut laj Silas re nak
inc'a’ te'elelik.

24 Ut nak quiyehe' chi jo'can, que'c'ame’ ut
que'quehe’ sa' tz'alam sa' jun li na'ajej li cuan toj
chisa' ut quenat'e'lirok sa' che'.

25 Tuktu chic k'ojyin nak laj Pablo ut laj
Silas yoqueb chi tijoc ut yoqueb chi bichanc re
xlok'oninquil li Dios. Ut eb li cuanqueb chi prexil
yoqueb chi abinc.

26 Mac'a' sa' xch'oleb nak quichal jun nimla hic.
Qui-ec'asic chi cau li tz'alam, ut quilaje'teli lix
puertil. Ut quilaje'hite’li cadenali bac'boqueb cui'
li prex.

27Ut nak qui-aj rulaj ilol tz'alam, quiril nak teto
lix puertil li tz'alam. Quixchap lix ch'ich’ ut oc raj
re chixcamsinquil rib. Sa' xch'ol a'an nak xe'elelic
chixjunileb li prex.

28 Ut laj Pablo quixjap re chi cau ut quixye: —
Macamsi acuib. Chikajunilo cuanco arin, chan.

29Ut 1aj ilol tz'alam quixpatz' lix xam ut qui-oc
chisa'li tz'alam chirilbal. Nasicsot Xban xxiu nak
quixcut rib chi rokeb laj Pablo ut 1aj Silas.

30 Laj ilol tz'alam quirisiheb xjuneseb laj Pablo
ut laj Silas ut quixye reheb: —;C'a'ru us tinbanu re
nak tincolek'?

31 Eb a'an que'xye: —Pab li Kacua' Jesucristo.
Tatcolek' laat jo'queb ajcui' li cuanqueb sa'la cuo-
choch, chan laj Pablo.

32 Ut quixch'olob xyalal i ratin li Kacua' chiru
a'an jo' ajcui’ chiruheb li jo' q'uial li cuanqueb sa’'
li rochoch.
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33Utsa'ajcui'lihonal a'an lajilol tz'alam quirisi-
heb sa' tz'alam laj Pablo ut laj Silas. Quixch'aj
ru lix toch'oleb xban nak que'saq'ue’. Ut ticto
quicubsic xha' 1aj ilol tz'alam rochbeneb chixju-
nileb li cuanqueb sa' li rochoch.

34 Quixc'ameb laj Pablo ut laj Silas sa' rochoch
ut quixq'ueheb xtzacaemk. C'ajo' nak quisaho' sa'
xch'ol nak quixpab li Dios rochbeneb li cuanqueb

sa'rochoch. _ _
35 Nak quisakeu, eb laj rakol atin que'xtakla

xyebal re laj ilol tz'alam nak tixcanabeb chi xic eb
li cuink a'an.

36 Laj ilol tz'alam quixye reheb: —Eb laj rakol
atin xe'xtakla chak xyebal nak tex-ach'abak.
Jo'can nak ayukex chi mac'a’ ec'a'ux, chan.

37 Laj Pablo quixye reheb: —Inc'a’. Xosaq'ue'
chiruheb 1i tenamit chi maji' que'xrak atin sa’'
kaben. Xoe'xq'ue sa' tz'alam usta lao aj Roma. Ut
anakcuan, te'raj toe'risi chi mukmu. Inc'a’ naru
chijo'can. Chalkeb ban a'an ut choe'risihak, chan.

38 Ut eb li takl que'coeb chixyebal re laj
rakol atin li c'artu quixye laj Pablo. C'ajo’ nak
que'xucuac nak que'rabi nak laj Pablo ut 1aj Silas,
a'aneb aj Roma.

39 Nak que'cuulac, que'xk'unbesiheb ut
que'xtz'ama chiruheb nak te'elk sa' li tenamit.

40 Nak que'el sa' tz'alam laj Pablo ut laj Silas,

coxe'ocak sa' rochoch lix Lidia. Nak ac xe'ril
ruheb laj pabanel, que'xq'ue xcacuilal xch'oleb ut

que'coeb.

17

Lich'a'ajquilal que'xc'ul laj Pablo ut laj Silas nak
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cuanqueb Tesalonica

1 Nak yoqueb chi xic laj Pablo ut laj Silas
que'nume' Anfipolis ut Apolonia. Ut chirix a'an,
que'cuulac TesalOnica bar cuan cui' jun li cab li
neque'xch'utub cui' ribeb laj judio.

2 Laj Pablo qui-oc sa' li cab li neque'xch'utub
cui' ribeb laj judio jo' c'aynak chixbanunquil.
Oxib 1li hilobal cutan quixnumsi aran ut yo
chixch'olobanquil chiruheb li xyalal li naxye sa'li
Santil Hu.

3 Yo chixch'olobanquil chiruheb nak li Cristo
quixc'ul nabal li raylal jo' tenebanbil sa' xben ut
quicuacli cui'chic chi yo'yo sa' xyankeb li came-
nak. Quixye reheb: —Li Jesus li yoquin chixyebal
ere, a'an li Cristo laj Colonel, chan.

4 Cuanqueb aj judio que'paban ut que'cana chi-
rochbeninquil 1aj Pablo ut laj Silas. Jo'can ajcui’
que'xbanu nabaleb laj griego 1i neque'xlok'oni 1i
Dios. Ut nabaleb li ixk li na'noqueb ru que'paban.

> Ut eb laj judio li inc'a’ que'paban, c'ajo’ nak
que'josk'o’ xban xcakaleb xch'ol. Que'ratina jun
ch'utal li cuink inc'a" useb xna'leb li junes sa’'
be neque'cuan. Ut li jun ch'utal chi cuink a'an
que'oc chixchik'bal xjosk'ileb li tenamit. Xban
nak yoqueb xjosk'il, que'oc sa' rochoch laj Jason
chixsic'baleb laj Pablo ut laj Silas re te'xc'ameb

chiruheb li tenamit.

6 Que'ril nak inc'a’ que'xtau laj Pablo ut laj
Silas. Que'xchap laj Jason rochben cuib oxibeb
laj pabanel ut que'xc'am chiruheb li neque'taklan
sa' li tenamit. Japjoqueb re chixyebal: —Eb li
cuink a'in, yoqueb chixpo'bal xch'oleb li tenamit
sa' chixjunil li ruchich'och’' ut anakcuan xe'chal



HECHOS 17:7 Ixxvii HECHOS 17:13

arin chixpo'bal xch'oleb li katenamit.

7 Ut laj Jasén xc'uleb sa' rochoch. Yoqueb
chixk'etbal lix chak'rab laj César li Acuabe;.
Yoqueb chixyebal nak cuan jun chic li rey, a'an 1i
Jesus, chanqueb.

8Li q'uila tenamit jo'queb ajcui' li neque'taklan
sa' 1i tenamit que'sach xch'oleb chirabinquil li
c'aruyoqueb chixyebal eb a'an.

9Eb li neque'taklan sa'li tenamit que'xye reheb
laj Jason ut li rochben nak tento te'xtoj riq'uin
tumin 1i reliqueb. Ut nak ac xe'xc'ul li tumin,
que'ach'abaclaj Jason ut eb li rochben.

Laj Pablo ut laj Silas que'xch'olob xyalal aran
Berea

10 Sa' ajcui’' 1i k'ojyin a'an eb laj pabanel li
cuanqueb aran que'risi laj Pablo ut laj Silas
sa' li tenamit a'an ut que'xtaklaheb toj Berea.
Nak que'cuulac aran, que'coeb sa' li cab li
neque'xch'utub cui' ribeb laj judio.

11 Eb li cuanqueb aran Berea k'axal k'uneb
xch'ol chiruheb li cuanqueb TesalOnica. Que'xc'ul
chi sa sa' xch'oleb li ratin li Dios li yo chixyebal 1aj
Pablo. Ut rajlal cutan que'xtzol sa' li Santil Hu re
rilbal ma jo'can tana naxye.

12 Nabaleb laj judio que'paban sa' xyankeb
a'an. Cuanqueb ajcui' ixk aj griego xninkaleb ru
que'paban. Ut que'paban ajcui' nabaleb li cuink
aj griego.

13 Que'rabi resil 1aj judio li cuanqueb Tesalonica
nak laj Pablo yo chixjulticanquil li ratin li Dios
aran Berea. Ut que'coeb aran chixpo'bal xch'oleb
li tenamit.
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14 A'ut eb laj pabanel sa' junpat que 'xtakla laj
Pablo chire li palau re nak taxic sa' jalan na'ajej.
Aban laj Silas ut laj Timoteo toj que'cana Berea.

15 Eb li que'coeb chi canabanc re laj Pablo,
que'xc'am toj sa' li tenamit Atenas. Nak que'suk'i
Berea, laj Pablo quixtakla resil chirixeb nak laj
Silas ut laj Timoteo te'xic Atenas chi junpat.

Laj Pablo quixch'olob xyalal chiruheb li tzol-
bileb li cuanqueb aran Atenas

16 Nak laj Pablo yo chiroybeninquileb laj Silas
ut laj Timoteo sa' li tenamit Atenas, quixq'ue retal
nak k'axal cui'chic nabaleb li yibanbil Dios cuan-
queb sa' li tenamit a'an. C'ajo’ nak quiraho' sa'
xch'ol.

17 Jo'can nak qui-oc chixch'olobanquil lix
yalal chi tz'akal chiruheb li tenamit sa' li cab li
neque'xch'utub cui' ribeb laj judio jo'queb ajcui’ li
macua'eb aj judio li que'xlok'oni li Dios. Ut rajlal
cutan quixch'olob li xyalal chiruheb li cuanqueb
sa' c'ayil.

18 Cuanqueb cuink aj epicureos ut eb aj esto-
icos xc'aba'eb li neque'xc'oxla nak k'axal cuan
xna'lebeb. Eb a'an que'oc chixcuech'inquil rix li
c'aruyo chixyebal laj Pablo. Ut yoqueb chixyebal:
—¢C'a'ru yo chixyebal li cuink a'an li junes atinac
naxbanu? Ut cuan cui'chic yoqueb chi yehoc
re: —Jo' li xchal anchal xyebal resil jalanil dios
arin sa' katenamit, chanqueb. Que'xye chi jo'can
xban nak laj Pablo yo chixch'olobanquil resil li
colba-ib sa' xc'aba' li Jesucristo jo' ajcui’ chirix lix
cuaclijiqueb cui'chic li camenak chi yo'yo.
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19 Jo'can nak que'xc'am laj Pablo sa' li na'ajej
li neque'xch'utub cui' ribeb li k'axal cuanqueb
xna'leb. Aredpago xc'aba'lina'ajej a’'an. Ut que'xye
re: —¢;Ma taruk taye ke c'a'ru xyalal li ac' tijleb a'in
li yocat chixyebal?

20 Ma jun sut kabiom li na'leb a'in. Takaj
takanau c'a'ru xyalal, chanqueb re.

21Sa'ebli cutan a'an chixjunileb laj Atenas ut eb
li jalaneb xtenamit li cuanqueb aran, mac'a’ chic
c'a'ak re ru neque'xc'oxla. Ca'aj chic rabinquil ut
atinac chirix li ac' na'leb neque'xbanu.

22 Ut laj Pablo quixakli chiruheb li cuanqueb
sa' li na'ajej a'an, ut quixye reheb: —Ex cuink aj
Atenas, yoquin chixq'uebal retal nak nequepab
chixjunil li c'a’ak re ru.

23 Nak yoquin chi bec sa' le tenamit xebinq'ue
retal li c'a'ru nequelok'oni ut xintau ajcui’ jun li
artaltz'ibanbil chiru“ReliDiosliInc'a' Naubil Ru”.
Li Dios li nequelok'oni laex chi inc'a' nequenau
ru, a'an ajcui' li yoquin chixch'olobanquil xyalal
cheru.

24 Ut a'an ajcui' li Dios, li quiyiban re li
ruchich'och’ ut chixjunil li c'a'ak re ru cuan. A'an
laj echal re li choxa ut li ruchich'och’. A'an inc'a’
nacuan sa' junak cab yibanbil xban cuink.

25 Chi moco a' ta li cuink naq'uehoc c'a'ak re ru
re a'an. A'an ban naq'uehoc ke li kayu'am ut a'an
naq'uehocli kamusik'. A'an li naq'uehoc chixjunil
lic'a'ru cuan.

26 Riq'uin jun chi cuink quixyo'obtesi chixju-
nileb li cristian i cuanqueb sa' ruchich'och'.
Ut a'an yal re jo' najtil te'cuank 1i junjunk sa'
ruchich'och’. Ut a'an ajcui' quiq'uehoc re lix
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na'ajeb li junjunk chi tenamit.

27 Quixbanu chi jo'can re nak li junjunk te'xsic'
li Dios ut mare te'xtau nak te'xsic'. Ut relic chi yal
moco ch'a'aj ta xtaubal cui te'xsic' chi anchaleb
xch'ol.

28 A'annaquehockayu'am ut sa' xc'aba' a'an nak
y0'yoco ut noco-ec'an. Jo' quixye jun laj bichanel
sa' eyank: —Relic chi yal nak lao ralal xc'ajol 1i
Dios, chan.

29 Jo'can nak cui lao ralal xc'ajol li Dios, inc'a’
naru takac'oxla nak li Dios chanchan ta li oro,
malaj li plata chi moco li pecli yibanbil yal riq'uin
xXc'a'ux ut xna'lebeb li cuink.

30 Li Dios inc'a' quixq'ue sa' xbeneb li tenamit
lix maqueb sa' eb li cutan nak inc'a’ que'xtau ru
li xyalal. Abanan anakcuan naxjultica chiruheb
chixjunileb li tenamit nak te'xyot' xch'ol te'xjal
Xc'a'ux.

31 i Dios ac xxakab jun li cutan re tarakok
atin sa' xbeneb chixjunileb li cuanqueb sa'
ruchich'och’. Ut quixxakab li ani tarakok atin
sa' tiquilal. Quixc'ut chiku nak tz'akal yal xban
nak quixcuaclesi cui'chic chi yo'yo sa' xyankeb li
camenak, chan laj Pablo.

32 Nak eb li cuanqueb xna'leb que'rabi li yo
chixyebal chirix lix cuaclijiqueb li camenak chi
y0'yo, cuan que'se'en re ut cuan ajcui’ que'yehoc
re: —Takaj takabi cui'chic li c'a'ru yocat chixyebal
sa' junak chic cutan, chanqueb.

33Ut chirix a'an, laj Pablo qui-el sa' xyankeb.

34 Cuanqueb ajcui' li que'xc'ul xch'ol li quixye
laj Pablo ut que'xpab li Jesus. Sa' xyankeb li
que'paban cuan laj Dionisio. A'an jun reheb li
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que'taklan sa' li tenamit. Ut quipaban ajcui’ jun li
ixk xDamaris xc'aba'. Ut cuanqueb ajcui’ cuib oxib
chic que'paban.

18

Eb laj pabanel li cuanqueb Corinto que'xtiquib
xch'utubanquil ribeb chi lok'oninc

1 Nak ac xc'ulman a'in, laj Pablo qui-el Atenas.
Ut co Corinto.

2Ut aran quixtau jun li cuink aj judio. Aj Aquila
xc'aba'. Ponto xtenamit. Inc'a’ najter xc'ulunic
Italia rochben lix Priscila li rixakil. Que'el aran
Roma xban nak laj Claudio li Acuabej quixye nak
chixjunileb laj judio te'elk sa' li tenamit a'an. Laj
Pablo co chirula'anquileb.

3 Ut quicana rochbeneb chi c'anjelac xban nak
juntak’etli c'anjel neque'xbanu. Neque'yiban t'icr
re muhebal.

4 Sa' li hilobal cutan rajlal naxic laj Pablo
sa' li cab li neque'xch'utub cui' ribeb laj Judio.
Aran quiatinac riq'uineb ut quixch'olob xyalal
chiruheb laj judio jo'queb ajcui' li macua'eb aj
judio.

5 Nak ac xe'suk'i chak laj Silas ut laj Timoteo
Macedonia, laj Pablo quixk'axtesirib chijunaj cua
chixch'olobanquil lix yalal reheb laj judio nak li
Jesus, a'an li Cristo, laj Colonel li yechi'inbil xban
li Dios.

6 Abanan eb a'an inc'a’ que'cuulac chiru li yo
chixyebal laj Pablo. Que'oc chi majecuanc. Jo'can
nak laj Pablo quixchik'chik'i li rak' ut quixye re-
heb: —Cui laex inc'a' texcolek’, a' yal ere. Sa'
eben laex cuan li mac. Lain mac'a’ inmac xban
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nak ac xinye ere li xyalal. Chalen anakcuan lain
tinch'olob xyalal reheb li macua'eb aj judio, chan.

7Jo'can nak laj Pablo qui-el sa' xyankeb ut co
chi cuanc sa' rochoch jun li cuink macua' aj judio.
Aj Justo xc'aba'. Li cuink a'an naxlok'oni 1i Dios.
Lirochoch cuan chixc'atk li cab li neque'xch'utub
cui' ribeb laj judio.

8 Laj Crispo, li nac'amoc be sa' li cab li
neque'xch'utub cui' ribeb, quixpab Li Kacua'
rochbeneb li cuanqueb sa' li rochoch. Nabaleb aj
Corinto que'paban nak que'rabi resil li colba-ib.
Ut que'cubsic xha'eb.

98a' jun li k'ojyin li Kacua' quixc'utbesi jun li
vision chiru laj Pablo ut quixye re: —Matxucuac
chi atinac. Ch'olob ban li xyalal chiruheb li tena-
mit.

10 Lain cuankin acuiq'uin. Ma ani tabanunk
raylal acue xban nak nabaleb li cualal inc'ajol sa’'
li tenamit a'in, chan li Dios re laj Pablo sa'li vision.

11Jo'can nak laj Pablo quicana aran jun chihab
riq'uin cuakib po ut yo chixch'olobanquil xyalal li
ratin li Dios chiruheb.

Laj Galion li cuan chi taklanc aran Acaya quixye
nak laj Pablo mac'a’ xmac

12 Nak laj Galion cuank chi taklanc aran Acaya,
eb laj judio quexc'ub ru chi ribileb rib nak
te'xchap laj Pablo. Que'xchap ut que'xc'am sa'
popol re nak tarakek' atin sa' xben.

13Ut que'xye: —Li cuink a'in yo chixyebal reheb

li tenamit chanru nak te'xlok'oni li Dios. Li na'leb
li naxye a'an, moco naxc'uluban ta li chak'rab, li

q'uebil ke xbaneb laj Roma, chanqueb.
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14 Oc raj re chi atinac laj Pablo nak quichak'oc
chak laj Galién ut quixye reheb laj judio: —Ex
aj judio, cui ta xk'et xchak'rabeb laj Roma malaj
ut cui ta cuan junak inc'a’ us xbanu, tento raj
tinch'i'ch'i'i cuib cherabinquil.

15 Abanan cui yal chirix atinac ut c'aba'ej ut
chirix le chak'rab yoquex chi jitoc chirix, tento
nak laex tesic' xyalal. Lain inc'a' nacuaj rakoc atin
chirixli c'a'ak re ru a'in, chan.

16 Ut quirisiheb sa'li popol.

17EDb laj griego que'xchap laj Sostenes li nataklan
sa' li cab li neque'xch'utub cui' ribeb laj judio.
Que'xsac' ut que'xtacuasi chiru li popol ut laj
Galion mac'a’ quixye.

Laj Pablo quisuk'i cui'chic Antioquia ut co
cui'chic rox sut chirula'aninquileb laj pabanel
18 A'ut laj Pablo toj quicana aran nabal cutan.
Tojo'nak quixchak'rabiheb laj pabanel ut qui-el.
Co chiru ha' toj Siria rochbeneb lix Priscila ut laj
Aquila. Aran sa'li tenamit Cencrea quixbes li ris-
mal. A'an retalil nak quixbanuli c'a'ru quixyechi'i
re li Dios.
19 Nak que'cuulac Efeso laj Pablo quixcanabeb

lix Priscila ut laj Aquila ut co sa' 1li cab
li nequexch'utub cui' ribeb laj judio
chixch'olobanquil lix yalal chiruheb laj judio.

20 Ut eb a'an que'xtz'ama chiru nak toj tacanak
chic ca'ch'inak riq'uineb. Abanan laj Pablo inc'a’
quixsume canac.

21 Quixchak'rabiheb ban ut quixye reheb:
—Tento nak tinxic chixnumsinquil li nink'e
Jerusalén xban nak cuulac re xk'ehil. Lain
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tinchalk cui'chic eriq'uin cui jo'can naraj li Dios,
chan. Ut qui-el aran Efeso.

22 Nak quicuulac Cesarea, co Jerusalén. Ut nak
ac xq'ueheb xsahil xch'oleb laj pabanel, co Antio-
quia.

23Inc'a’ najt quicuan aran nak cg ut quinume'
sa' eb li na'ajej Galacia ut Frigia ut yo chixq'uebal
xcacuilal xch'oleb laj pabanel.

Laj Apolos quixch'olob xyalal nak li Jesus, a’an li
Cristo
24 Quicuulac Efeso jun li cuink aj judio, aj Apo-
los xc'aba'. Alejandria xtenamit. K'axal naxnau
atinac chi chabil ut naxnau chi us li tz'ibanbil sa'

li Santil Hu. . _
25 Quixtzol rib chi us ut naxnau chanru

xpabanquil li Kacua'. Ut quixq'ue xch'ol chi atinac
chi tz'akal xch'olobanquil resil li Jesus, usta ca'aj
cui' quixnau chirix li cubi ha'li quixbanu laj Juan.

26 Qui-oc chi atinac chi cau xch'ol sa' li cab li
neque'xch'utub cui' ribeb laj judio. Nak que'rabi
lix Priscila ut laj Aquila 1i yo chixyebal, que'risi
xjunes laj Apolos ut que'xch'olob li xyalal chi

tz'akal chiru.
27 Nak ac yo xc'oxlanquil xic laj Apolos aran

Acaya, eb laj pabanel que'xq'ue xcacuil xch'ol re
taxic. Ut que'xtz'iba jun li hu ut que'xtakla reheb
laj pabanel li cuanqueb aran. Que'xye reheb nak
te'xc'ul chi sa sa' xch'ol. Ut nak quicuulac aran,
laj Apolos quixtenk'aheb chi chabil li ac xe'paban
xban rusilal li Dios.

28 Ut quiratinaheb laj judio chi cau xch'ol
chiruheb chixjunileb li tenamit. Ut quixch'olob
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xyalal chiruheb chi tz'akal nak 1i Jesus, a'an li
Cristo, jo' tz'ibanbil sa' li Santil Hu.

19

ED lix tzolom laj Juan que'xc'ul li Santil Musik'ej
aran Efeso

INaklaj Apolos cuan Corinto laj Pablo quinume'
sa' eb li na'ajej toj quicuulac Efeso. Ut aran quix-
tauheb jun ch'utaleb laj pabanel.

2 Quixye reheb: —¢Ma quec'ul li Santil Musik'ej
nak quexpaban? chan laj Pablo reheb. Ut eb
a'an que'xye: —Inc'a' nakanau nak cuan tali Santil
Musik'ej, chanqueb.

3 Ut laj Pablo quixye reheb: —¢Chanru nak
quicubsic eha'? Eb a'an que'xye: —Li cubi ha' li
xkac'ul, a'an li quixbanu laj Juan, chanqueb.

4 Laj Pablo quixye reheb: —Laj Juan quixcub-
siheb xha' li que'xyot' xch'ol ut que'xjal xc'a'ux.
Quixye reheb nak te'pabank sa' xc'aba' li Jesu-
cristo li tol-elk mokon, chan.

> Nak que'rabi a'an, que'xtz'ama li cubi ha' ut
quicubsic xha'eb sa' xc'aba'li Kacua' Jesus.

6 Laj Pablo quixque li ruk' sa' xbeneb ut
que'xc'ul 1i Santil Musik'ej. Que'atinac sa' jalan
atinobal ut que'xye resil li c'a'ru quic'utbesic
chiruheb xban li Dios.

7Cuanqueb tana cablaju chi cuink li que'paban
sa' xyankeb.

ED laj pabanel que’xtiquib xch'utubanquil ribeb
chi lok'oninc aran Efeso

8 Chiru oxib po laj Pablo quixch'olob li xyalal

chiruheb laj Efeso chi mac'a’ xxiu sa' 1i cab 1i
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neque'xch'utub cui' ribeb laj judio. Quixyal xk'e
xc'utbal chi tz'akal lix yalal lix nimajcual cuan-
quilal 1i Dios.

9 Cuanqueb li que'xcacuubresi xch'oleb ut inc'a’
que'raj pabanc. Que'oc chixmajecuanquil li evan-
gelio chiruheb chixjunileb. Jo'can nak laj Pablo
quixcanab xch'olobanquil li xyalal aransa'licabli
neque'xch'utub cui' ribeb laj judio. Ut quixc'ameb
laj pabanel chirix. Rajlal cutan quixc'ut li xyalal
chiruheb sa' i cab li natzoloc cui' jun li cuink aj
Tirano xc'aba'.

10 Cuib chihab quixbanu chi jo'ca'in. Ut chixju-
nileb 1li cuanqueb Asia, eb laj judio, jo'eb ajcui’ li
macua'eb aj judio, que'rabi li ratin li Kacua' Jesus.

110Ut li Kacua' Dios quixq'ue xcuanquil laj Pablo
chixbanunquil li sachba ch'olej.

12 Usta ca'aj cui' lix t'icr ut lix sut laj Pablo
neque'xq'ue sa' xbeneb li yaj, neque'q'uira. Ut
neque'el li maus aj musik'ej riq'uineb.

13 Cuanqueb aj judio neque'xye nak neque'xnau
risinquileb li maus aj musik'ej ut neque'xbeni
ribeb chixbanunquil. Que'xyal xpatz'bal xc'aba'li
Kacua' Jesus sa' xbeneb 1li cuan maus aj musik'ej
riq'uineb ut que'xye: —Sa' xc'aba’li Jesus li naxjul-
tica laj Pablo, tinye ere elenkex riquin li cuink
a'an, chanqueb.

14 Cuukubeb chi cuink li yoqueb chi banunc re
a'in. Ralaleb jun li cuink aj judio, aj Esceva xc'aba'.
A'an li xbenil aj tij.

15 Sa' jun li cutan jun li maus aj musik'ej
quichak'oc ut quixye reheb: —Ninnau ani li Jesus,
ut ninnau ajcui' ani laj Pablo. Ut laex, ¢ani-
hex? Ut ¢ani Xq'uehoc ecuanquil chi isinc maus aj
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musik'ej? chan reheb.

16 i cuink li cuan maus aj musik'ej riq'uin,
quixcut rib sa' xbeneb. A'an k'axal cui'chic cau rib
chiruheb. Tacuasinbileb ut pejeleb chic li rak'eb
nak que'elelic sa'li cab a'an.

17 Chixjunileb li cuanqueb Efeso que'rabi resil
li c'aru quic'ulman, jo' aj judio jo' eb ajcui' li
macua'eb aj judio. Quichal xxiuheb chixjunileb ut
k'axal cui'chic que'xq'ue xlok'al li Kacua' Jesus.

18Ut nabaleb li que'paban que'chal ut que'xxoto
lix maqueb chiru 1i Dios chiruheb chixjunileb li
cuanqueb aran.

19 Nabaleb laj tul que'chal ut que'xc'am chak lix
huheb li nac'anjelac chiruheb re tulac ut que'xc'at
chiruheb chixjunileb li tenamit. Nak que'xbir rix
lix tz'ak chixjunil li que'xc'at, qui-el lajeb roxc'al
mil (50,000) chi tumin plata.

20Ut li ratin li Kacua' yo chi elc resil yalak bar ut
yo ajcui’ chi c'utunc xcuanquil 1i Dios.

21 Nak ac xnume' chixjunil a'in, laj Pablo
quixc'oxla xic toj Jerusalén, nak acak xbeni chak
Macedonia ut Acaya. Quixye: —Nak acak xin-
nume' aran, tento ajcui’ tinxic Roma chirilbaleb
laj pabanel li cuanqueb aran, chan.

22Jo'can nak quixtaklaheb Macedonia laj Timo-
teo ut laj Erasto, li neque'tenk'an re. Ut laj Pablo
toj quicana aran Asia.

Laj tenol ch'ich’ xic' que'rabi li c'a'ru quixye laj
Pablo

23 Ut sa' eb li cutan a'an quiticla jun
nimla ch'a'ajquilal xban nak nabaleb yoqueb
chixpabanquil li Dios.
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24Tun li cuink aj tenol plata, aj Demetrio xc'aba'.
A'an naxyib riq'uin plata li coc' ochoch re lix
Diana lix dioseb. Ut nabal li tumin neque'xc'ul li
neque'trabajic rochben.

25 Quixch'utubeb chixjunileb li neque'c'anjelac
chiru jo'queb ajcui' chixjunileb laj tenol plata ut
quixye reheb: —Laex nequenau nak riq'uin li
c'anjel a'in nakabanu, nakac'ul nabal 1i katumin.

26 Ac erabiom resil nak laj Pablo ac xtacchi'i na-
baleb li cuanqueb aran Efeso jo' ajcui’ sa' chixju-
nil 1i tenamit xcuent Asia. Ac nequenau nak yo
chixyebal reheb nak moco dioseb ta li yal yibanbil
xXban cuink.

27 Mare anchal tasachk li kac'anjel xban a'an.
Ut mare anchal tatz'ektanak ajcui' xlok'al 1i ro-
choch lix Diana li kalok'laj dios. Mare tasachk lix
cuanquilal li kadios li neque'xlok'oni chixjunileb
aran Asia, jo' ajcui' li cuanqueb sa' chixjunil 1i
ruchich'och’, chan laj Demetrio.

28 Ut eb 1li ch'utch'uqueb aran c'ajo’ nak
que'josk'o’ nak que'rabi li c'a'ru quixye. Que'xjap
reheb chixyebal: —iNim Xcuanquil lix Diana li
kadios lao aj Efeso! chanqueb.

29 C'ajo’ nak que'josk'o' li tenamit. Inc'a’ chic
jultiqueb re c'aru neque'xbanu. Jun xiquiqueb
nak coeb chixsic'bal laj Gayo ut laj Aristarco li
que'chal chak Macedonia rochben laj Pablo. Ut
quelonbileb nak que'c’ame’ toj sa' li na'ajej li
neque'xch'utub cui' ribeb.

30Utlaj Pablo quiraj rajxic chi atinacriq'uineb li
tenamit, abanan eb laj pabanel inc'a’ que'xcanab
chi xic.

31 Cuanqueb cuib oxib li ramig laj Pablo li
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neque'c'amoc be sa'li tenamit. A'aneb aj Roma. Eb
a'an que'xtakla xyebal re laj Pablo nak inc'a’ taxic
sa'lina'ajej lineque'xch'utub cui' ribeb li tenamit.

32 Chixjunileb 1li que'xch'utub ribeb aran
yoqueb chixjapbal reheb ut inc'a’ chic jultiqueb
re li c'aru neque'xye. Lix q'uialeb li tenamit inc'a’
que'xnau c'a'ut nak que'xch'utub ribeb aran.

33 Ut que'risi sa' xyankeb li tenamit laj Alejan-
dro. A'an quixtaksi li ruk' re te'xcanab chokinc.
Quirajraj atinacre xcolbalrib chiruheb li tenamit.

34 Nak que'ril nak a'an aj judio junaj xyab
xcuxeb chixjunileb chixyebal: —jNim xXcuanquil
lix Diana li kadios lao aj Efeso! chanqueb. Ut
ca'ch'in chic ma cuib or que'xjap reheb chixyebal
a'an.

35 Nak ac xk'unbesiheb li tenamit laj tz'ib li
nac'anjelac sa' popol, quixye reheb: —Laex aj
Efeso, ¢ma cuan ta bi' junak inc'a’ naxnau nak
li katenamit Efeso, a'an li nac'ac'alen re li ro-
choch lix Diana, li kalok'laj dios? Chixjunileb
neque'xnau nak li jalam uch a'an chalenak chak
sa' choxa.

36 Li kadios inc'a’ taruk xsachbal ru. Jo'can nak
meq'ue ejosk'il. C'oxlahomak rix chi us li c'a'ru
tebanu.

37 ;C'a'ut nak xec'ameb chak li cuink a'in arin?
Eb a'an inc'a’ yoqueb chixmuxbal ru le dios, chi
moco yoqueb ta chixmajecuanquil.

38 Cui ut laj Demetrio ut eb laj tenol ch'ich' 1i
neque'c'anjelac riq'uin cuan junak ani te'xjit, teto
li popol ut cuanqueb aj rakol atin. Te'jitok aran re
nak taruk tayibak ru lix ch'a'ajquilaleb.

39 Cui ut teraj xc'ubanquil junak c'a'ak re ru,
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takach'utub kib ut sa' xyalal takac'ub ru.

40 Anakcuan xiu xiu cuanco. Cui nocoe'xjit
riq'uin li mululij ib yoco, ut cui eb laj Roma li
neque'taklan sa' kaben te'xpatz' ke c'a'ut nak yoco
chixmululinquil kib, mac'a’ naru takacol cui' kib,
chan.

41 Ut nak quirake' chixyebal a'in, quix-
chak'rabiheb li tenamit.

20

Laj Pablo co Macedonia ut Grecia

1 Ut nak ac xnume' li mululij ib, laj Pablo
quixbokeb laj pabanel riq'uin. Quixq'ueheb
xna'leb, quixk'aluheb, quixchak'rabiheb ut co

Macedonia. . _ . .
2 Nak ac xrula'aniheb li cuanqueb sa' li na'ajej

Macedonia, ut nak ac xq'ueheb xna'leb chi chabil,
co aran Grecia.

3 0xib po quicuan aran Grecia ut xic raj re Siria
chiru ha' nak quirabi resil nak eb laj judio te'xram
sa' xbe. Jo'can nak co cui'chic Macedonia.

4Qui-ochbenic toj Asia xbaneb laj Sopater li ralal
laj Pirro, Berea xtenamit; laj Aristarco ut laj Se-
gundo, Tesalonica Xxtenamiteb; ut laj Gayo, Derbe
xtenamit; rochbeneb laj Timoteo, laj Tiquico ut laj
Troéfimo, Asia Xxtenamiteb.

> Eb a'an coeb chi ubej ut aran Troas
coe'roybeni.

6Lao toj kanumsi li nink'e nak nacua'e' li caxlan
cua mac'a' xch'amal. Chirix a'an cgo aran Filipos
chiruha'. Nakacxnume' ob cutan coxe'katau aran
Troas, ut cocana cuukub cutan aran.
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7Ut sa' xben li cutan re li xaman, ch'utch'uqueb
laj pabanel chi cua'ac sa' comonil. Laj Pablo yo
chixtzolbaleb. Ac cuulajak naxic. Tuktu k'ojyin toj
yo chi atinac.

8 Cuanqueb nabal li xam lochloqueb sa'li na'ajej
bar ch'utch'uco cui' toj sa' xben li cab.

9Jun li saj al, aj Eutico xc'aba’, c'ojc'o sa' li
ventana. Xban nak quinajto’ k'ojyin laj Pablo chi
atinac, quicube xcuaralaj Eutico, ut quit'ane' chak
sa' rox tasal li cab. Toj tak'a quinak. Ut camenak
chic nak que'xcuaclesi.

10 Laj Pablo quicube tak'a, quixc'utzub rib sa'
xben li al, quixk'alu ut quixye reheb: —Meq'ue
ec'a'ux. Yo'yo, chan.

11 Quitake' cui'chic, quixjachi li caxlan cua, ut
que'cua'ac. Ut qui-oc cui'chic chi atinac. Acxsakeu
chic nak quixcanab atinac. Chirix a'an qui-el sa'
xyankeb ut co.

12Ut 1i al yo'yo nak que'xc'am. Ut c'ajo’ nak
quisaho' sa' xch'oleb.

13 Lao coo toj Ason chiru ha' chixc'ulbal laj
Pablo. A'an co chi ch'och'el xban nak jo'can quiraj.

14 Nak cocuulac As6n kanume'c'am laj Pablo ut
coo Mitilene.

15 Sa' xcab li cutan coo chiru ha' ut cocuulac
sa' xca'yabal Quio. Jo' cuulajak chic co-el aran ut
cocuulac aran Samos. Ut coxohilank sa' li tenamit
Trogilio. Toj sa' li cutan jun chic cocuulac Mileto.

16 Laj Pablo ac cuan sa' xch'ol nak inc'a’
tanumek' Efeso re nak inc'a’ tabayk Asia. Yo
chixsebanquil rib xban nak taraj cuanc sa' li
nink'e Pentecostés aran Jerusalén.
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Laj Pablo quixchak'rabiheb li neque'c'amoc be
sa' xyankeb laj pabanel aran Efeso

17Nak toj cuan Mileto quixtakla chak xbokbaleb
li neque'c'amoc be sa' xyankeb laj pabanel aran
Efeso re te'xic riq'uin.

18 Ut nak que'cuulac riq'uin aran Mileto, quixye
reheb: —Laex nequenau nak chalen cuoquic Asia
sa' xyalal cuanquin sa' eyank.

19Nak yoquin chi c'anjelac chiru li Kacua' quin-
cubsi incuanquil ut quinyabac xban li raylal ut 1i
yalec'li quichal sa' inben xbaneb laj judio.

20 Lain xinch'olob chi tz'akal li xyalal cheru.
Mac'a' xinmuk cheru. Quinch'olob ban xyalal
chiruheb li tenamit jo' ajcui’ sa' eb li cab.

21Yoquin chixjulticanquil chiruheb laj judio ut
chiruhebli macua'eb aj judio, nak te'xyot' xch'ol ut
te'xjal xc'a'ux chiru li Dios ut te'pabank sa' xc'aba'
li Kacua' Jesucristo.

22 Anakcuan tenebanbil sa' inben xban li Santil
Musik'ej xic Jerusalén. Ut inc'a’ ninnau c'aru
tinc'ul aran.

23 Ca'aj cui' ninnau nak li Santil Musik'ej
quixc'ut chicuu nak sa' li junjunk chi tenamit
tinnumek' cui', tinc'ul raylal ut tine'xque sa'
tz'alam.

24 Abanan lain mac'a’' ninxucua, chi moco ninra
lin yu'am chok' cue injunes. Abanan nacuaj nak
tinchoy lin c'anjel chi sa sa' inch'ol. Ut ninnau nak
taklanbilin xban 1i Kacua' Jesus chixyebal resil li
evangelio li quixq'ue li Dios xban li rusilal.

25 Lain xinch'olob chak xyalal lix nimajcual
cuanquilal li Dios sa' eyank laex. Ut ninnau ajcui’
nak ma jun chic ere laex tailok cuu.
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26 Jo'can nak anakcuan lain ninye ere nak lain
mac'a' inmac cuilaex inc'a’ texcolek’,

27 xhan nak ac xinch'olob chi tz'akal re ru li
na'leb li taklanbilin cui' xban li Dios.

28 Jo'can nak ilomak erib chi us laex ut ilo-
makeb laj pabanel li xe'q'uehe’ cheril xban li
Santil Musik'ej, 1i quixlok'eb riq'uin lix lok'laj
quiq'uel. Cherilak laj pabanel jo' nak naril chi us
lix carner li pastor.

29 Lain ninnau nak tinelk sa' eyank, chan-
chanakeb laj xoj nak te'chalk li jalaneb xna'leb
chixpo'bal ru le pabal. Eb a'an inc'a’ te'ril
xtok'obal eru.

30Utsa' eyank ajcui'laex cuankeb li te'oc chixye-
bal c'a'ak re ru inc'a’ yal re xk'unbesinquileb laj
pabanel re te'xic chirixeb.

31 Yo'on cuankex ut chijulticok’ ere nak chiru
oxib chihab, chi k'ek chi cutan yoquin chi yabac
ut inc'a’ xinhilan chixch'olobanquil ena'leb
chejunjunkal.

32 Anakcuan ut ex herman, texink'axtesi sa' ruk’
li Dios ut li ratin li quixq'ue chak ere xban lix
rahom chitenk'ank ere chi q'uic sa' le pabal. Ut
a'an ajcui' taq'uehok ena'aj sa' xyankeb li sic'bileb
ru xban li Dios.

33 Laex nequenau nak lain inc'a’ xinrahi ru lix
tumin jalan, chi moco lix biomal, chi moco li
rak'eb.

34 Ut nequenau ajcui' nak lain xinc'anjelac
riq'uin cuuk' re xsic'bal li c'a'ru cue jo' ajcui’ li
c'arureheb li cuanqueb cuochben.

35 Riq'uin chixjunil 1i xinbanu, xinc'ut cheru
chanru xtenk'anquileb li te'raj tenk'ac. Chijulti-
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cok'keliquixyeliKacua'Jesus: K'axalusliq'uehoc
chiruli c'uluc, chan.

36 Ut nak quirake' chixyebal chixjunil a'in, 1aj
Pablo quixcuik'ib rib ut qui-oc chi tijoc rochbeneb
chixjunileb.

37 C'ajo’' nak que'yabac chixjunileb. Que'xk'alu
laj Pablo ut que'rutz' ru.

38 C'ajo’ xrahil que'rec'a nak que'rabi li atin li
quixye laj Pablo nak inc'a’ chic te'ril ru. Ut nak co,
coxe'xcanab chak chire li palau cuan cui'li jucub.

21

ED laj pabanel que’xye re laj Pablo nak inc'a’ raj
taxic Jerusalén

I Nak coe'xcanab laj pabanel chire ha', co-oc sa'
li jucub ut coo toj Cos. Ut sa' xcab li cutan cocuulac
Rodas. Chirix chic a'an, cocuulac Patara.

2 Aran quikataujunli jucub xic re Fenicia. Co-oc
chi sa' ut coo.

3 Nak yoco chi xic Siria conume' sa' xjayal li
tenamit Chipre, 1i nacana sa' katz'e. Chirix chic
a'an cocuulac Tiro ut aran quicanaban ik li jucub.

4 Aran katauheb cuib oxib laj pabanel ut cocana
cuukub cutan riq'uineb. Ut eb laj pabanel que'xye
re laj Pablo nak quic'ute' chiruheb xban 1i Santil
Musik'ej nak inc'a’ taxic Jerusalén.

5 Nak ac xnume' li cuukub cutan, co-el sa' li
tenamit Tiro ut coo. Ut que'coeb laj pabanel chika-
canabanquil rochbeneb li rixakil ut lix coc'aleb.
Nak cocuulac chire li palau, cocuik'la ut co-oc chi
tijoc.
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6Nak corake’ chi tijoc, quikachak'rabiheb ut coo
sa' li jucub. Ut eb a'an que'suk' cui'chic sa' li
rochocheb.

7 Nak cocuulac Tiro corake' chi bec chiru ha'
ut coo sa' li tenamit Tolemaida. Quikaq'ue xsahil
xch'oleb laj pabanel li cuanqueb aran ut cocana
jun cutan riq'uineb.

8Jo' cuulajak chic coo Cesarea. Nak cocuulac
aran, coo sa' rochoch laj Felipe laj yehol resil 1i
colba-ib. A'an jun reheb li cuukub li que'siq'ue’
ruheb Jerusalén re te'xtenk'aheb li apostol.

9 A'an cuan cahib xrabin toj tuk'ixeb. Ebli xka'al
a'an neque'yehoc ratin profeta.

10 Ac cuan cutan kacuulajic aran Cesarea nak
quicuulac jun profeta quichal chak Judea, aj
Agabo xc'aba'.

11 Li cuink a'an quicuulac chikilbal. Quixchap
lix c'amal xsa' laj Pablo. Quixbac'li ruk' ut li rok
riq'uin. —Jo'ca’'in xc'ut chicuu li Santil Musik'ej,
chan. —Laj echal re li c'amal sa' a'in tabaq'uek’
li ruk' ut li rok xbaneb laj judio aran Jerusalén ut
tak'axtesik sa' ruk'eb li macua'eb aj judio, chan.

12Nak quikabi li c'a'ru quixye, lao ut eb li cuan-
queb aran quikatz'ama chiru laj Pablo nak inc'a’
taxic Jerusalén.

13 Abanan laj Pablo quichak'oc ut quixye ke: —
¢C'a'ut nak yoquex chi yabac ut chixq'uebal xrahil
inch'ol? Lain cau inch'ol, moco ca'aj cui' ta re
tinbaq'uek’. Re aj ban cui' nak tincamsik aran
Jerusalén sa' xc'aba'li Kacua' Jesus, chan.

14 Lao inc'a' coru chixjalbal ru lix c'a'ux laj
Pablo. Jo'can nak mac'a’ chic kaye re. Chi-uxk ta
jo' naraj li Kacua', chanco.



HECHOS 21:15 XCVi HECHOS 21:23

Laj Pablo co Jerusalén chirilbal laj Jacobo li
nac'amoc be chiruheb laj pabanel

15 Chirix chic a'an quikacauresi kib ut coo
Jerusalén.

16 Cuanqueb aj pabanel aj Cesarea coeb chikix.
Quikac'ameb sa'li rochoch laj Mnason Chipre xte-
namit. Ac najter aj pabanel. Ut aran cohilan.

17 Nak cocuulac Jerusalén, eb laj pabanel
coe'xc'ul chi saheb sa' xch'ol.

18 Jo' cuulajak chic laj Pablo co chirilbal laj
Jacobo ut lao coo chirix. Ac ch'utch'uqueb aran
chixjunileb 1li neque'c’amoc be sa' xyankeb laj
pabanel.

19 Ut nak ac xq'ueheb xsahil xch'ol, laj Pablo
quixserak'i reheb chixjunil li quixbanu li Dios sa’
xyankeb li macua'eb aj judio nak yo chi c'anjelac
sa' xyankeb.

20 Nak querabi a'in que'xbantioxi chiru
li Dios. Ut que'xye re laj Pablo: —Laat
nacacuil, at herman, jarub mil eb laj judio ac
xe'paban. Ut chixjunileb a'an neque'xq'ue xch'ol
chixbanunquil li naxye li chak'rab.

21 Ac xe'rabi resil nak laat yocat chixc'utbal
chiruheb laj judio, li cuanqueb sa' xyankeb li
macua'eb aj judio, nak inc'a' te'xbanu li circun-
cision reheb li ralal xc'ajol, chi moco te'xbanu li
c'a'ru c'aynakeb xbanunquil laj judio.

22 ;C'a'ru takabanu? Anakcuan te'rabi resil nak
laat cuancat arin.

23Banu li c'a'ru yoco chixyebal acue. Cuanqueb
cahib chi cuink sa' kayank te'rakek' xbanunquil 1i
c'aru que'xyechi'i chiru li Dios.
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24C'ameb li cuink a'in chacuix. Acuochbenakeb
nak tabanuli c'a'ru tento xbanunquil xban nak ac
xe'rake' xbanunquil li c'a'ru que'xyechi'i chiru li
Dios. Tach'ajobresi acuib laat ut taq'ue chi besec'
lirismaleb ut tatoj lix besbaleb. Chijo'can te'xq'ue
retal nak moco yal ta li yoqueb chixyebal chacuix.
Banu chi jo'can re nak te'xnau nak inc'a' yocat
chixk'etbal li chak'rab.

25 Ac xotz'ibac riq'uineb li que'paban sa'
xyankeb li macua'eb aj judio. Ac xkatakla xyebal
reheb nak inc'a' tento te'xbanu li circuncision.
Li c'aru tento te'xbanu, a'an a'in: inc'a’ naru
te'xtzaca li tzacaemk mayejanbil chiruheb li
yibanbil dios, chi moco te'xtzaca li quic', chi moco
te'xtiu xtibel li yatz'bil xul. Ut inc'a' te'co'betak
te'yumbetak, chanqueb re laj Pablo.

26 Cuulajak chic laj Pablo quixc'ameb li
cahib chi cuink chirix. Ut quixch'ajobresi rib
rochbeneb nak qui-oc sa' li templo chixyebal
reheb c'a'ru cutanquil te'xq'ue lix mayej li junjunk
re nak tatz'aklok ru li xch'ajobresinquil ribeb li
que'xbanu.

Laj Pablo quichape' sa’ li templo xbaneb laj
c'amol be sa’ xyankeb laj Judio

27 Nak ac numec' re li cuukub cutan, cuan-
queb laj judio que'chal chak Asia. Nak que'ril laj
Pablo sa'li templo, que'josk'o’ ut que'xtiquib jun li
ch'a’ajquilal sa' 1i tenamit ut que'xchap laj Pablo.

28 Japjoqueb re chixyebal: —Ex aj Israel,
choetenk'a. A'an a'in li cuink li napo'oc xna'lebeb
li tenamit yalak bar chixtz'ektananquil li
katenamit, jo' ajcui' 1li chak'rab li quixq'ue ke
laj Moisés. Ut naxtz'ektana li templo a'in. Jo'
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cui' anchal xrocsiheb 1i macua'eb aj judio sa' li
templo ut riq'uin a'an, xmux ru li Santil Na'ajej,
chanqueb.

29 Que'xye a'an xban nak que'ril rulaj Tréfimo aj
Efeso chirochbeninquil sa' li tenamit. Sa' xch'oleb
a'an nak laj Pablo qui-ocsin re laj Trofimo sa' 1i
templo.

30Jo'can nak k'axal cui'chic quichal xjosk'ileb li
tenamit. Japjoqueb re nak que'xchap laj Pablo ut
quelonbil que'xbanu re, nak que'risi sa' li templo.
Ut que'xtz'ap li oquebal chi junpat.

Eb laj Roma que’xcol laj Pablo chiruheb laj judio

31 Oqueb raj re chixcamsinquil nak quiyehe'
chak re li coronel nak chixjunil 1i tenamit
Jerusalén yoqueb chixmululinquil ribeb xbaneb
xjosk'il.

32 Ut li coronel quixc'ameb nabal li soldado
chirix jo' ajcui' li cuanqueb xcuanquil sa' xbeneb
li soldado, ut coeb sa' anil bar chutch'uqueb
cui' li tenamit. Nak li tenamit que'ril li coronel
rochbeneb chakli soldado, que'xcanab xtacuasin-
quil laj Pablo.

33 Ut li coronel quixchap laj Pablo. Quixtakla
xbac'bal riq'uin cuib chi cadena. Ut quixpatz' ani
a'an ut c'a'ru xmac.

34 Ut li tenamit jalan jalank yoqueb chixyebal
ut inc'a’ nach'ola ru li c'aru yoqueb chixyebal.
Li coronel quiril nak inc'a’ quixtau c'a'ru tz'akal
xmac. Quixtakla xcanabanquil laj Pablo sa' li
cuartel.

35Nak que'cuulac cuan cui'li gradas, pakpo nak
quic'ame' xbaneb li soldado xban nak li tenamit
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yoqueb xjosk'il sa' xben utinc'a' neque'xcanab chi
numec'.

36 Li q'uila tenamit yoqueb chi xic chirixeb ut
japjoqueb re chixyebal: —jCamsihomak li cuink
a'an! chanqueb.

Laj Pablo quiatinac re xcolbal rib

37Nak ac oqueb re chirocsinquil sa' li cuartel 1aj
Pablo, quixye re li coronel: —;Ma taruk tatcuatina
junpatak?— Ut li coronel quixye: —Nacanau pe'
atinac sa'li atinobal griego.

38 ¢Ma macua' laat li cuink laj Egipto li qui-
tiquiban jun ch'a'ajquilal inc'a’ mas najter? ¢Ma
macua' laat catc'amoc reheb li cahib mil chi cuink
aj camsinel sa' li chaki ch'och'? chan.

39 Quichak'oc laj Pablo ut quixye: —Inc'a’. Lain
aj judio. Yo'lajenakin sa' li tenamit Tarso li cuan
xcuent Cilicia. Nano ru lin tenamit. Tintz'ama
chacuu nak tinacanab chiratinanquileb li tena-
mit, chan.

40 Ut nak quiq'uehe' xlesens chi atinac xban li
coronel, laj Pablo quixakli sa' li gradas. Quix-
taksi li ruk' re nak te'xcanab chokinc. Ut nak
que'xcanab chokinc, laj Pablo qui-oc chi atinac sa'
ratinobaleb laj judio ut quixye reheb:

22

1EX cuas cuitz'in, ut laex li nequexc'amoc be sa'
xyankeb laj judio. Abihomakli tinye ere anakcuan
re xcolbal cuib, chan.

2 Querabi nak yo chiratinanquileb sa'
ratinobaleb. Que'xcanab chokinc ut que'rabi
li c'a'ru quixye. Ut laj Pablo qui-oc chi atinac.
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3 —Relic chi yal nak lain aj judio. Yo'lajenakin
Tarso xcuent Cilicia. Ut arin quinq'ui Jerusalén.
Quintzol cuib riq'uin laj Gamaliel chirix 1
chak'rab 1i quiq'uehe' chak reheb li kaxe'tonil
yucua'. Chi anchal inch'ol ninq'ue xlok'al 1i Dios
jo' yoquex laex anakcuan.

4Xic'neque'cuillineque'pabanreliaq'uil na'leb
a'in toj retal quinq'ueheb chi camsic. Quinchapeb
ut quinq'ueheb sa' tz'alam, jo' cuink jo' ixk.

5 Li xbenil aj tij, jo' ajcui’ eb li neque'taklan sa’'
xyankeb laj judio, neque'xnau nak tz'akal yal li
yoquin chixyebal. Eb a'an que'xq'ue jun li hu cue
retalil nak que'xq'ue inlesens chixchapbaleb laj
pabanel li cuanqueb Damasco, ut tinc'ameb chak
chi prexil arin Jerusalén re te'rahobtesik.

Laj Pablo quixserak'i reheb chanru nak
quipaban

6 Abanan nak ac cuulac cue Damasco, ca'ch'in
na chicma cua'leb, mac'a’' sa' inch'ol nak quinixsut
jun li chanchan xam k'axal saken quichal chak sa'
choxa.

7Quint'ane’ chi ch'och' ut quicuabi jun xyab cux
quixye cue, “At Saulo, at Saulo, ¢c'a'ut nak yocat
chinrahobtesinquil?” chan cue.

8 Lain quinchak'oc ut quinye, “¢Anihat laat,
Kacua'?” chanquin. Ut a'an quixye cue, “Lain
li Jesus laj Nazaret li yocat chixrahobtesinquil,”

chan cue.
9 Li cuanqueb cuochben que'ril chi tz'akal li

chanchan xam ut c'ajo’' nak que'xucuac. Abanan
inc'a’ que'rabili atin li quiyehe' cue.

10 Quinpatz' re, “Kacua', ¢c'a'ru tacuaj tinbanu?”
Ut li Kacua' quixye cue, “Cuaclin. Ayu Damasco ut
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arantayehek'acue chixjunillic'arutenebanbil sa'
aben re tabanu,” chan.

11 Ut lain inc'a’ chic nin-iloc xban nak k'axal
nalemtz'un li chanchan xam. Ch'ilonbilin aj chic

xbaneb li cuanqueb cuochben nak coin toj Dam-
asco.

12 Jun 1li cuink aj Ananias xc'aba' quicuulac
chicuilbal. Naxbanu jo' naxye li chak'rab li
quiq'uehe're laj Moisés. Chabil neque'xye chirix li
cuink a'an chixjunileb laj judio li cuanqueb aran.

13 Nak quicuulac cuanquin cui, quixakli
chinc'atk ut quixye cue, “At hermano Saulo, chat-
ilok cui'chic,” chan cue. Ut sa' ajcui’ 1i honal
a'an qui-iloc cui'chic li xnak' cuu ut quicuil ru laj
Ananias.

14Ut quixye cui'chic cue, “Li Dios li que'xlok'oni
chak li kaxe'tonil yucua', a'an quisic'oc chak acuu
re nak tanau ut tabanu li c'aru naraj a'an. A'an
naraj nak tacuil ru li jun li Tic Xch'ol ut tacuabi li
c'a'ru tixye acue.

15 Laat taye reheb chixjunileb li c'a'ru xacuabi
ut li c'a'ru xacuil.

16 sC'a'ut nak nacabay acuib? Cuaclin. Li Dios
tixcuy tixsach la mac nak tayaba lix c'aba’. Ut c'ul
li cubi ha',” chan cue.

17 Chirix chic a'an, quinsuk'i cui'chic Jerusalén.
Nak yoquin chi tijoc sa' li templo, quic'utbesic
chicuu jun li vision.

18 Ut quicuil li Kacua' nak quixye cue, “Seba
acuib. Elen chi junpat arin Jerusalén xban nak
arin Jerusalén inc'a’ te'raj rabinquil li xyalal 1i
tach'olob chiruheb chicuix lain,” chan cue.

19 Lain quinye re, “At Kacua', chixjunileb
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neque'xnau nak lain coin sa' li junjunk chi cab li
neque'xch'utub cui' ribeb laj judio chixchapbaleb
laj pabanel re nak te'q'uehek' sa' tz'alam ut
te'saq'uek'.

20 Nak que'xcamsi laj Esteban li quich'oloban li
xyalal chacuix, lain cuanquin ajcui' aran. Yoquin
chirilbal ut quisaho' inch'ol riq'uin lix camic. Ut
lain ajcui’ quin-iloc re li rak'eb li que'camsin re,”
chanquin re.

21U0tli Kacua' quixye cue, “Ayu xban naklain tat-
intakla chi najt sa' xyankeb li macua'eb aj judio,”
chan cue, chan laj Pablo.

22Ut nak li tenamit que'rabi nak taxic riq'uineb
li macua'eb aj judio, c'ajo’ nak que'po’. Inc'a’
chic que'xcuy rabinquil xban nak yo xjosk'ileb.
Ut japjoqueb reheb chixyebal: —Camsihomak li
cuink a'in. Inc'a’' us nak yo'yok, chanqueb.

23 Yoqueb chixjapbal reheb ut yoqueb
chixk'ichbal li rak' ut yoqueb chixcutbal li poks
sa' ik' xban xjosk'ileb.

24 Ut i coronel quixtaklaheb li soldado re
te'xc'am sa' cuartel laj Pablo. Quixye reheb nak
te'xsac' re nak tixye xyalal c'a'ut nak japjoqueb
reheb li tenamit chixyebal chi jo'can.

25 Nak ac xe'xbac', 1aj Pablo quixye re li capitan
li cuan aran: —¢C'a'ru naxye li chak'rab? ;Ma naru
xsac'bal junak cuink aj Roma chi toj maji' rakbil
atin sa' xben? chan.

26 Quisach xch'ol li capitan nak quirabi li c'a'ru
quixye laj Pablo. Co sa' anil ut quixye re li coronel:
—¢C'a'rutabanuriq'uinli cuink a'in? A'an tz'akal aj
Roma, chan.

27Ut quichal li coronel ut quixye re laj Pablo: —
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Ye cue li xyalal. ;Ma laat aj Roma?— Ut laj Pablo
quixye re: —Lain.—

28 Quichak'oc li coronel ut quixye: —Lain nabal
li tumin xinq'ue re nak tinc'ulek' chok' aj Roma,
chan. Ut laj Pablo quixye re: —A'ut lain chalen
chak sa' inyo'lajic, lain ajcui’ chak aj Roma, chan.

29]Jo'can nak que'xcanab laj Pablo xjunes. Inc'a’
chic que'xrahobtesi. Jo'can ajcui' li coronel. Qui-
oc xxiu nak quixnau nak laj Pablo a'an tz'akal aj
Roma xban nak que'xbac' riq'uin cadena.

Laj Pablo quic'ame’ chiruheb li neque'taklan sa’'
xbeneb laj judio
30Jo' cuulajak chic li coronel quixtakla xhitbal
lix bac'bal 1aj Pablo. Ut quixtakla xbokbaleb lix
benil aj tij ut eb lineque'taklan sa' xbeneb laj Judio
ut quixxakab laj Pablo chiruheb. Quiraj xtaubal
xyalal chi tz'akal c'a'ru xmac laj Pablo nak yo
xjitbal xbaneb laj judio.

23

1 Laj Pablo quixca'yaheb li neque'taklan sa'
xbeneb laj judio ut quixye reheb: —EX cuech tena-
mitil, lain c'ojc'o inch'ol riq'uin li xinbanu chiru li
Dios chalen toj sa' li cutan anakcuan, chan.

2 Laj Ananias li xyucua'il aj tij quixye reheb li
cuanqueb chixc'atk laj Pablo nak te'xsac' sa' re.

3 Ut laj Pablo quixye re: —A' li Dios tasac'ok
acue laat. Chanchanat jun li tz'ac bonbil ru. Laat
chunchucat aran chirakoc atin sa' inben jo' naxye
li chak'rab. Ut laat xak'et li chak'rab nak xatakla
insac'bal, chan.
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4 EDb li cuanqueb chixc'atk que'xye re: —Laat
yocat chixhobbal li xyucua'il aj tij li nac'anjelac
chiru li Dios, chanqueb.

5 Quichak'oc laj Pablo ut quixye reheb: —Ex
cuech tenamitil, chinecuy, inc'a’ ninnau nak a'an
ta xyucua'il aj tij. Tz'ibanbil retalil sa' li Santil Hu
naxye chijo'ca'in: Inc'a’ tatz'ektana li nataklan sa'
le tenamit. (Ex. 22:28)

6 Nak quixq'ue retal laj Pablo nak sa' xyankeb
li ch'utch'uqueb aran cuanqueb aj saduceo ut
cuanqueb ajcui' aj fariseo, quixye reheb chi cau
xyab xcux: —Laex aj judio, cuech tenamitil, lain
aj fariseo. Ut aj fariseo ajcui' inyucua'. Xban nak
ninpab nak te'cuaclik cui'chic chi yo'yo li came-
nak, jo'can nak yo xrakbal atin sa' inben lain, chan
laj Pablo.

7Ut nak quixye a'in, inc'a’ chic junaj xc'a'uxeb
laj fariseo ut eb laj saduceo ut que'oc chix-
cuech'inquil rib.

8 Eb laj saduceo inc'a’ neque'xpab nak
neque'cuacli cui'chic chi yo'yo li camenak, chi
moco neque'xpab nak cuan angel, chi moco
neque'xpab nak cuan Musik'ej. Abanan eb laj
fariseo neque'xpab chixjunil a' c'a'ak re ru a'in.

9 Ut neque'xejejnac chixcuech'inquil ribeb. Ut
eblaj tz'ib xcomoneb laj fariseo yoqueb chixcolbal
rix laj Pablo. —Ma jun mac nakatau chirix li cuink
a'in. Mare anchal junak musik'ej, mare anchal
junak dngel x-atinanre. Inc'a' naru topletik riq'uin
li Kacua', chanqueb.

10 K'axal cui'chic que'xcuech'i ribeb. Quichal
xxiu li coronel ut quixc'oxla nak mare te'xpedasi
laj Pablo. Quixbokeb li soldado ut quixtaklaheb
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chirisinquil laj Pablo chiruheb re te'xc'am cui'chic
sa' i cuartel.

11 Chirulik'ojyin a'anli Kacua' quixctutrib chiru
laj Pablo ut quixye re: —Cauhak ach'ol, at Pablo.
Jo' nak xach'olob li yal chicuix arin Jerusalén,
jo'can ajcui' nak toxach'olob li yal chicuix aran
Roma, chan.

EDb laj c'amolbe sa’ xyankeb laj judio que'xc'ubru
chanru nak te'xcamsi laj Pablo

12 Cuulajak chic cuanqueblajjudio que'xch'utub
ribeb ut que'xc'ub ru c'aru te'xbanu. Que'xye
riq'uin juramento nak inc'a' te'cua'ak chi moco
te'uc'ak cuiinc'a’ te'xcamsi laj Pablo.

13Numenakeb na ca'c'al chi cuinkli que'xc'ubru
xcamsinquil laj Pablo.

14 Que'coeb riq'uineb li xbenil aj tij ut riq'uineb
li neque’'c’amoc be sa' xyankeb laj judio ut que'xye
reheb: —Lao xkac'ub kib ut xkabanu li juramento
nakinc'a' totzacank cui inc'a’' takacamsi laj Pablo.

15 Jo'can nak laex rochbeneb li neque'taklan
sa' xbeneb laj judio yehomak re li coronel nak
tixtakla chak arin laj Pablo cuulaj. Ye re nak teraj
tenau tz'akal xyalal chirix. Lao ac xkacauresi
kib re nak takacamsi nak toj maji' nac'ulun arin,
chanqueb.

16 Ut lix yum li ranab laj Pablo quirabi li
c'aTu yoqueb chixc'ubanquil. Co riq'uin laj
Pablo sa' cuartel ut quixserak'i re li c'a'ru yoqueb
chixc'ubanquil chirix.

17Jo'can nak laj Pablo quixbok jun li capitan ut
quixye re: —C'am li al a'in riq'uin li coronel xban
nak cuan c'a'ru tixye re, chan.
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18 Ut li capitdn quixc'am li al riq'uin li coronel
ut quixye: —Laj Pablo li prex xinixbok ut xtz'ama
chicuu nak tinc'am chak acuiq'uin li al a'in. Cuan
c'a'ru tixye acue, chan.

19 Ut 1li coronel quixchap chi ruk'. Quixc'am
Xjunes ut quixpatz' re: —¢C'a'ru tacuaj xyebal cue?
chan re.

20Ut 1i al quixye: —Eb laj judio xe'xc'ub ribeb
re xtz'amanquil chacuu nak tatakla cuulaj laj
Pablo re taxic chiruheb li neque'taklan sa' li tem-
plo. Xe'xye nak toj cuan c'a' re ru te'raj te'xtau
xyalal chirix. A'an moco yal ta. Raylal ban te'raj
xbanunquil re.

21 Mabanu c'aru te'xye xban nak numenak
ca'c'al chi cuink te'ramok re sa' be re xcamsinquil.
Eb a'an que'xc'ub rib. Que'xbanu li juramento
ut que'xye nak inc'a’' te'cua’ak chi moco te'uc'ak
cui inc'a’' te'xcamsi laj Pablo. Anakcuan yoqueb
chiroybeninquil c'a'ru taye laat, chan li al.

22Ut li coronel quixchak'rabi 1i al ut quixye re
nak ma ani aj e tixye li c'a'ru quixye resil re.

Laj Pablo quic'ame’ chiru laj Félix li acuabej

23 Li Coronel quixtakla xc'ambal cuib li capitdn
ut quixye reheb nak te'xcauresi cuib ciento chi
soldado, ut lajeb xcac'al li te'xic chirix cacuay ut
cuib ciento li cuanqueb xlans re te'xic toj Cesarea
sa' beleb or re k'ojyin.

24 Ut quixye ajcui' nak te'xcauresi li cacuay li
taxic cui' laj Pablo. Te'ril chi us re nak mac'a’
tixc'ul nak te'xc'am riq'uin laj Félix li acuabe;.

25 Ut quixtz'iba ajcui’ jun li hu re tixtakla chir-
ixeb. Naxye chijo'ca'in:
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26 Lain laj Claudio Lisias. Nintakla xsahil ach'ol,
at acuabej Félix. Laat li k'axal nim acuanquil.

27 Li cuink a'in li yoquin chixtaklanquil
acuiq'uin quichape' xbaneb laj judio. Oqueb
raj re chixcamsinquil nak quebintau ut quinmak’
chiruheb lain cuochbeneb li soldado xban nak
quinq'ue retal nak a'an tz'akal aj Roma.

28 Ut quicuaj raj xnaubal c'artu xmac nak
yoqueb chixchapbal. Jo'can nak quinc'am
chiruheb li neque'taklan sa' xyankeb laj judio.

29 Lain quiq'ue retal nak yoqueb chixjitbal yal
xbanlix chak'rabeb a'an. Ninnaunak mac'a’ xmac
re te'xcamsi, chi moco re te'xq'ue sa' tz'alam.

30Ut xcuabi ajcui' resil nak eb laj judio que'xc'ub
ru chanru nak te'xcamsi. Jo'can nak quintakla chi
junpat acuiq'uin. Xinye ajcui' reheb li yoqueb chi
jitoc chirix nak te'xye acue c'a'ru xmac. Chacuil
acuib, chan re li acuabej sa' li hu li quixtakla laj
Claudio.

31Eb li soldado que'xc'am laj Pablo jo' quiyehe'
reheb. Que'xc'am chi k'ek toj sa' li tenamit
Antipatris.

32Utsa'li cutanjun chic ebli soldado li que'coeb
chi rok que'suk'i cui'chic sa' li cuartel. Ut eb
li cuanqueb chirix cacuay que'coeb riq'uin li
acuabej chixcanabanquil 1aj Pablo.

33Nak que'cuulac Cesarea, que'xk'axtesilihure
li acuabej, ut que'xk'axtesi ajcui’ laj Pablo.

34Ut li acuabej nak quiril xsa' li hu, quixpatz' re
laj Pablo bar xtenamit. Nak quirabi nak a'an aj
Cilicia, quixye re:

35 —Chalkeb cuan laj jitol acue, tojo'nak takabi
c'aru amac, chan re. Ut quixtakla laj Pablo sa’'
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rochoch laj Herodes. Aran que'xtz'ap sa' jun li
na'ajej ut que'xc'ac'ale re nak inc'a’ taelelik.

24

Laj Pablo quiatinac re xcolbal rib chiru laj Félix

1 Nak ac xnume' chic gb cutan, quicuulac Ce-
sarea laj Ananias li xyucua'il aj tij. Cuanqueb
rochben cuib oxib li neque'c'amoc be sa' xyankeb
laj judio, ut cuan jun naatinac chirixeb, aj Tértulo
xc'aba'. Que'cuulac riq'uin li acuabej chixjitbal laj
Pablo.

2 Nak quic'ame' laj Pablo, laj Tértulo qui-oc
chixjitbal laj Pablo chiru laj Félix li acuabej ut
quixye: —Kacua' Félix, sa' ac'aba' laat cuanco sa’'
tuktuquil usilal. Xban nak chabil nacattaklan sa'
kaben, jo'can nak yoco chi usac sa'li katenamit.

3 Riq'uin a'in nasaho' kach'ol chikajunilo yalak
bar sa' li na'ajej a'in. Ut nakabantioxi chacuu, at
acuabej Félix.

4 Nintz'ama chacuu nak tabanu usilal ke.
Tacuabi taxak 1li oc ke chixtz'amanquil chacuu.
Junpat ajcui’ tatkach'i'ch'i'i.

>Lao xkaq'ue retal nakli cuink a'in k'axal yibru
xna'leb. Naxtiquib ra xic' sa' xyankeb chixjunileb
laj judio sa' chixjunil li ruchich'och’. Ut a'an na-
jolomin relijun ch'utal aj Nazareno neque'xye re.

6 Quiraj raj xmuxbal ru li katemplo. Jo'can nak
xkachap, ut quikaj raj xrakbal atin sa' xben jo'
naxye li kachak'rab.

7Abanan laj Lisiasli coronel qui-oquen chirix ut
sa'josk'il quixmak' chiku.



HECHOS 24:8 cix HECHOS 24:17

8 A'lan quixye nak laj jitol re tento te'chalk
acuiq'uin. Taruk ajcui’ tapatz' re a'an re tanau chi
tz'akal li c'a'ru yoco chixjitbal cui', chan.

9 Ut eb laj judio li que'cuulac rochben, que'xye
nak yal li yo chixyebal laj Tértulo.

10 Ut li acuabej quixbok laj Pablo ut quixye re
nak taatinak. Ut laj Pablo quixye: —Lain ninnau
nak nabal chihab acuoquic chok' aj rakol atin sa’
li tenamit a'in. Jo'can nak chi mac'a' inc'a'ux tinye
li c'a'ru tincol cui' cuib.

11 Laat naru tattz'ilok atin chirix li tinye. Ca-
blaju cutan anakcuan inc'ulunic chi tijoc aran
Jerusalén.

12 Lain inc'a’ yoquin chixyo'obanquil ra xic' sa'
xyankeb li tenamit. Ma ani nintacchi'i, chi moco
sa' li templo, chi moco sa'li cab li neque'xch'utub
cui' ribeb laj judio, chi moco sa'li tenamit.

13Ut eblajjitol cue inc'a' naru neque'xye nak yal
li c'a'’ru yoqueb chixyebal xban nak mac'a’ junak
retalil naru naxc'ut nak yal.

14 Lain tinye xyalal acue. Ninlok'oni li Dios li
que'xlok'oni chak li kaxe'tonil yucua'. Ninpab li
evangelio li neque'xye nak moco yal ta. Ninpab
chixjunilli tz'ibanbil sa'li chak'rabli quiq'uehe're
laj Moisés, jo' ajcui’ li que'xtz'iba li profetas.

15 Lain cau inch'ol chixpabanquil li Dios jo'
neque'xbanu li yoqueb chi jitoc cue. Lain ninpab
ajcui’' nak te'cuaclik cui'chic chi yo'yo li camenak,
jo'li tiqueb xch'oljo' ajcui' li inc'a’ tiqueb xch'ol.

16 Jo'can nak ninq'ue inch'ol chixbanunquil li
us re nak mac'a'ak inmac chiru li Dios chi moco
chiruheb li cuas cuitz'in.

17 Q'uila chihab ma anihin sa' lin tenamit
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Jerusalén. Jo'can nak xinsuk'i chi mayejac chiru li
Dios ut re xq'uebal ca'ch'inak lix tenk'anquileb li
neba'li cuanqueb aran.

18 Alan a'in li yoquin chixbanunquil nak
quine'xtau sa' li templo laj judio li que'chal
chak Asia. Toje' xinrake' xbanunquil li c'a'ru
quinyechi'i chiru li Dios. Ac xinbanu 1i
nabanuman re xsantobresinquil cuib. Moco
nocotububnac ta chi moco yoco ta chi yo'obanc
ch'a'ajquilal.

19 Eb laj judio li que'chal chak Asia, a'aneb raj
li xe'chal arin chinjitbal chacuu cui cuan ta c'a'ru
tine'xjit cui'.

20 Xyehakeb anakcuan chacuu li neque'taklan
sa' xbeneb laj judio li cuanqueb arin cui cuan
c'aruinc'a’ us xinbanu nak quine'xc'am chiruheb
laj rakol atin.

21 Ca'aj cui' a'in lin mac chiruheb: Nak
xakxoquin chiruheb, quinye chi cau xyab incux
nak te'cuaclik cui'chic chi yo'yo li camenak. Sa'
xc'aba' a'an nak oc ere chixrakbal atin sa' inben,
chanquin reheb, chan laj Pablo.

22 Laj Félix ac rabiom resil li pabal a'an. Yal re
xXbaybaleb nak quixye: —C'ulunk cuan laj Lisias ut
tinchoy xtz'ilbal rix li yoquex chixyebal, chan.

23 Ut quixtakla cui'chic laj Pablo sa' li na'ajej li
tz'aptz'o cui' xbaneb. Ut quixtakla ajcui’ xyebal re
li capitan nak tixq'ue xlesens chiratinanquileb lix
comon li jo' q'uial te'raj chalc chirula'aninquil ut
chixq'uebal c'a'ru re.

24Inc'a’ chic q'uila cutan chirix a'in nak quicuu-
lac cui'chic laj Félix rochben lix Drusila li rixakil.
Li ixk a'an aj judio. Laj Félix quixbok laj Pablo
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riq'uin re nak tixch'olob chiru chanru xpabanquil
li Kacua' Jesucristo.

25Ut nak laj Pablo yo chixch'olobanquil lix yalal
li tiquilal, li cuyuc ib, ut li rakba atin chalel,
quichal xxiu laj Félix. Quixye re laj Pablo. —
Anakcuan ayu. Nak tixq'ue rib chicuu tintakla
cui'chic abokbal, chan.

26 Sa' xch'ol 1aj Félix nak tatuminak ru xban 1aj
Pablo re taisik sa' tz'alam. Jo'can nak nabal sut
quixtakla xbokbal ut quiatinac riq'uin.

27 Xban nak quiraj nak us tacanak riq'uineb laj
judio, jo'can nak quixcanab chi prexil laj Pablo.
Nak ac xnume' cuib chihab, laj Félix qui-el chok'
acuabej ut qui-oc laj Porcio Festo chok' rekaj.

25

Laj Pablo quic'ame’ chiru laj Festo li acuabej li
toj qui-oc sa’ xcuanquil

10xib cutan chic roquic chok' acuabej laj Festo,
nak qui-el Cesarea ut co toj Jerusalén.

2Ut que'cuulac riq'uin laj Festo eb li xbenil aj tij
ut eb li neque'c'amoc be sa' xyankeb laj judio re
xjitbal laj Pablo.

3 Que'xtz'ama chiru laj Festo nak tixbanu li usi-
lal, tixtakla cui'chic Jerusalén laj Pablo xban nak
que'xc'oxla xrambal sa' be re xcamsinquil.

4 Quichak'oc laj Festo ut quixye reheb: —
Laj Pablo ac cuan chi prexil aran Cesarea ut
c'ﬁxc'alenbil chi us. Ut chi seb tinxic lain aran,
chan.

5 Ut quixye ajcui’' reheb: —Eb laj c'amol be sa’'
eyank te'xic chicuix. Cui cuan xmac li cuink a'in,
che'xjitak, chan reheb.
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6 Quicuan tana chic cuakxakibak malaj ut
lajebak cutan chic sa' xyankeb ut quisuk' Ce-
sarea. Sa' xcab li cutan nak quic'ojla sa' li na'ajej
li narakoc cui' atin, quixtakla xc'ambal laj Pablo
riq'uin.

7 Nak quicuulac, quisute' xbaneb laj judio li
que'chal Jerusalén. Junes raylal que'xye chirix laj
Pablo nak que'xjit. Abanan inc'a’ qui-el chi yal li
c'aru que'xye xban nak mac'a’' junak c'a'ru tixc'ut
nak yal li yoqueb chixyebal.

8 Ut laj Pablo qui-oc cui'chic chi atinac re xcolbal
rib chiruheb ut quixye: —Chi moco lix chak'rabeb
laj judio chi moco lix templo li Kacua' quinsach
xcuanquil. Chi moco cuan ta junak mac xinbanu
chiru li acuabej César, chan.

9 Laj Festo quiraj nak us tacanak riquineb laj
judio. Jo'can nak quixye re laj Pablo: —;Ma tacuaj
Xic toj Jerusalén ut aran tarakmank atin sa' aben
chicuu? chanre.

10 Laj Pablo quixye: —Cuanquin chiru li rakba
atin li cuan sa' xcuent li acuabej César. Jo'can nak
arin ajcui' tarakek' atin sa' inben. Ac nacanau
ajcui' laat nak mac'a’ inmac chiruheb laj judio.

11 Cui ut cuan junak mac xinbanu re nak tento
tine'xcamsi, chine'xcamsihak. Lain inc'a’ ninx-
ucua li camc. Abanan cui inc'a’ yal li yoqueb
chixyebal chicuix, ma ani taruk tak'axtesink cue
sa'ruk'eb a'an. Lain tintz'ama nak li acuabej César
li k'axal nim xcuanquil tarakok atin sa' inben,
chan laj Pablo.

12 Ut laj Festo quiatinac riq'uineb laj q'uehol
na'leb. Tojo'nak quixye re laj Pablo: —Cui li
acuabej César tacuaj tarakok atin sa' aben, naru
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ajcul’ tatintakla riq'uin, chan.

Laj Festo quixserak'ire lirey Agripa li c'aru yo
chixc'ulbal laj Pablo

13 Ac xnume' na chic cuib oxib cutan nak li rey
Agripa utlix Berenice li ranab que'cuulac Cesarea
chirula'aninquil laj Festo.

14 Ac cuan cutan xcuulajiqueb aran, nak laj
Festo quixch'olob chiru 1i rey li yo chixc'ulbal laj
Pablo: —Jun li cuink quicanabac chi prexil xban
laj Félix, chan re.

15Ut nak quincuulac Jerusalén que'chal cuiq'uin
lix benil aj tij ut eb li neque'c’'amoc be sa' xyankeb
laj judio. Que'xtz'ama chicuu nak tinrak atin sa'
xben ut tinteneb camc sa' xben.

16 Abanan lain quinye reheb nak eb laj Roma
moco c'aynakeb ta chixtenebanquil camc sa' xben
junak cuink yal chi jo'can. Tento nak cuank
chiruheb laj jitol re, re nak tixcol rib a' yal c'a'ru
tajitek’ cui'.

17 Nak que'c'ulun arin eb laj c'amol be sa'
xyankeb laj judio, inc'a' quinbay. Sa'li cutan jun
chic ticto coin sa' li na'ajej li ninrakoc cui' atin. Ut
quintakla xc'ambal laj Pablo.

18 Sa' inch'ol lain nak k'axal nim li mac
quixbanu. Abanan nak que'c'ulun arin li yoqueb
chijitoc re, inc'a’ que'jitoc chirix jo' quinc'oxla.

19Li c'a'ru yoqueb cui' chixjitbal, a'an chirix lix
pabaleb, ut chirix jun li cuink Jesus xc'aba’, ac
camenak ut laj Pablo naxye nak yo'yo.

20 Lain inc'a' xinnau c'a'ru tinbanu riq'uin 1i
ch'a'ajquilal a'in. Jo'can nak xinpatz' re laj Pablo
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ma taraj xic Jerusalén ut aran tarakmank atin sa'
xben.

21Ut laj Pablo quixtz'ama chicuu nak taroybeni
re nak laj César li acuabej li k'axal nim xcuanquil
tarakok atin sa' xben. Jo'can nak xintakla cui'chic
xtz'apbal sa' tz'alam toj tacuulak xk'ehil nak tin-
takla riq'uin li acuabej César, chan laj Festo.

22 Ut li rey Agripa quixye re laj Festo: —Lain
nacuaj raj rabinquil li c'a'ru naxye li cuink a'an,
chan. Ut laj Festo quixye re: —Cuulaj ajcui’ naru
tacuabi, chan.

23 Cuulajak chic que'oc sa' li na'ajej li
neque'rakoc cui' atin 1li rey Agripa rochben
lix Berenice. K'axal chabil xtikibanquileb.
Rochbeneb li coronel ut eb 1li ninkeb xcuanquil
sa' li tenamit. Ut laj Festo quixtakla xc'ambal laj
Pablo.

24 Quixye: —At rey Agripa ut chixjunilex li
ch'utch'uquex arin, cue'li cuink li yoqueb chixjit-
bal chixjunileb laj judio li cuanqueb arin Cesarea
jo'queb ajcui' li cuanqueb Jerusalén. Neque'xjap
re chixtz'amanquil chicuu nak tacamsik.

25 Abanan nak xin-oc chi rakoc atin sa' xben
xinq'ue retal nak mac'a' xmac re tacamsik. A'an
xtz'ama nak li acuabej César tarakok atin sa' xben.
Jo'can nak xinye nak tento taxic Roma riq'uin li
acuabej.

26 ;C'a' ta cui' ru tintakla xyebal re li acuabej
chirixli cuink a'in? Jo'can nak xinc'am chak cheru
laexutchacuulaat, atrey Agripa, re nak tetz'il atin
chirix. Mare chijo'can cuan c'a'ru tintakla xyebal
chirix.

27 Ninnau nak moco us ta xtaklanquil junak



HECHOS 26:1 CXV HECHOS 26:7

prexchiinc'a'tataklak xyebal c'a'ru xmac, chanlaj

Festo.
26

Laj Pablo quiatinac chiru laj Agripa re xcolbal
rib

1Lirey Agripa quixye re laj Pablo: —Anakcuan
naru tat-atinak re tacol acuib, chan. Ut laj Pablo
quixtaksi li ruk' ut qui-oc chi atinac re tixcol rib.

2Quixye: —Atrey Agripa, nasaho'sa'inch'ol nak
taruk tinatinak acuiq'uin re tincol cuib chiruheb
laj c'amol be sa' xyankeb laj judio li yoqueb chi
jitoc cue.

3 K'axal cui'chic us xban nak laat nacanau
chixjunil 1li c'aru c'aynakeb xbanunquil eb laj
judio ut nacanau chanru lix na'lebeb. Jo'can ut
nak nintz'ama chacuu nak tacuy rabinquillic'a'ru
oc cue xyebal.

4 Chixjunileb laj judio neque'xnau chanru lin
yu'am nak xincuan chak sa' lin tenamit chalen
chak sa' insajilal ut toj anakcuan. Jo'can ajcui’
aran Jerusalén neque'xnau cuu.

5 Eb a'an neque'xnau cuu chalen chak sa'
inca'ch'inal. Cui te'raj, taruk te'xch'olob xyalal
chicuix. Lain aj fariseo xcomoneb li neque'xq'ue
xch'ol chixbanunquil chixjunil 1i naxye sa' li
chak'rab jo' naraj li kapabal.

6 Ut anakcuan laex yoquex chi rakoc atin sa'
inben yal xban nak yoquin chiroybeninquil li
quixyechi'i chakli Dios junxilaj reheb li kaxe'tonil
yucua'.

7 Li cablaju xtepaleb laj Israel yoqueb chiroy-
beninquil nak te'xc'ul li yechi'inbil chak reheb
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xban li Dios. Chi k'ek chi cutan neque'xlok'oni li
Dios. At rey Agripa, xban xyo'oninquil a'an nak
yoqueb chinjitbal eb laj judio.

8 ¢C'a'ut nak laex inc'a' nequepab nak li Dios
tixcuaclesiheb cui'chic chi yo'yo li camenak?

9 Yal nak junxil lain xinc'oxla nak us xra-
hobtesinquileb li neque'xpab li Jesus aj Nazaret.

10 Lain quinq'ueheb chi tz'apec' sa' tz'alam
nabaleb laj pabanel. Ut q'uebil incuanquil
chixbanunquil a'an xbaneb li xbenil aj tij. Ut
nak neque'camsic laj pabanel, lain quin-oquen
ajcui’ chirixeb re te'camsik. A'in quilajinbanu
aran Jerusalén.

11 Nabal sut quintakla xsac'baleb sa' li cab li
neque'xch'utub cui' ribeb laj judio. Quinpuersi-
heb chixmajecuanquil xc'aba' li Jesus. Xban nak
c'ajo' injosk'il sa' xbeneb, quebintake yalak bar sa'
eb li jalanil tenamit re xbanunquil raylal reheb.

12 A'in yoquin chixbanunquil nak coin Dam-
asco. Q'uebil incuanquil ut taklanbilin xbaneb li
xbenil aj tij.

13 Chacuabi at rey, li yoquin xyebal. Cua'leb re
cutan nak quinixsut jun li chanchan xam sa' be.
Li xam a'an quichal chak sa' choxa. Nalemtzun.
Naxk'ax ru nak nalemtz'un ru li sak'e. Quinixsut
lain ut que'sute’ ajcui' li yoqueb chi xic chicuix.

14Nak cot'ane’ chikajunil chiru ch'och’, quicuabi
jun xyab cux yo chi atinac cuiq'uin. Quixye cue
sa' ratinobaleb laj judio, “At Saulo, at Saulo, ¢c'a'ut
nak yocat chinrahobtesinquil? Yocat chixtacuas-
inquil acuib ajunesjo' naxbanuli boyxliinc'a' na-
abin chiru laj echal re nak yo chixberesinquil,”
chan cue.



HECHOS 26:15 cxvii HECHOS 26:22

15 Ut lain quinye re, “¢Anihat laat, Kacua'?” Utli
Kacua' quixye cue, “Lain li Jesus li yocat chinra-
hobtesinquil.

16 Anakcuan ut cuaclin. Lain xinc'utbesi cuib
chacuu re nak tatinxakab chok' aj c'anjel chicuu.
Laat tatch'olobank xyalal li c'a'ak re ru xacuil jo'
ajcui'li c'a'ak re ru toj tinc'utbesi chacuu.

17 Lain tincolok acue chiruheb li xic' neque'iloc
acue, jo' eb laj judio, jo' eb li macua'eb aj judio,
ut tatintakla anakcuan sa' xyankeb li macua'eb aj
judio.

18 Chanchan nak tateonk li xnak' ruheb nak
tach'olob li xyalal chiruheb. Chanchan nak te'elk
sa' li k'ojyin ut te'oc sa' cutan nak te'xtau ru li
xyalal. Te'elk rubel xcuanquil laj tza ut te'oc
rubel xcuanquil li Dios. Riq'uin inpabanquil
lain, tacuyek' tasachek' lix maqueb, ut tacuank
xna'ajeb sa' xyankeb li sic'bileb ru xban 1i Dios,”
chan cue li Kacua'.

19 Jo'can ut nak inc'a’' xink'etk'eti cuib chiru li
quixc'utbesi rib chicuu li quichal chak sa' choxa,
atrey Agripa.

20 Ut xben cua quinch'olob xyalal chiruheb li
cuanqueb Damasco ut Jerusalén. Chirix a'an
quinch'olob xyalal chiruheb laj judio li cuan-
queb Judea, jo' ajcui' chiruheb li macua'eb aj
judio. Quinye reheb nak tento te'yot'ek’' xch'oleb
te'xjal xc'a'uxeb ut te'xk'axtesi ribeb re li Dios ut
te'xbanu li us jo' xc'ulubeb li ac xe'paban.

21Sa'xc'aba’ a'an nak quine'xchap eb laj judio sa'
li templo ut que'raj raj incamsinquil.

22 Abanan lain tenk'anbilin xban li Dios toj
chalen anakcuan. Yoquin chixch'olobanquil li
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yal chirix li c'a'ru tac'ulmank. Ninch'olob xyalal
chiruheb chixjunileb, li cuanqueb xcuanquil jo'
ajcui' i mac'a’eb xcuanquil. Mac'a' junak aq'uil
na'leb yoquin chixyebal. Li yoquin chixyebal,
a'an ajcui' li que'xch'olob xyalal eb li profeta ut laj
Moisés.

23 Que'xye nak tento tacamsik li Cristo, laj
Colonel 1i yechi'inbil xban li Dios, abanan a'an 1i
xben li tacuaclik cui'chic chi yo'yo sa' xyankeb li
camenak ut tixch'olob xyalal li evangelio reheb laj
judio jo'queb ajcui' li macua'eb aj judio, chan laj
Pablo.

24Naklaj Pabloyo chiatinacchijo'canre xcolbal
rib, laj Festo quixjap re chixyebal: —Loc acuu laat,
Pablo. K'axal nabal li tzoloc xabanu ut a'an yo chi
locobresinc acuu, chan.

25Ut laj Pablo quixye re: —At Festo, k'axal nim
acuanquil. Lain moco lgc ta cuu. Li c'a'ru yoquin
chixyebal acue, a'an tz'akal yal.

26 i rey Agripa naxnau chixjunil li c'a'ak re ru
a'in. Jo'can nak yoquin chi atinac chiru chi mac'a’
inxiu. A'an naxnau chixjunil a'in xban nak moco
quic'ulman ta chi mukmu, chan.

27Ut laj Pablo quixye re li rey Agripa: —At rey
Agripa, ¢manacapablic'a'ru que'xtz'ibali profeta?
Lain ninnau nak nacapab, chan laj Pablo.

28 Li rey Agripa quichak'oc ut quixye re: —
Riquin li c'aru xaye xak'unobresin inch'ol.
Ca'ch'in chic ma xinpaban aban, chan.

29 Ut laj Pablo quixye: —Xq'ue taxak acue
li Dios nak tatpabank laat jo' eb ajcui' chixju-
nileb li yoqueb chi abinc cue anakcuan. Usta
ch'a'aj cheru, usta inc'a’, texpabank taxak jo'
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nak xinpaban lain, abanan inc'a’ raj texbaq'uek’
riq'uin cadena, jo' nak bac'boquin lain, chan.

30 Ut nak quirake' chixyebal 1li atin a'in,
que'cuacli li rey ut lix Berenice jo' ajcui' laj Festo
ut eb li que'c'ojla chixc'atk.

31 Ut nak yoqueb chi elc sa' li na'ajej a'an,
que'xye chiribilebrib: —Licuink a'in mac'a’ xmac.
Mac'a' junak mac xbanu re tacamsik chi moco re
cuank sa' tz'alam, chanqueb.

32Ut laj Agripa quixye re laj Festo: —Taruk raj
rach'abanquilli cuink a'in cui tainc'a’ xtz'ama nak
tarakok atin li acuabej César sa' xben, chan li rey
Agripa.

27

Laj Pablo quitaklac aran Roma

INak quich'ola li kaxiquic chiru ha' toj Italia, 1aj
Pablo rochbeneb li jun ch'ol chic li cuanqueb chi
prexil, que'k'axtesic sa' ruk' jun li capitan aj Julio
xc'aba'. A'an xcomoneb li jun ch'utal chi soldado
re li acuabej César.

2 Co-oc sa' jun li jucub li quichal chak sa' li
tenamit Adramitio. Li jucub a'an ac xic re. Coo
kochben laj Aristarco li quichal chak Tesaldnica
xcuent Macedonia. Lijucub tanumek' chixc'atk eb
li na'ajej xcuent Asia.

3 Ut sa' li cutan jun chic cocuulac Sidén. Laj
Julio quixbanu usilal re laj Pablo. Quixcanab chi
Xic riq'uineb laj pabanel li cuanqueb aran re nak
tatenk'ak xbaneb.
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4 Co-el aran Sidon sa' 1i jucub. Nak yoco chi xic,
coxonumek' nach' riq'uin Chipre xban nak chiku
yo chi chalcliik'.

5Conume' jun pac'alli palau cuan cui' li tenamit

Cilicia ut Panfilia. Ut cocuulac sa'li tenamit Mira
li cuan sa' xcuent Licia.

6 Aran quixtau jun li jucub li capitan re Alejan-
dria. Ac xic re Italia ut corocsi sa' li jucub a'an re
toxic.

7 Nabal cutan cobec chiru ha' chi timil. Ra sa
nak cocuulacsa' xjayal li tenamit Gnido. Xban nak
k'axal cauliik’,jo'can nak quikajal kabe. Conume'
cuan cui' li tenamit Salmon ut coo sa' 1i na'ajej
Cretalisutsusa' ha'.

8 K'axal ch'a'aj ut k'axal timil cocuulac sa' jun
li tenamit “Chabil Oquebal” neque'xye re. Nach'
riq'uin a'an cuan li tenamit Lasea.

9 Nabal cutan cobay sa' li na'ajej a'an ut xiu xiu

chic li xic chiru ha' xban nak cuulac re li habalk'e.
Jo'can nak laj Pablo qui-oc chixq'uebal xna'lebeb

laj ch'e'ol jucub.

10 Quixye reheb: —EX cuas cuitz'in, yoquin
chixq'uebal retal nak li xic chiru ha' k'axal ch'a'aj.
Nabal li raylal takac'ul chi jo'ca'in. Moco ca'aj cui'
ta xiu xiu re li jucub ut li rik. Xiu xiu aj ban cui’
chok' ke lao, chan laj Pablo.

11 Abanan li capitan inc'a’ quixq'ue xcuanquil li
c'a'ru quixye laj Pablo. A'ban chiclic'a'ru que'xye
laj echal re li jucub ut laj ch'e'ol re, a'an chic li
que'xbanu.

12 Ut xban nak mac'a’' junak na'ajej bar taruk
te'xnumsi cui' 1i habalk'e chi sa sa' xch'oleb, li
Xq'uialeb que'xye nak us li elc aran cui taruk
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te'cuulak Fenice re te'xnumsi li habalk'e aran.
A'an jun li tenamit xcuent Creta. Sa' li na'ajej a'an

cuan cuib li oquebal re li jucub. Jun nacana sa'li
suroeste ut li jun chic nacana sa'li noroeste.

T

Li cak-sut-ik' li quixq'ue nak yoqueb chi numec
sa'lipalau

13 Nak ac yo li ik' li nachal sa'li sur, que'xc'oxla
nak naru te'xic. Jo'can nak que'xtiquib Xic.
Yoqueb chixic chireli palau nach' riq'uin li na'ajej
Creta.

14 Junpat na chic nak quichal jun cacuil ik'. Lix
cau ok li ha' yo chixsac'bal rib chiru li jucub.
Euroclidén xc'aba' li ik’ a'an li nachal chak sa' li
noroeste.

15 Inc'a’ chic que'xcuy xmetz'eu li cacuil ik' 1aj
ch'e’ol re li jucub. Jo'can nak quikacanab kib re
toxc'am. Ut li jucub quic’'ame’' xban li ik'.

16 Cocuulac cuan cui' jun siril li ch'och’ Clauda
xc'aba’ sutsu sa' ha'. Ra sa nak coru xtaksinquil li
ch'ina jucub li yo chi queloc xban li nimla jucub.

17 Nak kataksi sa' 1li nimla jucub, c'ajo’ nak
que'xucuac li cristian. Que'xc'oxla nak mare
tat'ilk 1i jucub sa' li samaib. Que'xcubsi xt'icrul li
jucub ut yoco chi xic chi jo'can.

18Jo' cuulajak chic toj cau ajcui' li ik'. C'ajo’ nak
yo chirec'asinquil li jucub. Jo'can nak quikatiquib
Xjebbal li rik ut kacut sa' li palau.

19 Sa' rox li cutan quikisi sa' li jucub li c'a'ru
nac'anjelac re li jucub, re nak inc'a’ chic alak li
jucub.

20 Chiru nabal cutan inc'a’ qui-iloc li sak'e chi
moco li chahim chiru k'ojyin. K'axal cau li cak-sut-
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ik’ ut xiu xiu cuanco. Inc'a’ chic nakayo'oni nak
tocolek' ta.

21 Ac xnume' nabal cutan ut maji' nakayal cua.
Jo'can nak laj Pablo quixakli sa' xyiheb ut quixye
reheb: —EX cuas cuitz'in, k'axal us raj quinerabi
ta. Inc'a’ raj co-el chak Creta. Cui ta inc'a' xo-el,
inc'a'raj xkac'ul liraylal a'in utinc'a' raj xosachoc.

22 Alut anakcuan tinye ere nak mexc'oxlac.
Cauhak ban ech'ol xban nak ma ani ke tacamk.
Ca'aj cui' li jucub tasachk.

23 Sa' li k'ojyin a'in xc'utbesi rib chicuu jun x-
angel 1i Dios laj echal cue, li ninc'anjela ru.

24 1i angel xye cue, “Matxucuac, at Pablo, xban
nak tento nak tatcuulak riq'uin li acuabej César.
Xban xnimal rusilal li Kacua', ma jun reheb li
cuanqueb acuochben te'camk,” chan cue.

25 Jo'can nak cauhak ech'ol, ex cuas cuitz'in.
Lain cau inch'ol riq'uin li Dios nak tac'ulmank jo'
xye cue li angel.

26 Abanan tento nak tocutek' xban li ha' sa' jun
na'ajej sutsu sa' ha', chan laj Pablo reheb.

27 Cuib xaman na yoco chi c'uluc raylal. Li ha'
yo chikac'ambal yalak bar chiru li palau Adriatico
xc'aba’' xban li cacuil ik'. Tuktu chic k'ojyin nak eb
laj ch'e'ol jucub que'xc'oxla nak ac cuulaqueb re
chi ch'och'el.

28 Que'xcubsi jun li c'am re xbisbal xchamal li
ha'. Toj cuan cuaklaju xcac'al metro xchamal nak
que'xbis. Nak que'jiloc chic ca'ch'in, que'xq'ue
cui'chic 1i bisleb ut cuukub xca'c'al metro chic lix
chamal.

29 C'ajo’ lix xiuheb xban nak que'xc'oxla nak
mare tacutek' li jucub sa' xyank pec xban lix cau
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ok li palau. Jo'can nak que'xq'ue sa' li ha' chirix
li jucub cahib li ninki ch'ich' ancla xc'aba’ re raj
xxakabanquil li jucub. Ut neque'raj ta ac xsakeu.

30 Ut eb laj ch'e'ol jucub que'raj elelic sa' li ju-
cub. Que'xq'ueli ch'ina jucub sa' ha' ut que'xbanu
ribeb nak te'raj xq'uebal li ch'ich' ancla sa' ha'
chiru li jucub.

31Laj Pablo quixye re li capitan ut reheb ajcui' li
soldado: —Cuiinc'a' neque'canaeb a'insa'lijucub,
laex inc'a’ taruk texcolek’, chan.

32Jo'can nak eb li soldado que'xyoc' lix c'amal li
ch'ina jucub ut que'xcanab chi sachc sa' li palau.

33 Nak qui-oc chi cutanoc', laj Pablo quixq'ue
xcacuilal xch'oleb chixjunileb ut quixye reheb
nak te'cua'ak. Quixye reheb: —Cuib xaman
anakcuan eroquic chi oybeninc ut chixcuybal esa’
chimac'a nequetzaca.

34 Nintz'ama cheru nak texcua'ak re nak
cauhakex ut ma jun ere tacamk, chan reheb.

35Ut nak quixye a'an, quixchap junli caxlan cua
ut quixbantioxi chiru li Dios chiruheb chixjunileb
li cuanqueb aran. Ut nak quixjach, qui-oc chix-
cua'bal.

36 Riq'uin a'in quic'ojla xch'oleb chixjunileb ut
que'oc ajcui’ chi cua'ac eb a'an.

37 Chikajunilo li cuanco sa'li jucub, cuanco cuib
ciento riq'uin cuaklaju xcac'al (276).

38 Nak ac xe'rake' chi cua'ac, que'oc cui'chic
chixjebbal li rik li jucub ut que'xcut chi ha'li trigo
re nak tasebok’ li rik.

39Nak quicutano' que'xq'ue retal nak cuanqueb
sa'junna'ajej inc'a' neque'xnauru. Aran na-ocjun
li nima' sa' li palau ut aran cuan jun li na'ajej sa'
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samaib chire li palau. Aran que'xc'oxla nak taruk
te'xhiltesi li jucub.

40 Que'xyoc' lix c'amal li anclas ut que'xcanab
chi subunc sa' li ha'. Que'xcotz ajcui’ lix bac'bal
li ch'ich' li naberesin re li jucub. Ut que'xtaksi
cui'chiclinimla t'icr linaramocreliik'. Ut yoqueb
chixic chireli ha'.

411 jucub quic'ame' xban li ik' bar neque'xc'ul
cui' rib li nima’ ut li palau. Aran quit'il sa' samaib
li ru'yj li jucub. Inc'a’ chic qui-ec'an sa' xna'aj. Ut
li jucub yo chi jorec' xban lix cau ok li palau.

42Eb li soldado que'xc'oxla nak us te'xcamsiheb
chixjunilli prexrenakinc'a' te'xcut rib chi numxic

chiru ha' re te'xcol rib.

43 Abanan li capitdn quiraj xcolbal laj Pablo.
Jo'can nak quixpo' ru lix c'a'uxeb li soldado ut
quixye reheb nak li ani naxnau numxic xcutakeb
rib xben cua sa' ha' ut tenumxik re nak te'elk chi
ch'och'el.

44 Cuan li que'el chiru tz'alam che' ut cuan

que'xchap c'a'ak re ru re li jucub. Jo'ca'in nak
que'cole’ chixjunileb ut que'el chi ch'och'el.

28

Laj Pablo quicuulac sa' li na'ajej Malta
INak ac cuanco chic chi ch'och'el, quikanau nak
lina'ajej a'an, li sutsu sa' ha', a'an Malta xc'aba'.
2Li cuanqueb aran c'ajo’ li usilal que'xbanu ke.
Coe'xc'ul sa' xyalal chikajunilo ut que'xtz'ab jun
xam xban nak c'ajo’ 1i hab ut c'ajo’ i que.
3 Laj Pablo quixxoc chak jun k'al li ruk' che'
chaki ut quixq'ue sa' li xam. Jun li c'ambolay
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quielelic xban xtikcual li xam ut quixtiu li ruk’ 1aj
Pablo. T'uyt'u quicana.

4Li cuanqueb sa' li na'ajej Malta, nak que'ril li
c'ambolay t'uyt'u chi ruk’, que'xye chi ribileb rib:
—Relic chi yal nak li cuink a'in, a'an aj camsinel.
Xcole'chak chirulipalau, abananinc'a’' tacanabak
chi yo'yo arin chi inc'a’ tixc'ul xtojbal rix lix mac,
chanqueb.

5 Ut laj Pablo quixchik' li ruk' ut li c'ambolay
quit'ane' sa' xam ut mac'a’ quixc'ul laj Pablo.

6 Eb a'an yoqueb chiroybeninquil jok'e
tasipok laj Pablo ut tat'anek' chi camenak. Najt
que'roybeni ut nak que'ril nak mac'a’ quixc'ul,
que'xjal lix c'a'uxeb ut que'xye: —Dios tana li
cuink a'an, chanqueb.

7 Aran cuan xc'alebal laj Publio li cuan xcuan-
quil sa' li na'ajej Malta. A'an coxc'ul sa' xyalal ut
riq'uin cohilan chiru oxib cutan.

8 Lix yucua' laj Publio t'ant'o sa' ch'at. Yo xtik
ut yo xquic' sa'. Laj Pablo qui-oc sa' li na'ajej li
cuan cui'. Quixq'ue li ruk’ sa' xben nak quitijoc ut
quiq'uirtesic.

9Nak que'rabi resil nak ac xq'uirtesic lix yucua'
laj Publio, nabaleb li yaj li cuanqueb sa' li na'ajej
a'an, que'cuulac riq'uin laj Pablo ut que'q'uirtesic.

10 Riq'uin 1i usilal qui-ux reheb, k'axal cui'chic
coe'xra ut que'xq'ue nabal c'a'ru ke. Ut nak ac xic
ke nabal li c'a'ru ke que'xsi ke re tac'anjelak ke
chiru be.

Laj Pablo quicuulac Roma ut quiatinacriq'uineb
laj c'amol be sa’ xyankeb laj judio
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11Ut nak quinume' oxib po, co-oc sa' jun li jucub
re Alejandriali yo chixnumsinquil li habalk'e sa'li
na'ajej Malta. Lijucub a'an cuan retalil lix dioseb
chiru. Castor ut Polux xc'aba'eb.

12 Cocuulac sa' li tenamit Siracusa ut aran cohi-
lan oxib cutan.

13 Chirix chic a'an coo cui'chic chiru ha' ut cocu-
ulac sa' li tenamit Regio. Cuulajak chic quiticla li
ik' li nachal sa'li sur. Yo li ik’ chalen nak cocuulac
sa'li na'ajej Puteoli.

14 Sa' li na'ajej a'an cuanqueb aj pabanel
katauheb. Eb a'an que'xtz'ama chiku nak tocanak
cuukubak cutan riq'uineb. Ut chirix a'an coo
cui'chic Roma.

15Eb laj pabanel li cuanqueb Roma que'rabi re-
sil nak cuulac ke. Cuanqueb laj pabanel que'chal
chi c'uluc ke toj cuan cui' li c'ayil Apio xc'aba' ut
cuanqueb ajcui’ que'c'uluc ke toj sa' li na'ajej Oxib
Tabernas. Nak quiril ruheb laj pabanel, laj Pablo
quixbantioxi chiru li Dios ut quic'ojla xch'ol.

16  Nak cocuulac Roma, li capitan
quixk'axtesiheb 1li prex re li coronel. Ut laj
Pablo quicanabac chi cuanc xjunes rochben jun li
soldado li na-iloc re.

17 Nak ac xnume' chic oxib cutan, laj Pablo
quixbokeb lineque'c'amocbe sa' xyankeb laj judio
li cuanqueb Roma. Nak acak xe'ch'utla quiatinac
rig'uineb re xcolbal rib, ut quixye reheb: —Ex
cuas cuitz'in, lain inc'a’ xinmacob chiruheb li
cuech tenamitil chi moco xink'et lix chak'rabeb
li kaxe'tonil yucua'. Abanan xinchape' Jerusalén
xXbaneb laj judio, ut xine'xk'axtesi sa' ruk'eb laj
Roma.

18 Ut eb laj Roma nak que'rakoc atin sa' inben,
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ma jun inmac que'xtau re incamsinquil. Que'raj
raj cuach'abanquil.

19 Abanan eb 1laj judio inc'a' que'raj quine'risi.
Jo'can nak quintz'ama chiruheb nak li acuabej
César tarakok atin sa' inben. Moco chixjitbal ta lin

tenamit xinchal.
20 A'an aj e nak xintakla ebokbal. Xcuaj rilbal

eru ut xcuaj atinac eriq'uin. Sa' xc'aba' li jun 1i
nakayo'onilao aj Israel nak bac'’boquin anakcuan
riq'uin li cadena a'in, chan reheb.

21Ut eb a'an que'xye: —Lao ma jun hu xkac'ul
chalenak ta Judea, ut ma jun li kas kitz'in xc'ulun
chajitbal chi moco chixyebal junak c'a'ak re ru
inc'a’ us chacuix.

22 Takaj rabinquil c'a'ru nacac'oxla chirix a'an
xban nak kabiom nak yalak bar xic' neque'rabi li
tijleb chirix li Jesus, chanqueb.

23 Jo'can nak que'xxakab jun li cutan re nak
te'cuulak riq'uin sa' li cab li cuan cui'. Nabaleb
que'cuulac riq'uin laj Pablo re nak tixch'olob
xyalal chiruheb chirix lix nimajcual cuanquilal
li Dios. Quixnumsi li cutan chixch'olobanquil li
xyalal chirix li Jesus jo' tz'ibanbil sa' lix chak'rab
laj Moisés jo' ajcui’ li que'xtz'iba li profeta re nak
te'xpab li Jesus.

24 Cuan que'paban re li c'aru yo chixyebal.
Abanan cuan ajcui' li inc'a’ que'xpab.

25 Cuanqueb li inc'a’ que'cuulac chiruheb li
c'aru yo chixyebal laj Pablo, ut que'oc chi elc.
Nak ac xiqueb re, laj Pablo quixye li atin a'in: —
Yal ajcui’ li quixc'utbesi li Santil Musik'ej chiru
li profeta Isaias chirixeb li kaxe'tonil yucua' nak
quixye:
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26 Ayu ut taye reheb li tenamit chi jo'ca'in: Yokex
chirabinquil, abanan moco tetau ta ru lix
yalal 1i c'a'ru terabi; ut yokex chirilbal,
abanan inc'a’ teq'ue retal c'aru xyalal li
c'aru teril.

27 Xban nak cacuubresinbil lix ch'oleb li tena-
mit a'in, jo'can nak inc'a' te'xtau xyalal.
Inc'a’ saken te'abink ut inc'a’ saken te'ilok
re nak inc'a’ te'xtau xyalal li c'a'ru te'ril ut
inc'a’ te'xtau xyalal li te'rabi. Inc'a’ te'xtau
xyalal, chi moco te'xjal xc'a'ux, chi moco
tebinq'uirtesi, chan li Dios. (Is. 6:9-10.)

28 Jo'can nak chenauhak nak li resil li colba-ib
li naxq'ue li Dios quiq'uehe' reheb li macua'eb aj
judio. A'an eb chic te'abink re, chan laj Pablo.

29 Nak que'rabi a'in, eb laj judio que'coeb ut
yoqueb chixcuech'inquil rib.

30 Cuib chihab quicuan aran Roma laj Pablo sa'
li cab li quixto'oni. Ut quixc'uleb chi sa sa' xch'ol
chixjunileb li que'cuulac riq'uin.

31 Yo chixch'olobanquil lix yalal lix nimajcual
cuanquilal li Dios ut yo chixyebal resil li Kacua'
Jesucristo chi mac'a’ xxiu. Ut ma ani quiramoc
chiru xyebal.
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